Carinski zakon

Zakon je objavijen u "Sluzbenom listu RCG", br. 7/2002, 38/2002, 72/2002,
21/20083, 29/2005, 66/2006 i u "Sluzbenom listu CG", br. 21/2008 i 62/2013 (pogledaj i &l.
27.i28)i 71/2017. Vidi: Odluku US RCG - 31/2003-4. Prestale da vazZe odredbe ¢l. 280. do
290. - vidi: ¢l. 244. Zakona - 1/2011-29. Vidi: ¢l. 17. Zakona - 39/2011-96. Vidi: ¢l. 141.
Zakona - 40/2011-1. Vidi: ¢l. 9. Zakona - 28/2012-1.

DIO I

OPSTE ODREDBE
GLAVA 1

PODRUCJE PRIMJENE | OSNOVNA POJMOVNA ODREDENjA

Clan 1
Ovim zakonom ureduju se carinski postupak, prava i obaveze lica koja uestwiju u carinskom postupku i prava, obaveze i oMas¢enja
organa nadleznog za carinjenje robe (u daljem tekstu: carinski organ).
Prihodi od carina i drugi prihodi ostvareni u carinskom postupku su prihodi budzeta Crme Gore.
Clan 2
Carinsko podrucje Cme Gore (u daljem tekstu: carinsko podrucje) obuhvata teritoriju Cme Gore, ukljuCujuéi teritorijalne vode, zalive i
vazdu$ni prostor.
Carinsko podrucje je ograni¢eno carinskom linijom koja je istovietna sa drzavnom granicom Cme Gore.

1. Carinski prijelaz

Clan 3
Roba se unosi ili iznosi sa carinskog podrucja preko grani¢nih prijelaza.
Granicne prijelaze i njihow klasifikaciju, kategorizaciju i radno wijeme utwduje Vlada Cme Gore (u daljem tekstu: Vlada).
Promet robe koja podlijeze fitopatoloSkoj, veterinarskoj i drugoj propisanoj kontroli je dozvoljen samo preko onih grani¢nih prijelaza koji su,
saglasno posebnim propisima, odredeni za promet takve robe.
Projektovanje, izgradnja, odnosno rekonstrukcija granicnog prijelaza za medunarodni saobracaj, za dio koji je odreden za sprovodenje
carinskog nadzora i carinskog postupka, wsi se na osnow odobrenja direktora Uprave carina (u daljem tekstu: direktor).

2. -naslov brisan -

Clan 4
- brisan -

3. Osnovna pojmovna odredenja

Clan 5
Pojedini izrazi kaji se koriste u ovom zakonu imaju sljede¢e zna€enje:
1) lice je:
- fizicko lice,
- prawno lice,

- udruZenje lica koje nema status prawnog lica koje mozZe da preduzima pravne radnje u skladu sa propisima;

2) lice koje ima sjediste, odnosno prebivaliste u Crnoj Gori je:

- fizi€ko lice koje ima prebivaliste u Cmoj Gori,

- prawno lice ili udruzenje lica koje ima sjediste, ogranak (registrovan dio stranog drustva), ili stalno poslowno prisustvo u Cmoj Gori;

3) strano lice je:

- fiziCko lice koje ima prebivaliste van Cme Gore,

- prawno lice ili udruzenje lica koje ima sjediste van Cme Gore, a u Cmoj Gori nema registrovan dio stranog drustva, niti je stalno poslowno
prisutno u Cmoj Gori;

4) carinski organ je organ uprave koji obavja poslowve utwdene carinskim i drugim propisima;

5) carinarnica je organizaciona jedinica carinskog organa koja obavja swe ili pojedine poslove utwdene carinskim i drugim propisima;

5a) carinska ispostava je organizaciona jedinica carinamice koja obavja swe ili pojedine poslow iz djelokruga carinamice;

5b) ulazna carinska ispostava je carinska ispostava koju odreduje carinski organ u skladu sa carinskim propisima, kojoj se bez
odlaganja podnosi roba koja se unosi na carinsko podrucje Crme Gore i u kojoj se obavjaju odgovarajuce ulazne proviere koje se zasnivaju
na analizi rizika;

5¢) uvozna carinska ispostava je carinska ispostava koju odreduje carinski organ u skladu sa carinskim propisima, u kojoj se obavjaju
formalnosti, ukljuGujuéi odgovarajuce proviere koje se zasnivaju na analizi rizika, radi odobravanja carinski dozwoljenog postupanja ili
upotrebe robe koja je unesena na carinsko podrucje Cme Gore;

5d) izvozna carinska ispostava je carinska ispostava koju odreduje carinski organ u skladu sa carinskim propisima, u kojoj se obajaju
formalnosti, ukljuGujuéi odgovarajuce proviere koje se zasnivaju na analizi rizika, radi odobravanja carinski dozvoljenog postupanja ili
upotrebe robe koja napusta carinsko podrucje Cme Gore;

5e) izlazna carinska ispostava je carinska ispostava koju odreduje carinski organ u skladu sa carinskim propisima, kojoj se roba
podnosi prije nego napusti carinsko podrucje Cme Gore i u kojoj se obawjaju carinske proviere u pogledu ispunjavanja izvoznih formalnosti i
odgovarajuce proviere koje se zasnivaju na analizi rizika;

6) odluka je akt, odnosno sluzbena radnja carinskog organa koji se odnosi na carinske propise kojim se odlu€uje o pojedina¢nom slucaju
i kaji ima prawno dejstvo na jedno ili viSe odredenih lica ili odredivih lica;

7) carinski status je status koji roba ima u carinskom postupku, kao domaca ili strana:

8) domaca roba je:

a) roba u potpunosti dobijena ili proizvedena u carinskom podrucju pod uslovima navedenim u ¢lanu 24 ovog zakona, ali ne sadrzi robu
uvezenu iz drugih drzave;

b) roba uvezena iz drugih zemalja, a koja je stavijena u slobodan promet;

c) roba dobijena ili proizvedena u carinskom podrucju, ukoliko je dobijena ili proizvedena u potpunosti od robe iz taCke b) ili ukoliko je
dobijena ili proizvedena u potpunosti od robe iz tac. a) i b);

9) strana roba je roba koja nije obuhva¢ena tatkom 8 ovog €lana ili roba koja je izgubila status domace robe;
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10) carinski dug je obaveza lica da plati utwdeni iznos dazbina i drugih naknada za odredenu robu u skladu sa propisima;

11) uvozna carina je carina i druge dazbine koje se placaju pri uvozu robe, a imaju isti efekat kao i sama carina;

12) duznik je svako lice koje je u obawezi da plati carinski dug;

13) carinski posrednik je lice koje u ime stranog lica u¢estwije u carinskom postupku;

14) carinski nadzor su mjere koje preduzima carinski organ radi obezbjedenja sprovodenja carinskih i drugih propisa koji se primjenjuju
na robu koja je pod carinskim nadzorom,

15) carinske kontrole su posebne radnje koje preduzima carinski organ radi osiguranja pravilne primjene carinskih propisa, a po potrebi i
drugih propisa koji se odnose na unos, iznos, tranzit, prenos i posebnu upotrebu robe koja se nalazi na carinskom podru¢ju Cme Gore, kao i
robe koja se kre¢e izmedu carinskog podru¢ja Cme Gore i drugih drzava i na prisutnost robe koja nema status domace robe. Takve radnje
ukljucuju pregled robe, proviere podataka u deklaraciji, proviere postojanja i vierodostojnosti isprava podnesenih u elektronskom ili pisanom
obliku, pregled poslownih knjiga i drugih isprava o poslovanju, pregled prevoznih sredstava, pregled prtljaga i ostalih stvari koje putnici nose sa
sobom ili na sebi i obavjanje pretraga i drugih potrebnih radnji;

16) carinski dozvoljeno postupanje ili upotreba robe je stavjanje robe u carinski postupak, unoSenje robe u slobodnu zonu ili
slobodno skladiste, ponowni izvoz iz carinskog podrucja, uniStenje robe, ustupanje robe u korist drzawe;

17) carinski postupak je: stavjanje robe u slobodni promet, postupak tranzita robe, postupak carinskog skladiStenja, postupak
oplemenjivanja u Cmoj Gori (u daljem tekstu: aktivno oplemenjivanje), postupak obrade pod carinskim nadzorom, postupak privvemenog
uwoza, postupak oplemenjivanja van Cme Gore (u daljem tekstu: pasivno oplemenjivanje) i izvozni postupak;

17a) sigurnosna sazeta deklaracija (uvozna sigurnosna sazeta deklaracija i izvozna sigurnosna sazeta deklaracija) je radnja
kojom lice, prije ili u wijeme unoSenja robe ili iznoSenja robe iz carinskog podrucja Cme Gore, u propisanoj formi i na propisan nacin,
obayjeStava carinski organ da ¢e roba biti unijeta ili iznijeta iz carinskog podru¢ja Crme Gore;

18) carinska deklaracija je radnja kojom lice u propisanom obliku i na propisan nacin zahtijeva da se roba stavi u neki od carinskih
postupaka;

19) podnosilac deklaracije je lice koje podnosi carinsku deklaraciju u swoje ime ili lice u Cije je ime carinska deklaracija podnijeta;

20) podnosenije robe je obayjeStavanje carinskog organa na propisan nacin o prispijecu robe u carinsku ispostaw ili drugo mjesto koje je
naznaceno ili odobreno od strane carinskog organa;

21) pustanje robe je radnja carinskog organa kojom se roba stavja na raspolaganje u swhe odredene carinskim postupkom u koji se
stavja;

22) korisnik odobrenja je lice kojem je u skladu sa carinskim propisima izdato odredeno odobrenje;

23) nosilac postupka je lice za diji je raCun podnijeta carinska deklaracija ili lice na koje je to lice prenijelo prava i obavweze, uvezi s
carinskim postupkom;

23a) ovlasceni posiljalac je lice koje ima odobrenje Uprave carina za prevoz robe u tranzitnom postupku bez podnoSenja robe i tranzitne
deklaracije kod polazne carinamice;

23b) ovlasceni primalac je lice koje ima odobrenje Uprave carina da robu, koja se prewvozi u tranzitnom postupku, ne podnosi odrediSnoj
carinamici;

24) - brisana -

25) - brisana -

26) - brisana -

27) - brisana -

28) - brisana -

29) - brisana -

30) otpis carinskog duga je odustajanje od naplate cijelog uvoznog duga kaji nije placen ili njegovog dijela.

31) rizik je ierovatnoca nastupanja dogadaja koji bi mogao nastati u vezi sa uvozom, izvozom, tranzitom i posebnom upotrebom robe koja
se nalazi na carinskom podrucju Cme Gore, koja se kreCe izmedu carinskog podru¢ja Cme Gore i drugih drzava, kao i u vezi prisutnosti
robe koja nema status domace robe, koji:

- sprjeCava pravilnu primjenu mjera u Cmoj Gori;

- ugrozava finansijske interese Cme Gore ili;

- predstavja prijetnju bezbjednosti Cme Gore, zastiti zdravjai Zivota ljudi, Zivotinja ili bilja, javnom moralu, zastiti nacionalnog blaga
istorijske, umjetnicke ili arheoloSke wrijednosti ili zastiti intelektualne swojine, Zivotne sredine, potroSacaii dr.;

32) upravljanje rizikom je sistematsko utwdivanje rizikai primjena svih mjera neophodnih za umanjenje izlozenosti riziku, koje se
odnose na prikupljanje podataka i informacija, analiziranje i procjenjivanje rizika, propisivanje i preduzimanje mjera i redowno provjeravanije i
pregled postupaka i njihovih rezultata, zasnovane na nacionalnim i medunarodnim izvorima i strategijama;

33) mjere komercijalne politike su mjere koje propisuju drZzawni organi, a koje utiCu na izvoz i uwoz robe, ukljucujuci zastitne mjere,
kvantitativna ogranienja i zabrane.

GLAVA 2
PRAVAIOBAVEZE LICA

Elektronska razmjena i Guvanje podataka

Clan 5a

Svaka razmjena podataka, prateCih dokumenata, odluka i obavieStenja, koja se obavja izmedu carinskih organa, kao i priwednih
subjekatai carinskih organa, na koju obavezuju carinski propisi i Cuvanje tih podataka na koje obavezuju carinski propisi, sprovodi se
elektronskom razmjenom podataka.

Izuzetno, podaci, dokumenta, odluke i obaieStenja iz stava 1 ovog €lana mogu se razmjenjivati u papimom obliku ili na drugi nacin, u
sluCaju:

a) privemenog kvara kompjuterizovanog sistema carinskog organa;

b) privvemenog kvara kompjuterizovanog sistema privednih subjekata;

c) kada medunarodne konwvencije i sporazumi propisuju primjenu papime dokumentacije;

d) kada putnici nemaju neposredan pristup kompjuterizovanom sistemu, odnos no ne raspolazu drugim sredstima za dostavjanje
informacija elektronskim putem;

€) kada se zahtijeva dostavjanje deklaracije usmenim putem ili na drugi nacin.

1. Zastupanje

Clan 6
Lice o ¢ijim se pravima i obavezama rjeSava moze odrediti zastupnika za preduzimanje svih ili nekih radnji u postupku koji vodi carinski
organ.
Zastupanje moze biti:

1) direktno, ako zastupnik djeluje u ime i za raun drugog lica, i



2) indirektno, ako zastupnik djeluje u swoje ime, a za racun drugog lica.

Zastupnik mora imati sjediste, odnosno prebivaliste u Cmoj Gori, osim u slu€¢ajevima navedenim u ¢lanu 72 stav 2 ovog zakona.

Zastupnik se mora izjasniti koga zastupa, je li zastupanje direktno ili indirekino, a na zahtjevcarinskog organa mora podnijeti i
\jerodostojnu ispraw sa oMasc¢enjem za zastupanje.

Lice koje se ne izjasni da djeluje u ime i za racun drugog lica ili se izjasni da djeluje u ime i za racun drugog lica, a ne moze o tome
podnijeti vierodostojnu ispraws, smatrace se da nastupa u svoje ime i za swoj racun

Zastupnik moze obaujati poslove zastupanja prilikom carinjenja robe, u skladu sa posebnim propisom koji ¢e donijeti Vlada.

a) Carinski posrednik

Clan6a

Strano lice koje u€estwije u carinskom postupku mora imati carinskog posrednika koji postupa u svoje ime, a za racun stranog lica.

Carinski posrednik moze da bude privedno drustwo ili preduzetnik koji ima sjediSte u Cmoj Gori i kgji je evidentiran kod carinskog organa.
Carinski organ ¢e evidentirati carinskog posrednika na pisani zahtjev privvednog drustva ili preduzetnika, uz koji se prilaze izvod iz Centralnog
registra Privednog suda.

Carinski posrednik je solidamo sa stranim licem odgovoran za placanje carinskog duga i preuzima punu odgovormnost za ispunjavanje svih
zakonom propisanih obaveza i pravilnu primjenu carinskih i drugih propisa.

Carinski posrednik je odgovoran za carinske prekrSaje propisane oMm zakonom koje poCini postupajuci u carinskim postupcima.

b) Ovlaséeni privredni subjekti

Clan6b

Carinski organ moze, u skladu sa kriterijumima iz ¢lana 6¢ owog zakona, odobriti status ovMasS¢enog privednog subjekta licu koje ima
sjediSte na carinskom podrucju Crme Gore.

Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana moze se izdati za:

1) koriS¢enje odredenih pojednostavjenja u skladu sa carinskim propisima; ili

2) carinska pojednostavjenja koja se odnose na sigumost i zastitu koja naro€ito obuhvataju manji broj fizickih pregleda i dokumentacije.

Odobrenja iz stava 2 ovog ¢lana mogu se koristiti istowremeno.

Carinski organ, prilikom izdavanja odobrenja za koriS¢enje odredenog carinskog pojednostavjenja, nece ispitivati kriterijume koje je
prethodno ispitao prilikom odobravanja statusa iz stava 2 tacka 1 owog ¢lana.

OwvasSéeni privedni subjekat uziva povaséeni tretman u skladu sa odobrenjem iz stava 2 ovog ¢lana.

Carinski organ moze da odobri povastice koje proizilaze iz statusa oMas¢enog priviednog subjekta licu sa sjediStem van carinskog
podrucja Cme Gore, koje ispunjava uslowe i izwSava obaveze utwdene propisima drzave sjedista, koje su ekvivalentne obavezama utwdenim
ovim zakonom, u skladu sa naCelom reciprociteta, ako nije drugacije utwdeno potwdenim medunarodnim ugovorom.

Ispunjenost ekvivalentnih uslova iz stava 6 ovog €lana, dokazuije lice koje podnosi zahtjev za odobravanje povastica iz stava 2 ovog ¢lana,
podnosenjem potwde nadleznog organa o ispunjavanju uslova drzave u kojoj ima sjediste, odnosno nadleznog tijela u skladu sa potwdenim
medunarodnim ugovorom.

Clan 6¢c

Status oMasScenog privrednog subjekta moze se odobriti priviednom subjektu kaji ispunjava sljedece kriterijume:

1) nije teze ili viSe puta krSio carinske i poreske propise, odnosno nije pocinio krivi¢no djelo protiv platnog prometa i priviednog poslovanja;

2) obezbijedio je visok nivo kontrole swojih aktivnosti i protoka robe kroz sistem upravjanja trgovinskim i, ako je potrebno, transportnim
evidencijama koji omogucava odgovarajuce carinske proviere;

3) finansijski je solventan, na nacin da moze da ispunjava obaveze koje proizilaze iz njegovih poslownih aktivnosti;

4) za koriSCenje olakSica u skladu sa ¢lanom 6b stav 2 tatka 1owg zakona, ispunjava profesionalne standarde u pogledu
osposobljenosti, odnosno strunih kvalifikacija koje su direktno povezane sa aktivnostima koje obawja;

5) za koriS¢enje olakSica iz ¢lana 6b stav 2 tacka 2 ovog zakona, ispunjava odgovarajuce standarde sigurnosti i zastite, a koji se narogito
odnose na obezbjedenje sigumosti i zaStitu u medunarodnom lancu snabdijevanja, ukljuuju¢i podrucje fizickog integriteta i kontrolu
pristupa, logistiku i rukovanje odredenom wstom robe, rukovodenje zaposlenim i identifikovanje njegovih poslownih partnera.

OuaSceni privedni subjekat duzan je da obamjesti carinski organ o statusnim i drugim promjenama koje bi mogle uticati na izdato
odobrenje statusa ovasc¢enog privvednog subjekta.

Status ovaS¢enog privednog subjekta privemeno se obustavja (suspenduje) odnosno ukida ako ovasceni privedni subjekat prestane da
ispunjava kriterijume iz stava 1 ovog €lana, odnosno ne dostavi obayieStenje carinskom organu iz stava 2 ovog ¢lana.

Blizi uslovi za odobravanje statusa ovas¢enog privrednog subjekta, blize odredivanje pojednostavjenja iz ¢lana 6b ovog zakona, blizi uslov
i naCin ukidanja, odnosno privemenog obustavjanja (suspendovanja) statusa oMaS¢enog privednog subjekta, kao i na€in ostvarivanja
poMaséenog tretmana iz ¢lana 6b stav 5 ovog zakona utwduju se propisom Vlade.

2. Primjena propisa o opstem upravnom postupku

Clan7
Propisi o opStem uprawnom postupku primjenjuju se u postupcima koje vode carinski organi, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.
Clan 8
Lice koje od carinskog organa zahtijeva donoSenje rjieSenja mora nawesti swve Cinjenice i okolnosti, dostaviti isprave i druge dokaze
potrebne za donoSenje rjeSenja.
Protiv prvostepenog rieSenja moze se izjaviti zalba Ministarstw finansija.
Zalba ne odlaZe izw$enje rjeSenja.
lzwSenje rjeSenja moze se u cijelosti ili djelimi¢no odloziti, ako carinski organ:
1) ocijeni da rjeSenje protiv kojega je podnijeta zalba ili drugo pravno sredstvo nije u skladu s carinskim propisima;
2) ocijeni da bi se izwSenjem tog rjeSenja licu na koje se rjeSenje odnosi mogla nanijeti nepopravijiva Steta.
Odlaganje izwSenja rjeSenja koje se odnosi na obraCun uwozne carine wSi se pod uslovom da se deponuju sredstva u Visini osporenog
iznosa uvozne carine.
lzuzetno, deponovanje sredstava nec¢e se zahtijevati, ukoliko carinski obveznik prilozi dokaz da bi platanjem depozita bio doveden u
ozbiljne ekonomske ili socijalne poteSkoce.
Posebni slucajevi ponistenja i ukidanja odluka
Clan8a
Odluka kojom je uswojen zahtjev lica na koje se odnosi, poniStava se ako je donijeta na osnow netacnih ili nepotpunih podataka i ako:
a) je podnosilac zahtjeva znao ili je trebao da zna da su podaci netacni ili nepotpuni,
b) takva odluka ne bi mogla biti donijeta na osnow tacnih ili potpunih podataka. Odluka o ponistenju odluke iz stava 1 ovog ¢lana dostavja



se bez odlaganja licu na koje se odnosi.
Odluka o ponistenju odluke proizvodi pravno dejstvo od dana donoSenja.

Clan8b

QOdluka kojom je uswojen zahtjev lica na koje se odnosi, ukida se ili mijenja ako nijesu bili ispunjeni ili viSe nijesu ispunjeni uslov propisani
za njeno donosenje.

Odluka iz stava 1 owog ¢lana mozZe se ukinuti i ako lice na koje se odnosi ne izwsi obavezu koja mu je odlukom odredena.

Odluka kojom se ukida ili mijenja odluka iz stava 1 ovog ¢lana dostavja se bez odlaganja licu na koje se odnosi.

Ukidanje ili izmjena odluke proizvodi pravno dejstvo od dana dostavjanja licu na koje se odnosi.

lzuzetno, ako to zahtijevaju opravdani interesi lica na koje se odluka odnosi, carinski organ moze odloziti dan od kada donijeta odluka
proizvodi pravno dejstvo.

3. -Naslov brisan -

Clanovi 9i 10
- brisani -

4. Obavjestenja o primjeni carinskih propisa

Clan 11

Svako lice moze, bez naknade, od carinskog organa zahtijevati informacije o primjeni carinskih propisa.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana moze biti odbijen ako se ne odnosi na stvamo namjeravani uvoz ili izvoz.

Carinski organ moze naplatiti naknadu za davanje informacija iz stava 1 ovog €lana u visini stvamih troSkova nastalih za potrebe analize ili
vieStacenja robe na koju se zahtjev odnosi, izrade izviestaja ili wac¢anja robe podnosiocu zahtjeva.

Clan 12

Na osnow pisanog zahtjeva zainteresovanog lica, carinski organ je duzan da daje:

1) obavezujucu informaciju o swstavanju robe u carinsku tarifu;

2) obavezujucu informaciju o porijeklu robe.

Obawezujuca informacija o swstavanju robe u carinsku tarifu, koja se daje u pisanom obliku, ima snagu rjeSenja donijetog u upravnom
postupku.

Obawezujuca informacija o sustavanju robe u carinsku tarifu i porijeklu robe obavezuje carinski organ prema licu kome je data u pogledu
swstavanja robe u carinsku tarifu samo za robu za koju se carinski postupak sprovodi nakon datuma izdavanja obavwezujuée informacije,
odnosno u pogledu porijekla robe, samo za onu robu za koju je postupak utwdivanja porijekla robe, u skladu sa ovm zakonom, sproveden
nakon datuma izdavanja obavezujuce informacije.

Lice koje se poziva na takwi informaciju mora dokazati:

1) u slu€aju obavezujuée informacije o swstavanju robe u Carinsku tarifu, da roba koju deklariSe u svm elementima odgovara robi koja je
opisana u informaciji;

2) u slu€aju obavezujuée informacije o porijeklu robe, da roba i okolnosti na osnow kojih se odreduje porijeklo robe u svim elementima
odgovara robi i okolnostima koje su opisane u informaciji.

Obawvezujuca informacija ¢e se ponistiti u skladu sa ¢lanom 8a ovog zakona ako se zasniva na neistinitim ili nepotpunim podacima koje je
dao podnosilac zahtjeva.

Obawvezujuca informacija o swstavanju robe u carinsku tarifu prestaje da vazi:

1) zbog izmjene propisa;

2) ako obawezujuc¢a informacija nije iSe u skladu sa tumacenjem nadleznog organa u pogledu swstavanja robe u carinsku tarifu donijetim
na osnow Zakona o carinskoj tarifi;

3) ako je obawezujuca informacija ukinuta ili izmijenjena u skladu sa ¢lanom 8b owog zakona, pri ¢emu se lice kome je data mora
obavijestiti o ukidanju ili izmjeni obavezujuce informacije.

U slu€ajevima kada zbog izmjene propisa obavezujuca informacija o tarifnom swstavanju nije viSe u skladu s propisom ili kada nije u
skladu sa informacijom koju je dalo Ministarstvo finansija, data informacija prestaje da vazi danom stupanja na snagu, odnosno danom
poCetka primjene donijetog propisa ili tumacenja.

Obawvezujuca informacija o porijeklu robe prestaje da vazi:

1) ako zbog izmjene propisa ili sklapanja medunarodnog sporazuma obavezujuca informacija nije vie u skladu s propisima;

2) ako obavezujuca informacija nije viSe u skladu s tumacenjima organa oMaSéenog zakonom za davanje tumacenja pravila o porijeklu
robe;

3) ako je obawezuju¢a informacija ukinuta ili izmijenjena u skladu sa ¢lanom 8b owog zakona, pri ¢emu se lice kome je data obavezuju¢a
informacija mora obavijestiti o ukidanju ili izmjeni date informacije.

U slucajevima kada zbog izmjene propisa ili sklapanja medunarodnog ugovora, obavezujuca informacija nije viSe u skladu s propisima ili
kada nije u skladu sa tuma€enjem nadleznog organa, obavezujuca informacija prestaje da vazi danom stupanja na snagu, odnosno danom
poCetka primjene donijetog propisa, medunarodnog sporazuma ili tumacenja.

Lice kome je data obavezujuca informacija, koja je prestala da vazi u skladu sa stavom 6 ta€. 1) i 2) i stavom 8 ta€. 1) i 2) owog €lana,
moze se pozivati na datu informaciju do tri mjeseca po prestanku njene vaznosti, ako je prije prestanka njene vaznosti sklopilo obavezujuéi
kupoprodajni ugovor za odredenu robu na osnow te obavezujuce informacije.

U sluCajevima iz stava 6 tac. 1) i 2) i stava 8 tac. 1) i 2) owog ¢lana, moze se propisom ili ugovorom odrediti rok do koga se moze koristiti
data informacija.

Obawezujuca informacija o swstavanju robe u carinsku tarifu, odnosno o porijeklu robe moze se upotrebljavati u skladu sa ovm ¢lanom
samo za odredivanje uwozne carine ili za odredivanje \isine izvoznih nadoknada ili powacaja povezanih sa sprovodenjem poljopriviedne
politike.

Clan 13
Vlada propisuje blize uslove za davanje obavezujuce informacije u skladu sa ovm zakonom.

5. Ostale odredbe

Clan 14

Carinski organi mogu na carinskom podrucju, u skladu sa propisima, preduzimati i sprovoditi sve mjere carinskog nadzora i kontrole koje
smatraju potrebnim radi primjene carinskih i drugih propisa.

Carinski nadzor i kontrola wSe se selektivno na osnow analize rizika u cilju utwdivanja rizika i njegovog obima, kao i raz\vijanja neophodnih
mjera za procjenu rizika na osnow utwdenih kriterijuma. Carinski organ utwduje okvir za upravjanje rizikom, kriterijume i prioritetne oblasti
kontrole.

Kada drugi nadlezni organi wSe kontrolu nad istom robom, takva kontrola se mora wSiti u neposrednoj saradniji sa carinskim organom i,
gdje god je to moguce, na istom mjestu i u isto wijeme.



U okviru kontrole iz stava 2 ovog ¢lana i kada je to neophodno u cilju smanjenja rizika, carinski i drugi nadlezni organi mogu razmjenjivati
podatke u vezi sa unoSenjem, iznoSenjem, tranzitom, prenosom i krajnjom upotrebom robe koja se krec¢e izmedu carinskog podrucja Cme
Gore i drugih teritorija, kao i u vezi sa prisustvom strane robe sa medunarodnim institucijama i organima drugih drzava.

Kada je potrebno olakSati protok saobraaja na grani¢nim prelazima ili otkloniti smetnje za provodenje carinskih postupaka unutar
carinskog podrucja, carinski organ moze donijeti odluku o privvemenom uvodenju pojednostavjenih postupaka za sprowodenje mjera
carinskog nadzora i kontrole.

Clan 15

Lica koja, neposredno ili posredno, u€estwiju u tokovima robnog prometa duzna su na zahtjev carinskog organa staviti na raspolaganje sva

potrebna dokumenta i podatke i pruziti svaku drugu pomo¢ potrebnu za primjenu carinskih propisa.
Clan 16

Podaci koji su po swojoj prirodi povjerljivi ili su pribavjeni na takav nacin smatraju se sluzbenom tajnom i ne smiju se od strane carinskog
organa dalje saopStavati bez izriCite saglasnosti lica ili oMaS¢enih organa koji su ih dali.

Saopstenje poverljivih podataka dozwljeno je u slu€ajevima kad je carinski organ duzan ili oMasc¢en da to ucini u skladu sa propisima.

Clan 17

U cilju sprovodenja carinskog nadzora i wSenja provjera, ucesnici u robnom prometu, koji raspolazu ispravama ili podacima iz ¢lana 15
owog zakona, duzni su ih Cuvati do roka utwdenog propisima, ali ne krace od pet kalendarskih godina. Taj rok pocinje teci:

1) posljednjeg dana kalendarske godine u kojoj je prihvacena carinska deklaracija za stavjanje robe u slobodni promet ili izvozna carinska
deklaracija;

2) posljednjeg dana kalendarske godine u kojoj je okon€an carinski nadzor nad robom, koja je na osnow njene upotrebe u posebne swhe
stavjena u slobodni promet uz powoljniju carinu;

3) posljednjeg dana kalendarske godine u kojoj je okon€an drugi carinski postupak za robu koja je stavjena u taj carinski postupak;

4) posljednjeg dana kalendarske godine u kojoj je korisniku slobodne zone ili slobodnog skladiSta prestao taj status, za robu koja je bila
smjeStena u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu.

Ako se prilikom carinske proviere utwdi da se knjigovodstveno stanje carinskog duga mora ispraviti, rok za Cuvanje isprava i podataka iz
stava 1 owg €lana produzuje se zavisno od odredbe €lana 222 stav 4 owoga zakona, onoliko koliko je potrebno da bi se knjigovodstveno
stanje moglo isprawiti i proyieriti.

Clan 18

Ako je carinskim propisima utwden rok ili datum, rok se moze produziti, a datum promijeniti samo ako je to tim propisima izri€ito
predvideno.

Clan 19

Organi drzawe uprawve i pravosudni organi moraju najblizoj carinamici prijaviti swu robu i prevozna sredstva koja su privemeno zadrzali ili
oduzeli, ako se radi o stranoj robi nad kojom nije sproveden carinski postupak prema odredbama ovog zakona.

Privemeno zadrzana i oduzeta strana roba moze se prepustiti drugom licu samo ako je carinamica odobrila neki od carinski dozwoljenih
postupanja ili upotrebe robe, odnosno ako je za tu robu podmiren carinski dug.

Carinski dug placa carinski duznik ili se dug podmiruje iz cijene prodate robe.

DIOII
OSNOV ZA OBRACUN UVOZNIH DAZBINA |
PROPISANIH U ROBNOM PROMET
GLAVA 1
CARINSKA TARIFA | SVRSTAVANjE ROBE
Clan19a

Na robu koja se uwozi u carinsko podru¢je Cme Gore placa se carina u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o Carinskoj tarifi, koji
obuhvata:

a) nomenklaturu naziva, opisa i numeri¢kog oznacavanja robe identi€nu Kombinovanoj nomenklaturi Evropske unije;

b) dodatne podjele koje se u cijelosti ili djelimi¢no zasnivaju na Kombinovanoj nomenklaturi, a koje se uvode radi primjene carinskih mjera
koje se odnose na trgovinu robom predvidenih propisima Crme Gore.

c) osnowne stope carine;

d) poMaséene tarifne mjere sadrzane u Sporazumu o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Ewopskih zajednica i njihovih drzava lanica, sa
jedne strane i Cme Gore, sa druge strane i ugoworima o slobodnoj trgovini koje je Cma Gora zakljucila sa drugim zemljama ili grupama
zemalja i koje predvidaju povasceno tarifno postupanje, i

e) druge suspenzivne mjere koje predvidaju primjenu smanjene ili nulte stope carine na odredenu robu.

Na zahtjev deklaranta za robu koja ispunjava propisane uslovwe, umjesto osnowne stope carine primjenjuju se mjere iz stava 1 tacka d ili e
owog ¢lana.

Zahtjev iz stava 2 owog €lana se moze podnijeti i naknadno, ako su za to ispunjeni svi propisani uslovi.

Kada je primjena mjera iz stava 1 tacka d ili e ovog ¢lana ograni¢ena na odredenu koli¢inu uvoza, njena primjena prestaje:

a) iskoriS¢enjem dodijeljenih prava, u skladu sa posebnim propisom kojim se ureduje raspodjela carinskih kvota, ili

b) ostvarivanjem odredene koli¢ine uvoza, u slucaju carinskih kwota koje se odobravaju po hronoloSkom redu datuma prispje¢a carinskih
deklaracija.

Roba se swstava u tarifne brojewe i tarifne podbrojeve, u skladu sa Zakonom o Carinskoj tarifi.

Radi primjene necarinskih mjera moze se wsiti i dodatna podjela tarifnih podbrojeva iz nomenklature Carinske tarife.

Clan 20
- prestao da vazi -

Clan 21
- brisan -

Clan 22
Vlada moze propisati blize uslove na osnow kojih ¢e carinski organ za odredenu robu, zbog wste ili upotrebe u odredene swhe, odobriti
placanje powoljnije carine od carine propisane carinskom tarifom za tu robu.
Powljnija carina, u smislu stava 1 ovog €lana, znaci smanjenje ili ukidanje uvozne carine i drugih dazbina koje se placaju pri uvozu robe iz
stava 1 ovog Clana i u okviru koli€inskih ograniCenja.



GLAVA 2
PORIJEKLO ROBE

1. Nepreferencijalno porijeklo

Clan 23
Nepreferencijalno porijeklo robe propisuje se ovim zakonom radi:
1) primjene carinske tarife, osim u slu¢ajevima predvidenim ¢lanom 21 ovog zakona;
2) primjene drugih mjera utwdenih odredbama posebnih propisa iz oblasti trgovine robama;
3) izdavanja uvjerenja o porijekliu.
Clan 24
Roba porijeklom iz jedne zemlje je ona roba koja je u cjelini dobijena ili proizvedena u toj zemlji, ukljucujudi i teritorijalne vode te zemlje.
Robe porijeklom iz jedne zemlje smatraju se:
1) mineralni proizvodi izvadeni iz zemljista u toj zemlji;
2) biljni proizvodi dobijeni u toj zemlji;
3) priplod zivotinja kaji je u toj zemlji uzgojen;
4) proizvodi dobijeni od zivih Zivotinja uzgojenih u toj zemlji;
5) proizvodi dobijeni loom i ribolovom u toj zemlji;
6) proizvodi morskog ribolova i drugi proizvodi izvadeni iz mora izvan teritorijalnih voda te zemlje plowmnim objektima koji su registrovani ili
upisani u brodski upisnik i koji plove pod zastavom te zemlje;
7) proizvodi dobijeni ili proizvedeni na njenim brodovima fabrikama iskljucivo od proizvoda izvadenih iz mora izvan teritorijalnih voda, pod
uslovom da su takvi brodovi fabrike registrovani ili prijavjeni u toj zemlji i da plove pod zastavom te zemlje;
8) proizvodi izvadeni sa morskog dna ili podmorja izvan teritorijalnih voda te zemlje, pod usloom da ona ima isklju¢ivo pravo na
eksploataciju podmorja;
9) ostaci i otpaci proizvoda dobijeni iz proizvodnih djelatnosti ili upotrebljavanih predmeta, ako su u toj zemlji prikupljeni i ako su pogodni
samo za ponowno dobijanje sirovine;
10) proizvodi u toj zemlji proizvedeni iskljucivo od pobrojanih proizvoda ili od njihovih derivata, bilo kog stepena obrade.
Clan 25
Roba u ¢iju je proizvodnju ukljuéeno viSe od jedne zemlje smatrace se porijeklom iz zemlje u kojoj je proSla poslednje bitno ekonomski
oprawdano, oplemenjivanje (obrada, dorada, prerada) koje dovodi do novih proizvoda ili predstavja bitnu fazu proizvodnje.
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Clan 26
Svako oplemenjivanje robe za koju se utwdi ili je u vezi sa utwdenom cCinjenicom koja potwduje pretpostavku da je njen jedini cilj
izbjegavanje primjene odredaba koje se u Cmoj Gori primjenjuju na robu iz odredenih zemalja ne¢e se smatrati vierodostojnim, niti ¢e se
takvoj robi priznati status robe proizvedene u toj zemlji.
Clan 27
Vlada propisuje blize kriterijume za utwdivanje porijekla robe iz ¢lana 25 stav 1 owog zakona, nacin dokazivanja porijekla robe, nacin
izdavanja potwde i nadlezne organe za o\jeravanje potwda o porijeklu robe.

2. Preferencijalno porijeklo

Clan 28
Pravila o preferencijalnom porijeklu, koja roba mora zadowljiti da bi stekla powoljniji tretman iz ¢lana 21 owog zakona, utwduju se
ugowvorima o slobodngj trgowvini.
Pravila o porijeklu za robu iz zemalja na koje Cma Gora, na osnow jednostrane odluke, primjenjuje povasc¢ene carine utwduju se
propisom koji donosi Vlada.
Kada zemlje ili grupe zemalja, swojom jednostranom odlukom, odobre povascenu carinu za domacu robu koja se izvozi u te zemlje ili
grupe zemalja, primjenjuju se pravila o porijeklu robe koja su utwdena tom odlukom.

GLAVA 3

VRIJEDNOST ROBE ZA CARINSKE SVRHE

Clan 29

Odredbama owe glawe utwduje se carinska wrijednost robe radi primjene carinske tarife, kao i netarifnih mjera utwdenih propisima Cme

Gore kojima se reguliSu odredene oblasti koje se odnose na promet roba.
Clan 30

Carinska wrijednost uvezene robe je njena transakcijska wrijednost, a to je stvarmo placena ili cijena koju treba platiti za robu koja se
prodaje radi izvoza u Cmu Goru, uskladena sa odredbama ¢l. 38 i 39 owog zakona, pod uslovom da:

1) kupac nema ogranic¢enja u raspolaganju robom ili upotrebi robe, osim ograni¢enja koja:

- su odredena propisima Cme Gore ili na osnow tih propisa donijetim pojedinacnim aktima;

- ograni¢avaju geografsko podrucje gdje se roba moze preprodati;

- bitno ne uticu na wrijednost robe;

2) kupoprodaja ili cijena ne podlijezu uslovima ili ogranicenjima Cija wijednost ne moze biti utwdena u odnosu na wijednost robe koja se
vrednuije;

3) nikakav prihod od naknade preprodaje, raspolaganja robom ili upotrebe robe nece direktno ili indirektno pripasti prodavcu, osim ako je
moguce izuSiti odgovarajuce uskladenje s odredbama ¢lana 38 owog zakona;

4) kupac i prodavac nisu medusobno povezani ili, ako jesu, da je transakcijska wijednost prihvatljiva za carinske potrebe.

Dva lica se smatraju medusobno povezanim, ako:

1) je jedno lice zaposleni ili direktor priviednog drustva u swojini drugog lica i obratno;

2) su poslowi partneri;
) su poslodavac i zaposleni;
) je jedno od njih direktni ili indirektni Masnik ili kontroliSe ili posjeduje 5% ili viSe akcija sa pravom glasa u oba privedna drustva;
) jedno lice direktno ili indirektno kontroliSe drugo lice;
) su direktno ili indirektno kontrolisani od strane treceg lica;
) zajedno, direktno ili indirektno, kontroliSu trece lice; ili

8) su ¢lanowi iste porodice (bracni drug, djieca, odnosno uswjenici, srodnici do tre¢eg stepena srodstva, ukljucujuci i srodstvo po tazbini).

Lica koja imaju poslowne veze na nacin da je jedno lice iskljuivi zastupnik, iskljucivi diler ili iskljuCivi koncesar drugog lica, bez obzira na
to kako je odnos opisan, smatrace se povezanima u smislu stava 2 ovog ¢lana.

U postupku procjene prihvatljivosti transakcijske wijednosti, u skladu sa odredbom stava 1 owog €lana, samo okolnost da su kupac i
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prodavac povezana lica iz stava 2 ovog ¢lana nije dovoljan razlog da se ne prihvati odredena transakcijska wrijednost.

U slucaju iz stava 4 ovog Clana, carinamica ¢e utwditi okolnosti prodaje i prihvatiti transakcijsku wijednost, pod uslovom da postojeca
povezanost nije uticala na cijenu.

Ako carinamica ima razloga da na osnow obavjeStenja dobijenih od uvoznika ili na drugi nacin posumnja da je postoje¢a povezanost
uticala na cijenu, duzna je da obawjesti uvoznika i da mu omoguci da se izjasni o poslownom odnosu. Na zahtjev uvoznika, carinamica ¢e o
razlozima neprihvatanja transakcijske wijednosti obavijestiti uvoznika u pisanom obliku.

Kada se radi o prodaji izmedu povezanih lica, transakcijska wrijednost ¢e se smatrati prihvatljivom, a roba procijenjenom u smislu stava 1
owg Clana, wvjek kad uwoznik moze da dokaze da je wijednost, pod uslowom da se upotrebljavaju podaci iz istog ili priblizno istog
wremenskog perioda, priblizno jednaka:

1) transakcijskoj wijednosti u prodaji medu nepovezanim licima za identi¢nu ili sli¢nu robu namijenjenu za izvoz u Cmu Goru;

2) carinskoj wijednosti identi¢ne ili sli¢ne robe prema odredbama ¢lana 35 ovog zakona;

3) carinskoj wijednosti identi¢ne ili sli¢ne robe prema odredbama ¢lana 36 ovog zakona.

Prilikom wSenja poredenja treba uzeti u obzir o€ite razlike u komercijalnim nivoima, kolicinske nivoe, odgovarajuce iznose utwdene ¢lanom
38 owog zakona i troSkowe koje je imao prodavac pri prodaji u kojoj prodavac i kupac nijesu povezani, a kojih nema pri prodaji u kojoj su
prodavac i kupac povezani.

Poredenje iz stava 8 ovog ¢lana se wSi na zahtjev uvoznika iskljucivo radi poredenja u odredivanju transakcijske wijednosti i tako utwdena
vrijednost ne moze predstavjati transakcijsku wrijednost.

Clan 31

Stvamo placena cijena ili cijena koju treba platiti je ukupno izwSeno placanje ili placanje koje treba da izuSi kupac u korist prodavca za
uvezenu robu i ukljucuje sva placanja koja je kao uslov prodaje za uvezenu robu izuSio ili ¢e izwSiti kupac prodavcu ili trecem licu da bi se
ispunile obaveze prodavcu.

Pla¢anje se moze obaviti gotovim novcem, akreditivom ili drugim dogovorenim instrumentom plac¢anja.

Pla¢anje se moze obauiti direktno ili indirektno.

Radnje koje preduzima kupac o sopstvenom troSku, ukljucujuci i trziSne radnje koje nijesu obuhvacene odredbom ¢lana 38 owog zakona,
za koje je potrebno izuSiti uskladivanje wijednosti, nece se smatrati posrednim placanjem prodavcu, ¢ak i onda kad se moze smatrati da su
bile preduzete u korist ili u dogovoru s prodavcem i njihov troSak se ne¢e dodavati stvamo placenqj ili cijeni koju treba platiti kod utwdivanja
carinske wijednosti uvezene robe.

Clan 32

Carinska wrijednost za uvezenu robu koja se ne moze utwditi prema odredbama ¢lana 30 owg zakona, utwdice se kao transakcijska
vrijednost identi¢ne robe prodate za izvoz u Cmu Goru i izvezene u isto ili skoro isto wijeme, koja se prodaje po istom komercijalnom osnowu
u pretezno istoj koli€ini kao roba koja se procjenjuje.

Ukoliko nije moguce pronaci odgovarajuci primjer prodaje u smislu stava 1 ovog €lana, primjenjivace se transakcijska wijednost identi¢ne
robe prodate na razli€itoj komercijalnoj osnovi ili u razli€itim koli¢inama, uz potrebna uskladivanja razlika koje proistiu iz komercijalnih
osnova li koli¢ine, pod uslovom da se takva uskladivanja mogu sprovesti na osnow podnesenih dokaza koji jasno pokazuju primjerenost i
tacnost uskladivanja, bez obzira na to da li uskladivanje dovodi do porasta ili smanjenja wijednosti.

Kad su troSkow i placanja iz ¢lana 38 stav 1 tacka 1) al. 4, 5i 6 owog zakona, ukljueni u transakcijsku wrijednost, uskladivanje ¢e se wSiti
tako da se uzmu u obzir razlike u tim troSkovima i cijenama izmedu uvezene robe i identiCne robe koje mogu nastati zbog razlika u
udaljenostima i wsti prevoza.

Ako se u primjeni ovog ¢lana utwdi da postoji ViSe od jedne transakcijske wijednosti za identi¢nu robu, za utwdivanje carinskih wijednosti
primijenie se najniza od postojecih wijednosti.

Clan 33

Kad se carinska \wrijednost uvezene robe ne moze utwditi u skladu sa odredbama ¢&l. 30 i 32 owg zakona, tada ¢e se carinskom
vijednoSc¢u te robe smatrati transakcijska wijednost sli¢ne robe prodate radi izvoza u Cmu Goru, ako je roba izvezena u isto ili skoro isto
vijeme kao i roba koja se procjenjuje.

U primjeni ovog €lana treba, pri utwdivanju carinske wijednosti, upotrebljavati transakcijsku wijednost sli€ne robe koja se prodaje na istoj
komercijalnoj osnovi i u pretezno istoj koli€ini kao i roba koja se procjenjuje.

Ako nije moguce naci odgovarajuéi primjer prodaje u smislu stava 2 ovog €lana, upotrijebi¢e se transakcijska wijednost sli¢ne robe prodate
na razli¢itoj komercijalnoj osnowi ili u razli€itim koli€¢inama, uz potrebna uskladivanja razlika koje proisti¢u iz komercijalne osnow ili koli€ine,
pod uslovom da se takva uskladivanja mogu sprovesti na osnow podnesenih dokaza koji jasno pokazuju primjerenost i tacnost uskladivanja,
bez obzira na to da li prilagodavanje dovodi do porasta ili smanjenja wijednosti.

Kada su troSkovi i placanja iz ¢lana 38 stav 1 tatka 1) al. 4, 5i 6 owg zakona, ukljuCeni u transakcijsku wijednost, uskladivanje ¢e se
wsiti tako da se uzmu u obzir razlike u tim troSkovima i cijenama izmedu uvezene robe i sli¢ne robe koje mogu nastati zbog razlika u
udaljenostima i wsti prevoza.

Ako se u primjeni ovog ¢lana utwdi da postoji viSe od jedne transakcijske wijednosti za sli€nu robu, za utuwdivanje carinske wijednosti
primijenie se najniza od postoje¢ih wijednosti.

Clan 34

Kada nije moguée utwditi carinsku wijednost uvezene robe prema odredbama €l. 30, 32 i 33 owog zakona, carinska vijednost se utwduje
prema odredbama €lana 35 ovog zakona.

Ukoliko se carinska wijednost ne moze utwditi ni prema ¢lanu 35 ovog zakona, primijeni¢e se odredbe €lana 36 ovog zakona, a na zahtjev
uvoznika moze se zamijeniti redosled primjene €l. 35 i 36 ovog zakona.

Clan 35

Ako se ista ili identi¢na ili sliéna uvezena roba prodaje u Cmoj Gori u istom stanju u kome je uvezena, carinska wijednost robe koja se
procjenjuje utwduje se na osnow jedini¢ne cijene po kojoj se ta roba, odnosno identi¢na ili sliCha uvezena roba prodaje u najvecoj ukupnoj
koli€ini u istom ili priblizno istom wemenskom periodu, kao i roba koja se procjenjuje, i to licima koja nijesu povezana sa licima od kojih tu
robu kupuju, pod uslovom da se cijena umanji za iznos:

1) uobicajene provizije koja je naplacena ili je treba platiti ili uobiGajenog uveéanja radi ostvarivanja dobiti i pokri¢a opstih troSkova prodaje
u Cmoj Gori koji nastaju za uvezenu robu iste wste ili grupe proizvoda;

2) uobiCajenih troSkova prevoza i osiguranja i drugih, s tim povezanih, troSkova koji nastanu u Cmoj Gori;

3) carine, poreza i drugih naknada koje se placaju u Cmoj Gori prilikom uvoza ili prodaje robe.

U slu€aju da se u isto ili priblizno isto wijeme uwoza robe koja se procjenjuje ne prodaje ni ista ni identiCna ni slicna uvezena roba,
carinska wijednost robe ¢e se utwditi prema jedinic¢noj cijeni po kojoj se ista ili identi¢na ili sli¢éna roba prodaje u Cmoj Gori u stanju u
kakvom je uvezena i to u najkra¢em roku nakon uvoza robe koja se procjenjuje, ali ne nakon isteka roka od 90 dana od dana uvoza.

U slu€aju da se u Cmoj Gori ne prodaje ista, identi¢na ili slicna uvezena roba u stanju u kom je bila uvezena, tada ¢e se, na zahtjev



uvoznika, carinska wijednost robe zasnivati na jedini¢noj cijeni po kojoj je uvezena roba nakon dalje prerade prodaje u najvecoj ukupnoj
koli¢ini licima u Cmoj Gori koja nisu povezana s licima od kojih takwu robu kupuju, pod uslovom da je u procjeni uzeta u obzir wijednost
dodata robi preradom i odbici odredeni u staw 1 ovog Clana.

Clan 36

Carinska wijednost uvezene robe prema odredbama ovog ¢lana bi¢e obraunata wijednost koja €ini zbir:

1) wijednosti materijala i troSkova proizvodnje ili druge wste prerade koja je upotrijebliena u proizvodnji uvezene robe;

2) iznos dobiti i opstih troskova koja je jednaka uobi¢ajenom iznosu koji se ostvaruje pri prodaji robe iste grupe ili wste kao $to je roba
koja se procjenjuje i koju je proizveo proizvodac u zemlji izvoza za izvoz u Cmu Goru;

3) svih troSkova i davanja iz ¢lana 38 stav 1 tacka 1) al. 4, 5i 6 ovog zakona.

Zabranjeno je traziti licu bez stalnog sjedista ili prebivalista na teritoriji Cme Gore da omoguci pregled ili dozvoli pristup bilo kojem racunu
ili drugoj evidenciji radi odredivanja obraunate wrijednosti.

Carinski organ moze provieravati obavieStenja dobijena od proizvodaca robe radi odredivanja carinske wijednosti u drugoj zemlji, uz njegov
pristanak i pod uslovom da Vlada doti¢ne zemlje bude na wijeme obavijeStena i da se ne protivi proveri.

Clan 37

Carinska wijednost uvezene robe koja se ne moze utwditi prema odredbama ¢l. 30 i 36 owog zakona utwdi¢e se na osnow raspolozivih
podataka u Cmoj Gori, uz primjenu odgovaraju¢ih metoda koji su u skladu sa principima i osnownim odredbama:

- Sporazuma o primjeni ¢lana VIl OpSteg sporazuma o carinama i trgovini iz 1994. godine;

- €lana VII OpSteg sporazuma o carinama i trgovini iz 1994. godine

- i ove glave Zakona.

U smislu ovog €lana, carinska wijednost se ne¢e utudivati prema:

1) prodajnoj cijeni robe koja se proizvodi u Cmoj Gori;

2) sistemu koji omogucuje da se u carinske swhe prihvati viSa od dviju mogucih wijednosti;

3) cijeni robe na domacem trziStu zemlje izvoznice;

4) troSkovima proizvodnje, osim obracunate wijednosti koja se utwduje za identicnu ili sli¢énu robu u skladu s odredbama ¢lana 36 ovog
zakona;

5) cijeni robe namijenjene izvozu u drugu zemlju, a ne za trziSte Cme Gore;

6) sluzbeno utwdenoj najmanjoj carinskoj wrijednosti;

7) proizvoljnim ili izmisljenim wijednostima.

Na zahtjev uvoznika, carinski organ je duzan da ga obawijesti o carinskoj wijednosti koja je odredena prema odredbama ovoga ¢lana i o
metodu kaji je upotrijebljen pri odredivanju te wrijednosti.

Obayjestenje o carinskoj wijednosti i metodu koji je upotrijebljen pri njenom odredivanju iz stava 3 owog €lana izdaje se u formi rjeSenja
protiv kojeg se moze podnijeti zalba u skladu sa ¢lanom 8 ovog zakona.

Clan 38

U postupku utwdivanja carinske wijednosti, u skladu sa odredbom ¢lana 30 ovog zakona, cijeni koja je stvamo placena ili koju treba platiti
(transakcijska wijednost) za uvezenu robu dodaju se:

1) troSkow, do iznosa koji snosi kupac, a nijesu ukljueni u stvamo placenu cijenu ili cijenu koju treba platiti za robu:

- provizije i naknade posredovanja, osim kupovine prowvizije;

- ambalaze koja se, radi carinjenja, smatra jedinstvenim dijelom doti¢ne robe;

- pakovanja, bilo da se radi o radnoj snazi ili materijalu;

- prevoza uvezene robe do luke ili mjesta ulaska u carinsko podrucje Crme Gore;

- utovara, istovara i troSkova rukovanja koji su povezani s prevozom uvezene robe do luke ili mjesta ulaska u podru€je Cme Gore;

- troSkova osiguranja do ulaska u podrucje Cme Gore;

2) srazmjemi dio wijednosti sljedecih roba i usluga koje je kupac isporucio, direktno ili indirektno, bez naplate ili po snizenaj cijeni, a radi
upotrebe u proizvodnji i prodaji uvezene robe radi izvoza i to do stepena do koga ta wrijednost nije bila uklju€ena u cijenu koja je placena ili
koju treba platiti:

- materijala, sastawnih djelova i sli¢nih stvari ugradenih u uvezenu robu;

- alata, matrica, kalupa, odlivaka i sli¢nih roba koje su upotrijebljene u proizvodnji uvezene robe;

- drugih materijala utroSenih u proizvodnju uvezene robe;

- usluga projektovanja, razwja, umjetnickog rada, planova i skica napravjenih izvan Cme Gore, koji su potrebni za proizvodnju uvezene
robe;

3) naknade za autorska prava i licence za robu koja se procjenjuje, a koje kupac pla¢a direktno ili indirektno kao uslov za prodaju robe
koja se procjenjuje, ako takve naknade nijesu uklju€ene u stvamno plaéenu ili cijenu koju treba platiti;

4) dio iznosa ostvaren daljom prodajom, ustupanjem ili upotrebom uvezene robe koji se direktno ili indirektno placaju prodavcu.

Cijena koja je stvamo placena ili koja ¢e biti placena uve¢aée se prema odredbama ovog €lana samo na osnow objektivnih i mjerjiih
podataka.

U postupku utwdivanja carinske wrijednosti nijesu dozwoljena druga uve¢anja stvamo placene cijene ili cijene koju treba platiti, osim onih
propisanih ovim ¢lanom.

Izuzetno od stava 3 ovog €lana, prilikom utwdivanja carinske wijednosti neée se dodavati stvamo placenoj cijeni ili cijeni koju treba platiti:

1) pla¢anje za dobijanje prava za reprodukciju uvezene robe;

2) pla¢anja kupca za dobijanje prava za distribuciju i preprodaju uvezene robe, ako ta placanja nisu uslov prodaje za izvoz u Cmu Goru.

Clan 39
U carinsku wijednost robe ne¢e se uracunati troSkovi koji nijesu uraGunati u stvarmo placenu cijenu ili cijenu koju treba platiti, pod uslovom
da su posebno iskazani, a odnose se na:
1) prevoz robe nakon njenog ulaska u carinsko podrucje;
2) gradenje, montazu, sklapanje, odrzavanje ili tehni€ku pomo¢ kaji ¢e se obauiti nakon uvoza, kao $to su industrijska postrojenja, masine
ili oprema;
3) kamate koje proisticu iz finansijskog sporazuma kaji je zakljucio kupac, a koji se odnosi na kupovinu uvezene robe, bez obzira na to da
li je finansiranje obezbijedio prodavac ili drugo lice, pod uslovom da je finansijski sporazum sacinjen u pisanoj formi i da, ako je to potrebno,
kupac moze dokazati:
- da je roba prodata po stvamo placengj cijeni ili cijeni koju treba platiti;
- da kamata ne prelazi visinu uobiCajenih kamata za takve transakcije u wijeme i u zemlji u kojoj je finansiranje obezbijedeno;
4) dobijanje prava za umnoZavanje uvezene robe;
5) kupowne provizije;
6) uvozna i druga davanja koja se placaju u Crmoj Gori pri uvozu ili prodaiji robe.
Clan 40
Carinska wrijednost robe za koju, u trenutku utwdivanja carinske wijednosti, ugovorena cijena jo$ nije bila placena utwdivace se na osnow
cijene koja bi morala biti placena za ispunjenje obaveze.
Sva uobiCajena snizenja cijena i gotovinski popusti nec¢e se uracunati u carinsku wijednost, ako su ugoworeni prije obavjenog uvoza i
ostvareni u ugovorenom roku.



Clan #1

Carinska wijednost robe koja nije prodata radi izvoza u Cmu Goru i carinska wijednost robe koja se privvemeno uvozi utwduje se na osnowu
¢l. 32 do 37 owog zakona.

Carinska wrijednost robe koja se oSteti prije pustanja podnosiocu deklaracije utwduje se tako da se odgovaraju¢a ugovorena cijena umanji
za procenat oStecenja.

Procenat oSteCenja utwduje carinamica procjenom.

Ako je u toku postupka ugoworena nova cijena koja odgovara uslovima iz €lana 30 owog zakona, ta cijena predstavja now carinsku
vrijednost.

Ako se za robu koja se uwozi po osnow zakupa ili lizinga carinska wrijednost ne moze utwditi u skladu sa odredbom stava 1 owog €lana i
za koju ugovorom nije predvidena mogucénost kupovine, carinska wijednost je iznos zakupnine za ugoworeni period zakupa, odnosno lizinga,
uvecan ako je neophodno, u skladu sa ¢lanom 38 ovog zakona.

Ako je poslije stavjanja robe u slobodan promet prodavac umanjio stvamo placenu cijenu ili cijenu koju treba platiti, tako umanjena cijena
Ce biti uzeta u obzir prilikom utwdivanja carinske wrijednosti, u skladu sa ¢lanom 30 owog zakona, ako carinski organ utwdi da:

1) je roba imala nedostatke u wijeme prihvatanja deklaracije za stavjanje u slobodan promet;

2) je prodavac umanijio cijenu u vezi sa izwSenjem garantne obaveze predvidene ugovorom o prodaji robe zakljucenim prije stavjanja robe u
slobodan promet;

3) nedostatak robe nije uzet u obzir prilikom zakljuCenja ugovora o prodaji robe.

Stvamo placena cijena ili cijena koju treba platiti umanjena u skladu sa stavom 6 ovog ¢lana, moze se uzeti u obzir prilikom odredivanja
carinske vijednosti ako je do promjene doSlo najkasnije dvanaest (12) mjeseci od dana prihvatanja deklaracije za stavjanje robe u slobodan
promet.

Clan 42

Ako je u postupku utwdivanja carinske wrijednosti uvezene robe neophodno odloziti kona¢no utwdivanje carinske wrijednosti, roba se moze

predati podnosiocu deklaracije pod uslovom da se osigura placanje carine u obliku depozita u visini moguceg iznosa carinskog duga.
Clan 43

Pri utwdivanju carinske wijednosti nosaca podataka koji sadrzi podatke ili programska uputstva za upotrebu opreme za obradu podataka
(u daljem tekstu: programska podrSka) ne¢e se uraunavati cijena ili wijednost programske podrSke, pod uslovom da je ta cijena ili wijednost
iskazana odwojeno od rijednosti nosaca podataka.

Izraz "nosa¢ podataka" iz stava 1 ovog ¢lana ne podrazumijeva ukljucne sklopove, poluprovodnike i sliCne uredaje ili proizvode koji sadrze
takve ukljune sklopowe ili uredaje.

lzraz "podaci i programska uputstva" iz stava 1 ovog €lana ne podrazumijeva zwi€ne, kinematografske ili video-snimke.

Clan 4

Carinamica moze, u carinskom postupku, zahtijevati od podnosioca deklaracije sve isprave i podatke koji su potrebni za utwdivanje
carinske wijednosti prema odredbama ¢l. 30 do 37 ovog zakona.

Odredbe owe glave nece ograniCavati pravo carinamice da utwdi istinitost i ispravnost bilo koje izjave, isprawe ili deklaracije podnijete u cilju
odredivanja carinske wrijednosti.

Odredbe owe glave nece iskljucivati primjenu odredaba ovog zakona za utwdivanje carinske wijednosti za robu koja je, poslije odredivanja
drugog odobrenog carinskog postupka ili njene upotrebe, stavjena u slobodan promet.

Clan 44a

ObavjeStenja i podaci potrebni za utwdivanje i provjeru carinske wijednosti robe, povjerljive prirode ili pribavjeni na poverjivoj osnow,
smatraju se sluzbenom tajnom i ne smiju se od strane carinskog organa dalje saopStavati, bez izri€ite saglasnosti lica ili oMas¢enih organa
koji su ih dali, osim u slu¢aju kada to zahtijeva sud.

Clan 45

Ako je u postupku utwdivanja carinske wijednosti potrebno preraunati stranu valutu u valutu koja je sredstvo placanja u Cmoj Gori, strana

valuta preracunava se po zvani¢nom kursu vaze¢em na dan nastanka obaveze pla¢anja carinskog duga.

DIO I
ODREDBE KOJE SE PRIMJENjUJU NA ROBI
PODRUCJE DO ODREDIVANjjA CARINSKOG

GLAVA 1
ULAZAK ROBE U CARINSKO PODRUCJE CRNE GORE

Sigurnosna sazeta deklaracija

Clan45a

Za robu koja se unosi u carinsko podrucje Cme Gore podnosi se sigumosna sazeta deklaracija, osim za robu koja se prenosi prevoznim
sredstvima koja samo prolaze teritorijalnim vodama ili vazdusnim prostorom koji pripada carinskom podrucju Cme Gore, bez zaustavjanja na
tom podrucju.

Sigumosna sazeta deklaracija podnosi se ulaznoj carinskoj ispostavi prije unoSenja robe u carinsko podrucje Cme Gore.

Uz odobrenje nadlezne carinamice sigumosna sazeta deklaracija se moze podnijeti drugoj carinskoj ispostavi koja podatke sadrzane u
sigurmosnoj sazetoj deklaraciji, elektronskim putem bez odlaganja, dostavja ili stavija na raspolaganje ulaznoj carinskoj ispostawi.

Nadlezna carinamica moze odobriti podnoSenje obayjeStenja umjesto podnoSenja sigumosne sazete deklaracije pod uslovom da je
carinamici omogucen pristup podacima iz sigumosne sazete deklaracije u kompjuterskom sistemu privrednog subjekta.

Komercijalni, lucki i transportni dokumenti mogu se podnijeti umjesto sigumosne sazete deklaracije pod uslovom da sadrze podatke
propisane za sigumosnu sazetu deklaraciju.

Za pojedine wste privednih subjekata, pojedine wste prometa robom i naCine prewoza, kao i u sluaju da medunarodni sporazumi
predvidaju posebne sigumosne postupke, Vlada propisuje:

1) rokowve u kojima se, prije unoSenja robe u carinsko podrucje Cme Gore, podnosi sigumosna sazeta deklaracija;

2) izuzetke od propisanih rokova za podnoSenje sigumosne sazete deklaracije;

3) uslowe za izuzetak ili odstupanje od obaveze podnoSenja sigumosne sazete deklaracije.

Clan 45b

Sigumosna sazeta deklaracija obavezno sadrzi podatke neophodne za analizu rizika i odgovarajuéu primjenu carinske kontrole, uz
primjenu, gde je to moguée, medunarodnih standarda i poslowne prakse.

Blizi sadrzaj i obrazac sigumosne sazete deklaracije propisuje Vlada.

Sigumosna sazeta deklaracija podnosi se elektronskim putem.

Carinski organ moze, u izuzetnim slucajevima, prihvatiti sigumosnu sazetu deklaraciju u papimoj formi, pod uslovom da se primijeni isti



nivo upravjanja rizikom koji se primjenjuje na sigumosne sazete deklaracije koje se podnose elektronskim putem i da se moze izwSiti
razmjena podataka iz deklaracije sa drugim carinamicama.

Sigumosnu sazetu deklaraciju podnosi lice koje unosi robu, ili koje preuzme odgovormnost za unos robe u carinsko podru¢je Cme Gore.

Pored lica iz stava 5 owog €lana, sigumosnu sazetu deklaraciju moze podnijeti i:

1) lice u Cije ime djeluje lice iz stava 5 ovog €lana;

2) lice koje nadleznom carinskom organu prijavi ili moZe da prijavi robu koja se unosi;

3) zastupnik lica iz stava 5 owog €lanaili lica iz ta¢. 1i 2 owog stava.

Carinski organ moze, na zahtjev lica iz st. 5 i 6 owg ¢lana, izusiti izmjenu ili dopunu podataka u ve¢ podnijetoj sigumosnoj saZetoj
deklaraciji, osim ako je:

1) obavijestio lice koje je podnijelo sigumosnu sazetu deklaraciju da namjerava da izwsi pregled robe;

2) utwdio da su podaci navedeni u sigumosnoj saZetoj deklaraciji netacni;

3) dozwlio premjeStanje robe.

Clan 45¢

Ulazna carinska ispostava moze odobriti da se ne podnosi sigumosna sazeta deklaracija za robu za koju je carinska deklaracija
podnesena prije isteka roka iz ¢lana 45a st. 2 i 6 ovog zakona i koja sadrzi naroCito podatke propisane za sigumosnu sazetu deklaraciju.

U sluCaju iz stava 1 owog Clana carinska deklaracija ima status sigumosne sazete deklaracije sve do njenog prihvatanja u skladu sa
¢lanom 71 owog zakona.

Nadlezna carinamica moze odobriti da se carinska deklaracijaiz stava 1 owog ¢lana podnese uwoznoj carinskoj ispostavi razlicitoj od
ulazne carinske ispostawe, u kom slu¢aju je uwozna carinska ispostava duzna da podatke sadrzane u carinskoj deklaraciji elektronskim
putem, bez odlaganja, dostaui ili stavi na raspolaganje ulaznoj carinskoj ispostawi.

Ako carinska deklaracija iz stava 1 owog €lana nije podneSena elektronskim putem, nadlezna carinamica primjenjuje isti nivo upravjanja
rizikom kao i u slucaju deklaracija koje se podnose elektronskim putem.

1. Carinski nadzor

Clan 46

Roba koja se unese u carinsko podrucje od trenutka ulaska podlijeze mjerama carinskog nadzora i carinske kontrole, u skladu sa
propisima.

Roba ostaje pod carinskim nadzorom sve dok se ne utwdi carinski status robe, a u slu€aju strane robe, ne iskljucujuci ¢lan 90 ovog
zakona, roba ostaje pod nadzorom dok se njen carinski status ne promijeni, odnosno dok se roba ne smjesti u slobodnu zonu ili slobodno
skladiste, ponowo izveze ili unisti u skladu sa odredbama ¢lana 182 ovog zakona.

Carinskom nadzoru podlijezu i putnici i posada, odnosno vozacko osoblje prevoznih i prenosnih sredstava.

Carinskom nadzoru ne podlijezu:

1) domadi i strani vojni brodovi;

2) brodov dok plove na dijelovima grani¢nih rijeka na kojima se po medunarodnim ugovorima ne moze wsiti carinski nadzor;

3) brodovi organa unutradnjih poslova;

4) domaci i strani vojni vazduhoploui.

lzuzetno od odredbe stava 4 ovog €lana, carinskom nadzoru podlijezu:

1) roba, putnici i ¢lanovi posade koji se iskrcavaju, odnosno ukrcavaju na brodowe iz stava 4 ta€. 1i 3 owog €lana, kao i saobra¢aj izmedu
tih brodova i obale;

2) roba, putnici i ¢lanovi posade koji se iskrcavaju, odnosno ukrcavaju na vazduhoplowe iz stava 4 tacka 4 ovog ¢lana.

Lica iz stava 5 ovog €lana duzna su da carinsku robu pri ulasku prijave carinamici radi sprovodenja carinskog postupka.

2. Prijavljivanje robe

Clan 47

Sva roba koja se unosi u carinsko podrugje ili iznosi iz carinskog podru¢ja mora se prijaviti grani€noj carinamici, odnosno drugoj nadleznoj
carinamici.

Zapovjednik svakog broda ili drugo odgovormo lice i zapoviednik svakog vazduhoplova kaji stize u Cmu Goru ili lice koje je taj zapoviednik
oMastio, odmah po dolasku i prije istovara robe, podnose carinamici manifest za sw robu koja se prewzi kao teret tim brodom ili
vazduhoplovom.

Zapovjednik svakog broda ili drugo odgowvomo lice i zapoviednik svakog vazduhoplova koji napusta Crmu Goru ili lice koje je taj zapoviednik
oMastio, prije odlaska, podnose carinamici manifest za sw robu koja se prevozi kao teret tim brodom ili vazduhoplovom.

Zapovjednik broda i zapovjednik vazduhoplova ili njegov zastupnik u Cmoj Gori moraju da potwde da manifest pruza kompletne, istinite i
tacne podatke o svoj robi koja se prevozi tim brodom ili vazduhoplovom.

Lice koje je unijelo robu u carinsko podru€je duzno je da robu, bez odlaganja, preveze putem i na nacin koji odredi carinamica do
naznacene carinamice, drugog mjesta koje odredi ili odobri carinamica i u slobodnu zonu.

Svako lice koje preuzme odgovormnost za prevoz robe, nakon Sto roba ude u carinsko podruje, odgovomo je za izwSavanje obaweza iz
stava 5 owog €lana.

U skladu sa sklopljenim medudrzawim sporazumom, carinska provjera robe koja se nalazi izvan carinskog podru¢ja moze se sprovesti
kao da je roba unijeta u to podrucje, pod uslovima i na nacin predviden medudrzawnim sporazumom koji se odnosi na tu robu.

Odredba stava 5 ovog ¢lana ne iskljuCuje primjenu propisa iz oblasti putni€kog, pograni¢nog ili poStanskog saobracaja, pod uslovom da se
primjenom tih propisa ne ugrozava carinski nadzor i mogucnost carinske kontrole.

St. 1 do 8 owog €lana, €l. 453, 45b i 45¢c i ¢l. 48 do 63 owog zakona ne primjenjuju se na robu koja je privvemeno napustila carinsko
podrucje dok se kretala izmedu dvije tacke na tom podrucju vodenim ili vazduSnim putem, pod uslovom da je prevoz obavjen direktno i
redovnom avionskom ili brodskom linijom, bez pristajanja izvan carinskog podru¢ja. Ova odredba se ne primjenjuje na robu koja je utovarana
u lukama, na aerodromima ili u slobodnim lukama stranih zemalja.

Odredbe st. 1 do 5 owog €lana ne primjenjuju se na robu koja se nalazi na brodovima ili vazduhoplovima kaji prolaze teritorijalnim morem ili
vazduSnim prostorom, kojima kao odrediSno mjesto nije predvidena luka ili aerodrom u Cmoj Gori.

Clan 48
Kad se, zbog nepredvidenih okolnosti ili viSe sile, obavweze iz ¢lana 47 stav 5 owog zakona ne mogu sprowesti, lice koje je tu obavezu
duzno ispuniti ili svako drugo lice koje je preuzelo ispunjenje obaveze mora odmah o tome obavijestiti nadleznu carinamicu.
Kad, zbog nepredvidenih okolnosti ili viSe sile, nije doslo do potpunog gubitka robe, lice kome je dat nalog ili svako drugo lice koje je
preuzelo izwSenje naloga mora odmah obavijestiti najblizu carinamicu i o mjestu gdje je roba smjeStena.
Carinamica ¢e odrediti mjere koje ¢e se preduzeti kako bi se omogucio carinski nadzor nad robom iz stava 2 ovog ¢lana.
Clan 49
Kad su brod ili vazduhoplov iz ¢lana 47 stav 10 owg zakona primorani da se, zbog nepredvidenih okolnosti ili viSe sile, zaustawe ili
privemeno zadrze na carinskom podrucju, a da pritom nije moguce ispuniti obaveze iz ¢lana 47 st. 2 i 3 ovog zakona, zapovednik broda ili
vazduhoplova ili lice koje postupa umjesto njega odmah ¢e o tome obavwijestiti carinamicu.



Ukoliko carinamica ocijeni da je neophodno izwSiti pregled robe nalozice da roba bude naknadno dostavjena carinamici ili prevezena na
drugo mjesto koje odobri carinamica.
Clan 49a
Ministarstvo finansija, na predlog carinskog organa, moze propisati posebne mjere carinskog nadzora i carinski postupak za robe koje se
koriste za snabdijevanje prevoznih sredstava u medunarodnom saobrac¢aju (pomorski, vazdusni i Zeljeznicki).

GLAVA 2

PODNOSEN;E ROBE

Clan 50
Robu koja je u skladu sa ¢lanom 47 ovog zakona dopremljena do carinamice ili drugog mjesta koje je carinamica odredila ili odobrila,
carinamici podnosi lice koje je unijelo robu u carinsko podrugje ili lice koje je preuzelo odgovomost za prevoz robe nakon njenog ulaska.
U slu€aju primjene €l. 45a, 45b i 45¢c ovog zakona, lice koje podnosi robu se obavezno poziva na sigumosnu sazetu deklaraciju ili carinsku
deklaraciju koja je za robu prethodno podnesena.
Stav 1 owog €lana ne primjenjuje se za robu koja se nalazi na prevoznim sredstvima koja samo prolaze teritorijalnim vodama Cme Gore fili
vazduSnim prostorom bez zaustaujanja na carinskom podru¢ju Cme Gore.

Clan 51
Odredba ¢lana 50 ovog zakona ne iskljuuje primjenu propisa koji se odnose na:
1) robu koju unose putnici;
2) robu stavjenu u carinski postupak bez njenog podnoSenja carinamici.
Clan 52
Po podnoSenju robe carinamici, roba se moze pregledati i uzeti uzroci radi odredivanja daljeg carinskog postupanja ili upotrebe robe uz
odobrenje carinamice.
Odobrenje za dalje carinsko postupanje ili upotrebu robe daje se na zahtjev lica koje je oMaSéeno da nad robom sprovede odobreno
carinsko postupanje ili upotrebu robe.

GLAVA 3

JEDINSTVENA CARINSKA ISPRAVA ZA PRIJAVLjIVAN]E | ISTOVAR ROBE PRIJAVLJENE CARINARNICI

Clan 53
Za swi robu koja se prijavjuje u smislu ¢lana 47 stav 1 ovog zakona i za robu koja se podnosi u smislu ¢lana 50 ovog zakona podnosi se
jedinstvena carinska isprava za prijavjivanje robe (u daljem tekstu: prijava), osim za privemeni smjesStaj robe kada se podnosi sazeta prijava.
Prijava se podnosi carinamici prilikom unosa robe u carinsko podrucje.
Carinamica moze pridruziti rok za podnoSenje prijave, a najduze do isteka prvog radnog dana nakon podnoSenja robe.
Clan 53a
Carinski organ moze umjesto sazete prijave iz ¢lana 53 stav 1 ovog zakona prihvatiti:
1) drugu uvoznu sigumosnu sazetu deklaraciju koja je podnesena za predmetnu robu, dopunjenu sa podacima sazete prijave;
2) manifest ili drugu prevoznu isprawi, ako sadrzi podatke iz saZete prijave, ukljuCuju¢i upuéivanja na drugu uvoznu sigumosnu sazetu
deklaraciju za predmetnu robu.
Clan 54
Prijava i sazeta prijava se podnose na obrascima u skladu sa ¢lanom 69 stav 2 owog zakona.
Prijaw i sazetu prijaws podnosi:
1) lice koje je robu unijelo u carinsko podrucje ili lice, koje nakon unosa robe, preuzima odgovomost za njen prevoz ili
2) lice u Cije ime djeluju lica iz tacke 1) ovog stava.
Clan 55
Ne iskljuuju¢i odredbe kojima se reguliSu robe uvezene od strane putnika, pismonosne poSiljke i poStanske pakete, carinamica nece
zahtijevati podnoSenje prijave, ako se time ne ugrozava sprovodenje mjera carinskog nadzora i ako su obavjene formalnosti za odredivanje
zahtijevanog carinski dozvoljenog postupanja ili upotrebe robe.
Clan 56
Roba se moze istovariti ili pretovariti iz prevoznog sredstva samo po odobrenju carinamice i to na mjestima koja su za to odredena i
odobrena.
U slu€aju neposredne opasnosti koja zahtijeva da se roba ili dio robe odmah istovari odobrenje carinamice nije potrebno, ali se o takvom
slu€aju carinamica mora odmah obavijestiti.
U swhu pregleda robe i prevoznih sredstava kojima se ona prevozi, carinski organi mogu, u svakom trenutku, zahtijevati da se roba istovari
i raspakuje.
Clan 57
Roba se ne smije premjestati s mjesta na koje je prwobitno smjeStena bez odobrenja carinamice.

GLAVA 4

OBAVEZA DA SE PODNESENOJ ROBI ODREDI CARINSKI DOZVOLJENO POSTUPANE ILI UPOTREBA

Clan 58
Za stranu robu podnijetu carinamici mora se odrediti carinski dozwljeno postupanje ili upotreba.
Clan 59
Kada je roba obuhvacena prijavom, radnje koje su potrebne da joj se dodijeli odobreno, carinski dozvoljeno postupanije ili upotreba, moraju
da se obawe u roku od:
1) 45 dana od dana podnoSenja prijave za robu u pomorskom saobracaju;
2) 20 dana od dana podnoSenja prijave za robu koja se prevozi na drugi nacin.
lzuzetno, ako okolnosti to zahtijevaju, carinamica moze odrediti krace rokowe ili odobriti produzenje rokova iz stava 1 ovog ¢lana.

GLAVA 5

PRIVREMENI SMJESTAJ ROBE

Clan 60

Roba podnijeta carinamici ima status robe u privemenom smjeStaju sve dok joj se ne odredi carinski dozwljeno postupanje ili upotreba.
Clan 61

Roba u privemenom smjestaju moze se smjestiti samo na mjestima i pod uslovima koje je odobrila carinamica.

Carinamica moze zahtijevati da lice koje je u posjedu robe polozi obezbjedenje za naplatu carinskog duga koji moze nastati u skladu sa



¢lanom 203 ili 204 ovog zakona.
Clan 62
Bez obzira na odredbe Clana 52 owog zakona, nad robom koja je privemeno smjeStena mogu se preduzimati samo radnje kojima bi se
ona oCuvala u nepromijenjenom stanju, odnosno da se ne mijenja njen izgled ili tehnicke karakteristike.
Clan 63
Ako u rokovima utwdenim ¢lanom 59 ovog zakona nijesu pokrenute neophodne formalnosti radi odobravanja carinskog postupanja nad
robom ili njene upotrebe, carinamica ¢e, bez odlaganja, preduzeti sve neophodne mjere za regulisanje statusa robe, ukljuCujuci i njenu
rodaju.
P DolJ< se ne reguliSe status robe, carinamica moze, na rizik i o troSku lica koje je drzalac robe, da prebaci robu na neko drugo mjesto koje

je pod njenim nadzorom.
GLAVA 6

ODREDBE KOJE SE PRIMJENjUJU NA TRANZITNI POSTUPAK

Clan 64
Na robu koja se nalazi u postupku tranzita pri unosu u carinsko podrucje ne primjenjuju se odredbe Clana 47, osim st. 1, 5i 6 i odredbe ¢l.
48 do 63 owog zakona.
Kad strana roba koja se prowzi uz primjenu postupka tranzita stigne na odrediste u carinskom podrucju i bude podnijeta carinamici u
skladu sa propisima o postupku tranzita primjenjuju se odredbe ¢lana 52 do 63 ovog zakona.

GLAVA7

OSTALE ODREDBE

Clan 65
Ako to okolnosti zahtijevaju, carinamica moze preduzeti radnje radi unistenja prijavjene robe i duzna je da o tome obajesti lice koje je
drzalac robe.
TroSkov uniStenja robe idu na teret drzaoca robe.
Clan 66
Ukoliko carinamica utwdi da je roba neoMasceno unijeta u carinsko podrucje ili da nije bila pod carinskim nadzorom, preduzece sve
neophodne mjere, ukljucujuci i prodaju robe, u cilju regulisanja njenog statusa.

DIO IV

CARINSKO DOZVOLFjJENO POSTUPANjE
GLAVA 1

OPSTE ODREDBE

Clan 67

Ako ovMm zakonom nije drugacije propisano, za robu moze, u bilo koje wijeme, po propisanim uslovima, da se odredi carinski dozvoljeno
postupanje ili upotreba bez obzira na njenu wstu ili koli€inu, porijeklo, odrediste ili otpremu.

Odredba stava 1 owog ¢lana nece se primijeniti, ako je to u suprotnosti sa mjerama zastite javnog morala, bezbjednosti, zastite zdraja i
zivota ljudi, Zivotinja ili bilja, zaStite nacionalnog blaga, istorijske, umjetnike ili arheoloSke wrijednosti ili zastite prava intelektualne swjine i
sl.

Clan 67a

Carinski organ moze da zadrzi robu za koju postoji sumnja da poweduje prawo intelektualne swojine prilikom:

1) prijavjivanja za stavjanje u slobodan promet, izvoz ili ponowni izvoz,

2) unoSenja ili iznoSenja iz carinskog podru¢ja Cme Gore,

3) stavjanja u carinski postupak sa odlaganjem ili u slobodnu zonu ili slobodno skladiste.

U slucaju podnoSenja zahtjeva za preduzimanje mjera za zastitu prava intelektualne swvojine ne placa se naknada.

Carinski organ o zadrzavanju robe iz stava 1 ovog €lana, obavieStava nosioca odobrenja i na njegov zahtjev dostavja informacije o nacinu i
mjestu skladiStenja te robe kao i o procijenjenim troSkovima skladiStenja.

Nosilac odobrenja snosi troSkove carinskog organa ili drugih lica koja postupaju u ime carinskog organa od trenutka zadrzavanja robe,
ukljucujuci skladiStenje i postupanje sa robom i preduzimanje odredenih mjera kao $to je uniStenje robe.

TroSkowi iz stava 4 owog Clana odreduju se u zavisnosti od vemena skladistenja, wste robe, koli€ine i tezine robe ili wste usluge, odnosno
uslova skladiStenja i prirode te robe.

Carinski organ nije duzan da nadoknadi Stetu nosiocu odobrenja, ako nije pronaSao robu za koju se sumnja da poweduje pravo
intelektualne swjine i ako je roba pustena ili nije preduzeta odgovaraju¢a mjera da se roba zadrzi.

Blize uslowve i nacin sprovodenja carinskih mjera za robu za koju postoji sumnja da poweduje prawo intelektualne swojine propisuje Viada.

GLAVA 2
CARINSKI POSTUPCI

ODJELjAK 1

Stavljanje robe u carinski postupak

Clan 68

Sva roba nad kojom treba da se sprovede carinski postupak mora da bude obuhva¢ena odgovarajuéom carinskom deklaracijom za taj
carinski postupak.

Domaca roba deklarisana za izvoz, pasivno oplemenjivanje, postupak tranzita ili postupak carinskog skladiStenja nalazi se pod carinskim
nadzorom od trenutka prihvatanja carinske deklaracije do momenta napuStanja carinskog podrucja, dok ne bude unistena ili carinska
deklaracija ne bude razduzena.

Direktor moze odrediti nadleznost pojedinih carinamica za carinjenje odredenih roba ili sprovodenje odredenih postupaka nad robom.

Clan 69

Carinska deklaracija se podnosi:



1) u pisanoj formi;

2) elektronskom razmjenom podataka, ako to dopustaju tehnicke moguénosti i ako upotrebu takvih sredstava odobri carinska sluzba;

3) usmeno ili drugim radnjama kojima lice koje drzi robu zahtijeva stavjanje u carinski postupak, kad je takva moguénost predvidena
propisima.

Oblik, sadrzaj i nacin podnoSenja carinske deklaracije i drugih obrazaca koji se upotrebljavaju u carinskom postupku na prediog carinskog
organa, propisuje Ministarstvo finansija.

1. Carinska deklaracija u pisanoj formi

1) Redovni postupak

Clan 70
Carinska deklaracija u pisanoj formi podnosi se na propisanom obrascu. Ona mora da bude potpisana i da sadrzi sve podatke neophodne
za primjenu propisa kojima je regulisan carinski postupak za kaji se roba prijavjuje.
Uz carinsku deklaraciju prilazu se sva dokumenta koja se zahtijevaju radi primjene propisa kojima je regulisan carinski postupak za koji
se roba prijavjuje.
Clan 71
Carinski organ ¢e odmah prihvatiti deklaraciju koja je podnijeta u skladu sa odredbama ¢lana 70 owog zakona, pod uslovom da je roba
obuhvacena deklaracijom dopremljena carinamici.
Clan 72
Carinsku deklaraciju moze da podnese svako lice koje je u mogucénosti da stavi na uvid predmetnu robu ili da obezbijedi da se ona stav na
wvd nadleznom carinskom organu, zajedno sa svm ispravama koje se zahtijevaju radi primjene propisa kojima je regulisan postupak za koji
je roba prijavjena.
Podnosilac carinske deklaracije mora imati sjediSte, odnosno prebivaliste u Cmoj Gori.
Uslov iz stava 2 ovog €lana ne odnosi se na lica koja:
1) prijavjuju robu za tranzit, odnosno privemeni uvoz;
2) deklariSu robu u posebnim slu¢ajevima, pod uslovom da to carinski organ smatra opravdanim.
Clan 73
Podnosiocu carinske deklaracije ¢e se, na njegov zahtjey, odobriti da izmijeni i dopuni jedan ili viSe podataka u deklaraciji nakon $to je
primila carinamica, s tim da izmjene i dopune u deklaraciji nemaju dejstvo na neku drugu robu, osim na robu koja je prvobitno bila
obuhvacena deklaracijom.
Izmjena ili dopuna nece se dozwliti ako se odobrenje za to zahtijeva nakon Sto carinamnica:
1) obavijesti podnosioca carinske deklaracije da namjerava da pregleda robu;
2) utwdi da su podaci netacni;
3) ocarini robu.
Clan 74
Carinamica ¢e, na zahtjev podnosioca deklaracije, ponistiti ve¢ primljenu deklaraciju kada podnosilac deklaracije dostavi dokaze da je
roba greSkom prijavjena za carinski postupak obuhvacen tom deklaracijom ili da, zbog posebnih uslova, sprovodenje carinskog postupka
nad robom za kaji je ta roba prijavjena nije viSe opravdano.
Ako je carinamica obawjestila podnosioca carinske deklaracije o svojoj namjeri da izwSi pregled robe, zahtjev za ponistenje deklaracije
nece se prihvatiti dok se pregled ne izwsi.
Deklaracija se ne moze ponistiti nakon $to je roba stavjena u slobodan promet, osim u slucajevima koje propiSe Vlada.
Ponistenje deklaracije ne sprieCava primjenu vazecih kaznenih odredaba.
Clan 75
U sprovodenju carinskog postupka za koji je roba deklarisana primjenjuju se sv propisi koji vaze na dan prijema carinske deklaracije,
ukoliko izriito nije drugacije propisano.
Clan 76
Carinamica, radi kontrole carinske deklaracije koju je primila, moze da:
1) izwSi pregled dokumenata koji su obuhvaceni carinskom deklaracijom i dokumenata koji su prilozeni uz deklaraciju;
2) zahtijeva da joj podnosilac carinske deklaracije dostavi i druga dokumenta kako bi utwrdila da li su podaci koji su navedeni u deklaraciji
tacni;
3) izwSi pregled robe i da uzme uzorke radi analize robe ili radi daljeg detaljnog ispitivanja.
Clan 77
Prevoz robe do mjesta gdje Ce se izwsiti njen pregled i uzimanje uzoraka kao i sva rukovanja s robom neophodna da bi se izwSio pregled
ili uzimanje uzoraka, obavi¢e podnosilac carinske deklaracije ili ¢e se obaviti na njegowu odgovornost. TroSkowi kaji iz toga proisteknu padaju
na teret podnosioca deklaracije.
Podnosilac carinske deklaracije ima pravo da prisustwije pregledu robe ili uzimanju uzoraka.
Carinamica moze, kada smatra da je potrebno, da zahtijeva da podnosilac deklaracije ili njegov zastupnik prisustwije pregledu robe ili
uzimanju uzoraka, kako bi im pruzio neophodnu pomo¢ u cilju olakSavanja pomenutog pregleda ili uzimanja uzoraka.
Pod uslovom da su uzorci uzeti u skladu sa vaze¢im propisima, carinamica nije u obavezi da plati bilo kakw naknadu za njih, ali ¢e
snositi troSkove analiza ili ispitivanja.
Clan 78
U slucaju da je pregledan samo dio robe koja je obuhvacena carinskom deklaracijom, rezultat djelimi¢nog pregleda ¢e se primjeniti na swi
robu obuhva¢enu tom deklaracijom.
Podnosilac carinske deklaracije moze da zatrazi naknadni pregled robe ukoliko smatra da rezultat djelimi¢nog pregleda nije odgovarajuci
za preostalu prijavjenu robu.
Radi primjene stava 1 owog ¢lana, kada obrazac carinske deklaracije obuhvata dva ili viSe naimenovanja, smatrace se da podaci koji se
odnose na svako naimenovanje predstavjaju posebnu deklaraciju.
Clan 79
Rezultati kontrole carinske deklaracije upotrijebice se radi primjene propisa kojima je regulisan carinski postupak u koji je roba stavjena.
Ako carinska deklaracija nije kontrolisana, za primjenu propisa vezanih za carinski postupak u kgji je roba stavjena prihvatice se podaci
koje je podnosilac carinske deklaracije naveo u deklaraciji.
Clan 80
Carinamica mora preduzeti sve mjere radi identifikacije robe, ako je identifikacija neophodna za sprovodenje carinskog postupka za kaji je
roba deklarisana.
Carinska obiljezja sa robe ili prevoznih sredstava moze ukloniti ili unistiti samo carinamica ili se to moze u€initi uz njeno odobrenje, osim
u slucajevima kad je zbog nepredvidijivih okolnosti ili viSe sile njihovo uklanjanje ili uniStenje neophodno kako bi se zastitila roba ili prevozno



sredstvo.
Vrstu i nacin upotrebe carinskih obiljezja na predlog carinskog organa, propisuje Vlada.

Clan 81
Carinamica ¢e, ne iskljuCuju¢i odredbu ¢lana 82 owog zakona, pustiti robu podnosiocu carinske deklaracije ako su ispunjeni uslovi za
stavjanje robe u zahtijevani carinski postupak i ukoliko roba nije predmet mjera ogranic¢enja ili zabrana, ¢im podatke u deklaraciji iskontroliSe
i prihvati ili ih prihvati bez kontrole.
Carinamica ¢e pustiti robu podnosiocu carinske deklaracije i u slucaju kad se kontrola carinske deklaracije ne moze zawvsiti u
primjerenom roku i kada radi kontrole carinske deklaracije nije neophodno da roba bude prisutna.
Roba obuhvacena jednom carinskom deklaracijom pusta se istowemeno.
Ako je carinskom deklaracijom obuhvaceno viSe wsta roba, radi primjene stava 2 owog Clana smatrace se da je za svaku wstu robe
podnijeta posebna deklaracija.
Clan 82
Ukoliko zbog prijema carinske deklaracije nastane carinski dug, carinjenje robe koja je obuhvacena tom deklaracijom moze da se izwSi
tek posto se plati iznos carinskog duga ili ako se u tom iznosu polozi obezbjedenje.
Kada carinamica, u skladu sa odredbama kojima je regulisan carinski postupak nad robom koja se prijavjuje, zahtijeva polaganje
obezbjedenja, predmetna roba se nece ocariniti na osnow sprovedenog carinskog postupka sve dok se ne polozi navedeno obezbjedenje.
Odredba stava 2 owog ¢lana nece se primjeniti na postupak privemenog uvoza gdje postaji djelimic¢no oslobodenje od uvoznih dazbina.
Clan 83
Carinamica moze preduzeti sve potrebne mjere, ukljuCujuci oduzimanje robe i njenu prodaju, ako:
1) roba ne moze biti ocarinjena jer:
- nije bilo moguée poceti ili nastaviti s pregledom robe u roku koji je odredila carinamica iz razloga koji se pripisuju podnosiocu carinske
deklaracije;
- nijesu bile podnijete swe isprave koje su potrebne da bi se roba stawvila u zahtijevani carinski postupak;
- carinski dug nije pla¢en, odnosno nije dato obezbijedenje za placanje toga duga u propisanom roku;
- je roba predmet zabrana ili ogranicenja;
2) roba nije u propisanom roku preuzeta nakon $to ju je carinamica ocarinila.

2) Pojednostavijeni postupci

Clan 84

Radi pojednostavjenja formalnosti postupaka, carinamica ¢e, u slucajevima na nacin i po postupku koji propisuje Vlada, odobriti:

1) da carinska deklaracija ne sadrzi neke od podataka i neke od isprava koje su propisane ¢lanom 70 ovog zakona;

2) da neka od trgovackih ili sluzbenih isprava koja je prilozena uz zahtjev za stajanje robe u carinski postupak zamijeni carinsku
deklaraciju;

3) da se roba stavi u zahtijevani postupak na osnow knjigovodstvenih zapisa i u tom slu€aju carinamici moze podnosioca carinske
deklaracije osloboditi obaveze podnoSenja robe.

Odobrenje za pojednostavjene postupke koje carinamica izdaje u skladu sa stavom 1 owog &lana moze se privemeno obustawti
(suspendovati), odnosno ukinuti pod uslovima i po postupku koji utwdi Vlada propisom iz stava 1 ovog ¢lana.

Pojednostavjena carinska deklaracija, trgovacka ili sluzbena isprava i knjigovodstveni zapis moraju sadrzati podatke neophodne za
identifikaciju robe. Kad se podatak o robi unese u evidenciju mora da se upiSe datum unoSenja.

Podnosilac carinske deklaracije je duzan, u propisanom roku, podnijeti dopunsku deklaraciju koja moze biti opSta, periodiCna ili
rekapitulativna.

Vlada moze propisati u kojim se slu€ajevima nece podnositi dopunska deklaracija.

Dopunska carinska deklaracija i pojednostavjena carinska deklaracija €ine nedjeljiwu pravnu cjelinu na koju se primjenjuju propisi na dan
prihvatanja pojednostavjenih carinskih deklaracija. Knjigovodstveni zapis ¢e imati istu praviu snagu kao prihvatanje carinske deklaracije iz
¢lana 70 ovog zakona.

Vlada moze propisati posebne pojednostavjene postupke za tranzitni postupak.

3) Ostale carinske deklaracije

Clan 85
Ako je carinska deklaracija podnesena elektronskom razmjenom podataka, usmeno ili nekim drugim radnjama, na odgovarajuci nacin ¢e
se primjenjivati odredbe ¢lana 70 do 82 ovog zakona.
Kada se carinska deklaracija podnosi elektronskom razmjenom podataka, carinamica moze odobriti da se uz carinsku deklaraciju ne
podnose prate¢a dokumenta iz €lana 70 stav 2 owog zakona, s tim da ta dokumenta moraju da budu dostupna carinamici.

4) Naknadna kontrola carinske deklaracije

Clan 86

Carinamica moze, i nakon $to pusti robu podnosiocu deklaracije, provieravati ispravnost deklaracije po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev
podnosioca carinske deklaracije.

OuasSceni carinski sluzbenici mogu, poSto su ocarinili robu, a da bi se ujerili u tanost podataka koji su navedeni u deklaraciji, da izwSe
kontrolu komercijalnih dokumenata i podataka u vezi sa uvozom ili izvozom predmetne robe ili u vezi sa naknadnim komercijalnim poslovma
sa istom robom.

Kontrole mogu da se obave u prostorijama podnosioca deklaracije, u prostorijama bilo kog drugog lica koje je neposredno ili posredno
ukljueno u pomenute radnje u poslownom swojstwi ili u prostorijama bilo kog drugog lica koje posjeduje navedena dokumenta i podatke zbog
poslownih potreba.

Ouasceni carinski sluzbenici mogu takode da izwSe pregled robe dok ona jo$ uvjek moze da se pregleda.

Ako naknadna proviera deklaracije pokaze da su propisi za primjenu carinskog postupka bili primijenjeni na osnow neistinitih ili
nepotpunih podataka, carinamica ¢e u skladu s propisima preduzeti potrebne mjere da bi se postupak isprano sproveo, u skladu sa novim
okolnostima.

5) Carinski status robe

Clan 86a

Sva roba na carinskom podrucju, po pravilu ima status domace robe.
lzuzetno od stava 1 owog €lana, status domace robe potrebno je dokazati za:



1) robu koja se unosi na carinsko podrucje i koja je pod carinskim nadzorom radi utwdivanja njenog carinskog statusa;

2) robu u priviemenom smijestaju;

3) robu smjestenu u carinskom skladistu i slobodnoj zoni, kao i robu koja se nalazi u spoljnom tranzitnom postupku, priviemenom uvozu i
postupku aktivnog oplemenjivanja;

4) proizvode morskog ribolova koje su ulovila ribarska plovila registrovana u Cmoj Gori, izvan carinskog podru¢ja u vodama koje nijesu
teritorijalne vode druge drzawe, koji se unose na carinsko podrucje;

5) proizvode dobijene od proizvoda iz tacke 4 ovog stava na plovilu ili brodu-fabrici registrovanom u Cmoj Gori, tokom proizvodnje u kojoj je
moguca bila upotreba i drugih proizvoda koji se unose u carinsko podrucije;

6) proizvode morskog ribolova i druge proizvode koje su izvadila ili ulovila plovila koja plove pod zastavom druge drzave na carinskom
podrucju.

Nacin i postupak dokazivanja statusa domace robe iz stava 2 ovog €lana propisuje Vlada.

Roba koja je u potpunosti dobijena na carinskom podrucju iz robe u privemenom smjeStaju ili robe koja je u postupku spoljnog tranzita,
skladiStenja, privemenog uvoza ili aktivnog oplemenjivanja ili robe smjeStene u slobodnoj zoni, nema status domace robe u sluajevima
utwdenim propisom Vlade.

Clan 86b

Roba gubi status domace robe, ako je:

1) iznesena iz carinskog podrucja, osim u slu€aju unutrasnjeg tranzita;

2) stavjena u postupak spoljnog tranzita, skladistenja ili aktivnog oplemeniivanja ili je smjeStena u slobodnu zonu u skladu sa carinskim
propisima;

3) bila stavjena u postupak krajnje upotrebe i naknadno je ustupljena u korist drzawe ili je uniStena, kojom prilikom su nastali otpaci;

4) deklaracija za stavjanje u slobodan promet poniStena nakon pustanja robe.

Clan 86¢c

U slu€ajevima iz ¢lana 99a stav 1 ta€. 2 do 5 owg zakona, roba zadrzava status domace robe, ako je taj status utwden u skladu sa
carinskim propisima.

Domaca roba se moze, bez promjene carinskog statusa, kretati izmedu dva mjesta unutar carinskog podrucja i privemeno izvan tog
podrucja bez sprovodenja carinskog postupka, u slucajevima koji se utwduju propisom Viade.

ODJELjAK 2

Stavljanje robe u slobodan promet

Clan 87
Stavjanjem robe u slobodan promet strana roba stie status domace robe, Sto podrazumijeva primjenu mjera komercijalne politike,
obavjanje drugih odredenih formalnosti u vezi sa uvozom robe, kao i naplatu svih propisanih dazbina, poreza i drugih naknada.
Clan 88
Ako se snizi uvozna carina, nakon prihvatanja carinske deklaracije kojom se roba stavja u slobodan promet, a roba jo$ nije stavjena u
slobodan promet, podnosilac carinske deklaracije moze zahtijevati primjenu nize uvozne carine.
NiZza uwozna carina se ne¢e promijeniti, ako robu nije bilo moguce stavti u slobodan promet zbog razloga koji se pripisuju podnosiocu
carinske deklaracije.
Clan 89
Ako se posiljka sastoji od roba koje se swstavaju u viSe tarifnih oznaka, a swstavanje roba i popunjavanje carinske deklaracije bi
prouzrokovalo rad i troSkove nesrazmjeme obracunatoj carini, carinamica moze, na zahtjev podnosioca carinske deklaracije, odobriti da se
carina za cijelu poSiliku obratuna na osnow swstavanja u tarifna oznaka one robe €ija je uvozna carina najveca.
Clan 90
Ako je roba bila stavjena u slobodan promet uz powvoljniju carinu, pod uslovom da se upotrebljava u odredene swhe, ta roba ostaje pod
carinskim nadzorom.
Carinski nadzor prestaje kad se prestanu primjenjivati uslovi zbog kojih je odobrena powvoljnija carina, kad se roba izveze ili unisti ili kad je
dopustena upotreba robe u drugacije swhe od onih koje su propisane za primjenu powoljnije carine, uz uslov da je placena uvozna carina.
Na robu iz stava 1 ovog €lana na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe €l. 96 i 98 ovog zakona.
Clan 91
Roba stavjena u slobodan promet izgubi¢e status domace robe ako je:
1) carinska deklaracija za stavjanje robe u slobodan promet poniStena nakon stavjanja u slobodan promet;
2) uwozna carina koja se plac¢a za robu wacena ili je otpisana:
- u postupku aktivnog oplemenjivanja uz primjenu sistema powacaja;
- roba ima nedostatke ili ne zadowoljava uslove iz ugovora na osnow koga je roba uvezena;
- u sluCajevima iz ¢lana 231 owog zakona, kad je powacsj ili oslobodenje od placanja carine uslovjeno izvozom, odnosno ponownim
izvozom robe ili stavljanjem robe u neki drugi odgovarajuéi carinski dozvoljen postupak ili upotrebu.

ODJELjAK 3

Postupci sa odlaganjem i carinski postupci sa ekonomskim dejstvom

Opste odredbe za viSe postupaka

Clan 92
lzrazi upotrijebljeni u ¢l. 93 do 97 owog zakona odnose se na:
1) kod "carinskog postupka sa odlaganjem"”, na postupke:
- spoljnog tranzita,
- carinskog skladistenja,
- aktivnog oplemenjivanja uz primjenu sistema odlaganja,
- prerade pod carinskim nadzorom,
- privvemenog uvoza.
2) kod "carinskog postupka sa ekonomskim dejstvom”, na postupke:
- carinskog skladistenja,
- aktivnog oplemenijivanja,
- prerade pod carinskim nadzorom,



- privvemenog uvoza,

- pasiwnog oplemenjivanja.

Pod pojmom "uwvozna roba" podrazumijeva se roba stavjena u postupak sa odlaganjem (suspenziwni postupak) i roba nad kojom je na
osnow postupka aktivnog oplemenjivanja uz primjenu sistema powacaja, sproveden postupak stavjanja u slobodan promet i formalnosti
odredene u ¢lanu 129 owog zakona.

Pod pojmom "roba u nepromijenjenom stanju”" podrazumijeva se uvozna roba koja u postupku oplemenjivanja u Cmoj Gori ili u postupku
prerade pod carinskim nadzorom nije bila predmet obrade ili prerade.

Clan 93
Carinski postupak sa ekonomskim dejstvom moze se primjeniti samo na osnow odobrenja koje izda carinamica.
Clan %4

Bez obzira na ispunjenje posebnih uslova koji se odnose na predmetni postupak, odobrenje iz ¢lana 93 i ¢lana 107 stav 1 owog zakona
izdaCe se samo:

1) licima koja pruze sve potrebne garancije za pravilno izvodenje dozvoljenog postupka;

2) u slucajevima kad carinamice imaju mogucnost nadzora nad dozwoljenim postupkom i njegove kontrole.

Clan 95

Odobrenje mora sadrzati sve uslove pod kojima ¢e se voditi odredeni postupak.

Korisnik odobrenja mora odmah obawijestiti carinamicu o svim ¢injenicama koje nastanu nakon donoSenja odobrenja, a koje mogu uticati
na njihow dalju primjenu ili sadrzaj.

Clan 96

Carinamica moze usloviti korisnika odobrenja da podnese odgovarajuce obezbjedenje za pla¢anje carinskog duga koji bi mogao nastati u
vezi sa robom stavjenom u postupak sa odlaganjem.

U okviru nekog aranzmana sa odlaganjem mogu se propisati posebne odredbe o polaganju obezbjedenja.

Clan 97

Carinski postupak sa ekonomskim dejstvom zawsSice se kad se odobri novi carinski dozvoljen postupak ili upotreba za robu koja je bila
stavjena u taj postupak ili za ekwvivalentne robe ili dobijene proizvode nakon oplemenjivanja.

Carinamica je duzna da preduzme sve neophodne mjere na robu za koju postupak nije zawSen u skladu sa propisanim uslovima.

Clan 98

Prava i obavweze korisnika carinskog postupka sa ekonomskim dejstvom mogu se uz uslowve koje odredi carinamica, prenijeti na druga lica

koja ispunjavaju swve uslove za odgovarajuci postupak.

2. Spoljni i unutrasniji tranzitni postupak

1) - podnaslov brisan -

Clan 99
U spoljnom tranzitnom postupku strana roba mozZe da se prevozi izmedu dva mjesta unutar carinskog podrucja, bez:
1) naplate uvozne carine;
2) naplate drugih propisanih naknada;
3) sprovodenja mjera komercijalne politike, kojima se ne zabranjuje ulazak u ili izlazak robe sa carinskog podrucja.
Prevoz robe iz stava 1 ovog ¢lana, odvija se:
1) u skladu sa Konvencijom TIR, ako je taj prevoz:
- zapoCet ili ¢e se zawsiti izvan carinskog podrucja;
- obajen izmedu dva mjesta na carinskom podrucju preko teritorije izvan carinskog podrugja;
2) u skladu s Konvencijom ATA/Istanbulskom konvencijom, ako se ATA kamet koristi samo kao tranzitni dokument;
3) na osnow obrasca 302, u skladu sa Sjevernoatlantskim ugovorom od 19. juna 1951. godine;
4) u okviru poStanskog saobracaja, u skladu sa aktima Syietskog poStanskog saveza, kada, prema tim aktima, robu prenosi imalac prava i
obaweza il je za njega prenosi neko drugo lice.
Nacin stavjanja domace robe u spoljni tranzitni postupak utwduje se propisom Vlade.
Clan 99a
U unutraSnjem tranzitnom postupku domaca roba moze se, bez promjene njenog carinskog statusa, prevoziti izmedu dva mjesta unutar
carinskog podrucja sa prelaskom preko teritorije druge drzave, na jedan od sljedecih nacina:
1) u postupku unutrasnjeg tranzita, ako je to predvideno potwdenim medunarodnim ugovorom;
2) u skladu sa Konvencijom TIR;
3) u skladu s Konvencijom ATA/Istanbulskom konvencijom, ako se ATA kamet koristi samo kao tranzitni dokument;
4) na osnow obrasca 302 u skladu sa Sjevernoatlantskim ugovorom od 19. juna 1951. godine; ili
5) u okviru poStanskog saobra¢aja u skladu sa aktima Svietskog poStanskog saveza, kada, prema tim aktima, robu prenosi imalac prava i
obaweza ili je za njega prenosi neko drugo lice.
Clan 99b
Carinski organ moze, na zahtjev lica koje ima status oMaSéenog primaoca, odobriti da primi robu obuhvacenu TIR kametom na odobrenoj
lokaciji, na nacin da se postupak tranzita okon¢a u skladu sa ¢lanom 1 tacka (d) Konvencije TIR.
Clan 100
- brisan -
Clan 101
- brisan -
Clan 102
Nosilac postupka tranzita duzan je da:
1) robu u nepromijenjenom stanju i potrebne podatke dostavi odrediSnoj carinamici u propisanom roku i u skladu sa mjerama carinskog
organa preduzetim radi osiguranja prepoznavanja te robe;
2) postuje odredbe postupka tranzita;
3) obezbijedi odgovarajuca sredstva obezbjedenja, radi osiguranja placanja iznosa uvozne ili izvozne carine koja odgovara carinskom dugu
ili drugim naknadama koje mogu nastati u vezi s robom, u skladu sa posebnim propisima.
Postupak tranzita je okon€an kada su roba koja je stavjena u postupak tranzita i potrebne informacije dostupni odrediSnoj carinamici u
skladu sa carinskim propisima, kada se i smatra da je obaveza nosioca postupka ispunjena.
Odredba stava 1 tacka 1 ovog €lana, primjenjuje se i na prevoznika ili primaoca kaji primi robu, a zna da je ta roba u tranzitnom postupku.
Carinski organ moze, na zahtjev nosioca postupka tranzita, odobriti pojednostavjeni postupak koji se odnosi na stavjanje robe u postupak



tranzita ili zauwSetak tog postupka, i to:

1) status ovasc¢enog posiljaoca koji omogucava imaocu odobrenja da stavi robu u postupak tranzita, bez njenog podno$enja carinskom
organu;

2) status oMascéenog primaoca koji omogucava korisniku odobrenja da primi robu koja se prevozi u postupku tranzita na odobrenoj lokaciji,
kako bi se postupak tranzita okon€ao u skladu sa stavom 2 ovog ¢lang;

3) koris¢enje posebne wste plombe, ako je plombiranje potrebno za prepoznavanje robe koja je stavjena u postupak tranzita;

4) upotrebu carinske deklaracije sa manjim brojem podataka za stavjanje robe u postupak tranzita;

5) upotrebu prevoznih isprava u elektronskom obliku kao carinske deklaracije za stavjanje robe u postupak tranzita, ako sadrze podatke
te deklaracije i ako su ti podaci dostupni polaznoj i odrediSnoj carinamici kako bi se omogucio carinski nadzor robe i zawSetak tog
postupka.

Blizi uslovi za sprovodenje tranzitnog postupka i primjenu pojednostavjenja u tranzitnom postupku utwduju se propisom Viade.

Clan 102a

Spoljni tranzitni postupak sprovodi se za robu koja prolazi preko teritorije druge drzave samo ako:

a) je to predvideno medunarodnim sporazumom ili;

b) se prewoz kroz tu drzaw wSi na osnow jedinstvenog prevoznog dokumenta koji je sacinjen u carinskom podrucju Cme Gore.

U slucaju iz stava 1 tacka b owg Clana, spoljni tranzitni postupak se obustavja u periodu u kojem se roba nalazi izvan carinskog

podrucja.
2) - podnaslov brisan -

Clan 103

Glawni obveznik je duzan poloziti obezbjedenje za placanje carinskog duga ili drugih naknada koje bi mogle nastati u vezi sa robom.

Obezbjedenje moze da bude:

1) pojedinacno za jedan prevoz na osnow tranzitnog postupka;

2) generalno za viSe prevoza na osnow tranzitnog postupka, u kom slucaju je glawni obveznik dobio odobrenje od Uprave carina.

Odobrenje koje se navodi u staw 2 tacka 2) ovog ¢lana daée se samo licima:

1) koja su osnovana ili sa prebivaliStem u Cmoj Gori;

2) koja redowno koriste tranzitni postupak u Cmoj Gori i za koja carinski organi znaju da su u moguénosti da ispune swoje obaveze u ezi
sa navedenim postupcima;

3) koja nijesu izwSila neki ozbiljan prekrSaj carinskih ili poreskih propisa.

Obezbjedenje iz stava 1 ovog ¢lana nece se polagati u slu¢aju prevoza morem, rijekom, vazduhom, Zeljeznicom i cjevovodima.

lzuzetno od odredbe stava 4 ovog €lana, Vlada moze propisati da se obezbjedenje iz stava 1 owog €lana polaze i u sluCajevima iz stava 4
owog Clana.

Clan 104
Vlada moze propisati u kojim ¢e se sluCajevima umjesto obezbjedenja iz Clana 193 owog zakona, dati drugi oblik obezbjedenja u
tranzitnom postupku.

3. Postupak carinskog skladistenja

Clan 105
Postupak carinskog skladiStenja moze se odobriti za smjeStaj u carinsko skladiste:
1) strane robe, koja tada ne podlijeze uvoznoj carini i trgovinskim mjerama;
2) domace robe namijenjene izvozu, koja smjestajem u carinsko skladiste uziva primjenu mjera koje se, u skladu sa posebnim propisima,
primjenjuju za izvoz te robe.
Carinsko skladiSte je svako mjesto gdje se roba moze smijestiti u skladu sa propisanim uslovima koje odobri carinamica i koje je pod
carinskim nadzorom.
Vlada propisuje sluajeve u kgjima se roba iz stava 1 owog €lana koja se ne skladisti u carinskom skladiStu moze stavti u postupak
carinskog skladistenja.
Clan 106
Carinsko skladiste moze biti javno skladiste ili privatno skladiste.
Jawno skladiste je carinsko skladiSte u kome svako lice moze skladistiti robu.
Privatno skladiste je carinsko skladiste namijenjeno skladistenju robe drzaoca skladista.
Drzalac skladista je lice kome je carinamica odobrila da upravja carinskim skladiStem.
Korisnik skladista je lice koje je prema deklaraciji obavezno smijestiti robu u postupak carinskog skladistenja ili lice na koje su prava i
obaweze tog lica prenijete.
Clan 107
Za upraMjanje carinskim skladiStem potrebno je odobrenje carinamice, osim ako carinamica sama ne upravja carinskim skladistem.
Lice koje zeli da upravja carinskim skladiStem mora da podnese pisani zahtjev sa podacima koji se zahtijevaju radi davanja odobrenja,
posebno ukazujuci na prisutnu ekonomsku potrebu za skladiStenje. U odobrenju se navode uslovi za upravjanje carinskim skladistem.
Odobrenje za upravjanje carinskim skladistem moze se izdati samo licima sa sjediStem ili prebivaliStem u Cmoj Gori.
U odobrenju se mora odrediti wsta skladiSta i uslov pod kojima Masnik mora upravjati skladiStem, wste roba koje se mogu smijestiti u
skladiSte i druge obaveze drzaoca skladiSta prema carinamici.
Podnosilac zahtjeva mora priloziti dokaze da ispunjava uslove propisane posebnim propisima u vezi sa smjeStajem odredenih wsta roba,
obavjanjem pojedinih djelatnosti ili u vezi s rukovanjem robom koja se smjesta u takvo skladiste.
Clan 108
Drzalac carinskog skladiSta odgovoran je:
1) da se roba smjeStena u carinsko skladiSte ne uzima ili ne premjesta bez mjera carinskog nadzora;
2) za ispunjenje svih obaveza koje proizlaze iz postupka carinskog skladiStenja;
3) za ispunjavanje posebnih uslova sadrzanih u odobrenju za otvaranje carinskog skladista.
Clan 109
Izuzetno, kada se odobrenje odnosi na jawno skladiSte, moze se odrediti da se odgovornost navedena u €lanu 108 tac. 1) i 2) ovog zakona,
prenese isklju€ivo na korisnika skladista.
Korisnik skladista iz stava 1 owog €lana je odgoworan za ispunjavanje obaveza koje proizlaze iz stavjanja robe u postupak carinskog
skladistenja.
Clan 110
Prava i obaveze drzaoca skladiSta mogu se, uz saglasnost carinarice, prenijeti na drugo lice.
Clan 111
Ne iskljucujuci odredbu ¢lana 96 ovog zakona, carinamica moze da zatrazZi da drzalac skladiSta obezbijedi garanciju da ¢e se ispoStovati



obaveze propisane u ¢lanu 108 ovog zakona.
Clan 112

Drzalac carinskog skladiSta je duzan da vodi evidenciju o robi koja se nalazi u postupku carinskog skladiStenja na nacin koji odobri
carinamica.

Roba koja je predmet postupka carinskog skladiStenja mora se upisati u evidenciju ¢im se unese u carinsko skladiste.

Evidencija ne mora da se vodi kada jawnim skladiStem upravja carinamica.

U skladu sa odredbom ¢lana 94 ovog zakona, carinamica moze osloboditi Masnika skladiSta obaveze vodenja evidencije o robi, ako je za
ispunjenje svih obaveza iz ¢lana 108 ta¢. 1) i 2) owog zakona isklju€ivo odgovoran korisnik skladista na osnow pisane deklaracije za redowni
postupak ili isprava iz €lana 84 stav 1 ovog zakona.

Clan 113

Kad postoje oprawdani ekonomski razlozi kojima se ne ugrozava carinski nadzor carinamica ¢e odobriti:

1) da se u prostoru carinskog skladiSta smjesti domaca roba, osim robe navedene u ¢lanu 105 stav 1 tacka 2) ovoga zakona;

2) preradu strane robe u prostorima carinskog skladista, u okviru postupka aktivnog oplemenjivanja, a u skladu sa uslovima za sprovodenje
tog postupka;

3) preradu strane robe u prostorima carinskog skladista, u okviru postupka prerade pod carinskim nadzorom, u skladu sa uslovima za
sprovodenje tog postupka.

U slucajevima iz stava 1 owog €lana nece se smatrati da je nad robom sproveden postupak carinskog skladistenja.

Carinamica moze traziti da se podaci o robi iz stava 1 owog €lana unesu u evidenciju kako je to propisano odredbom ¢lana 112 owvog
zakona.

Clan 114

Drzanje robe u postupku carinskog skladistenja nije wemenski ograniceno.

lzuzetno, carinamica moze odrediti rok u kome je korisnik duzan da za robu odredi novi carinski dozwvoljen postupak ili upotrebu.

Ministarstwo finansija moze, na predlog ministra poljoprivede i Sumarstva, propisati posebne rokove za neke wste roba koje se nawode u
¢lanu 105 stav 1 taCka 2) ovog zakona, za koje se primjenjuju zastitne mjere poljoprivredne politike.

Clan 115

Uwozna roba moze biti predmet uobicajenih oblika rukovanja koji se obavjaju radi o€uvanja robe, poboljSanja njenog izgleda ili trziSnog
kvaliteta ili pripreme za trziSte odnosno daljnju prodaju.

Oblike rukovanja iz stava 1 owog €lana mora prethodno odobriti carinamica.

Vlada moze, na predlog ministra poljoprivrede i Sumarstva, propisati slu¢ajeve u kojima je zabranjeno takvo rukovanje sa robom na koju se
primjenjuju zastitne mjere poljoprivedne politike.

Clan 116

Roba se moze priviemeno iznijeti iz carinskog skladista, ako to zahtijevaju posebne okolnosti.

Carinamica mora unaprijed odobriti iznoSenje robe i odrediti uslove pod kojima se to moze obauiti.

Za viijeme dok nije u carinskom skladistu, roba moze biti predmet uobicajenih oblika rukovanja koji se navode u ¢lanu 115 owog zakona,
pod uslovima koji su u njemu navedeni.

Clan 117

Carinamica moze odobriti da se roba, nad kojom je sproveden postupak carinskog skladistenja, premjesti iz jednog carinskog skladista u
drugo.

Clan 118

Ako je za uwoznu robu u postupku carinskog skladiStenja nastao carinski dug, troSkovi skladiStenja i odrzavanja robe koji nastanu za
viijeme skladiStenja se ne¢e uraCunati u carinsku wijednost robe, pod uslovom da su prikazani odwojeno od stvamo plac¢ene cijene, odnosno
cijene koju treba platiti za tu robu.

Kad je roba bila predmet uobi€ajenih oblika rukovanja u smislu odredbi ¢lana 115 ovog zakona, kod utwdivanja visine carinskog duga moze
se, na zahtjev podnosioca carinske deklaracije, prihvatiti wsta robe, carinska wrijednost i kolicina kakva je bila u wijeme nastanka carinskog
duga u skladu sa odredbom €lana 215 stav 1 ovog zakona, kao da roba nije bila predmet uobicajenih oblika rukovanja.

Ako se uwozna roba stavja u slobodni promet na osnow knjigovodstvenog zapisa, prihvatiCe se wsta, carinska wijednost i koli¢ina robe
kakva je bila u trenutku stavjanja robe u postupak carinskog skladiStenja, osim ako podnosilac deklaracije zahtijeva da se prihvati carinska
wviijednost utwdena u trenutku nastanka carinskog duga.

Stav 3 owog ¢lana primjenjuje se ne iskljuujuéi i naknadne proviere u smislu ¢lana 86 ovog zakona.

4. Postupak aktivhog oplemenjivanja

1) Opste odredbe

Clan 119

Ne iskljuCuju¢i odredbe ¢lana 120 owog zakona, na osnow postupka aktivnog oplemenjivanja, dozwlice se da se sljedeca roba koristi u
carinskom podrucju u jednom ili viSe procesa oplemenjivanja:

1) strana roba za koju se ne plac¢a carina niti podlijeze trgovinskim mjerama, a namijenjena je ponownom izvozu u obliku dobijenih
proizvoda (sistem odlaganja);

2) strana roba koja je stavjena u slobodan promet uz placanje carine, za koju se moze odobriti powacaj ili otpis carinskog duga, ako se
roba izveze iz carinskog podrucja u obliku dobijenih proizvoda (sistem powracaja).

Izrazi koji se koriste u €l. 119 do 132 ovog zakona imaju sljedece znaCenje:

1) "sistem odlaganja" su uslovi predvideni u staw 1 tacka 1) ovog ¢lana;

2) "sistem powacaja" su uslovi predvideni u staw 1 tacka 2) ovog €lana;

3) "proces oplemenjivanja" je:

- obrada robe, ukljuujuci i njenu montazu, sklapanje i ugradnju u drugu robu;

- prerada robe;

- opravka robe, ukljucujuci i njeno dovodenje u isprawno stanje;

- upotreba odredene robe koja nije sadrzana u dobijenim proizvodima ali koja omoguc¢ava ili olakSava proizvodnju dobijenih proizvoda, ¢ak i
ako je u potpunosti ili djelimi¢no iskori§¢ena u proizvodnii;

4) "dobijeni proizvodi" su svi proizvodi koji se dobiju kao rezultat oplemenjivanja;

5) "ekvivalentna roba" je domaca roba koja se koristi umjesto uvozne robe u procesu oplemenjivanja;

6) "normatiV' je koli¢ina ili procenat proizvoda koji su dobijeni oplemenjivanjem odredene koli€ine uvozne robe.

Clan 120

Kada su ispunjeni uslov propisani u staw 2 ovog ¢lana i shodno staw 4 ovog ¢lana, carinamica ¢e odobriti:

1) oplemenjivanje uz upotrebu ekvivalentne robe;

2) da se dobijeni proizvodi od ekvivalentne robe izvezu iz Cre Gore prije uvoza uvozne robe.

Ekvivalentna roba mora da bude istog kvaliteta i istih swojstava kao i uvozna roba.



Vlada moze, propisati sluCajeve u kojima se ne moze upotrebljavati ekvivalentna roba i slucajeve u kojima ekvivalentna roba ne mora biti
istog kvaliteta i istih svojstava kao uvozna roba.

Kada se primjenjuje odredba stava 1 owog €lana, uvozna roba ¢e se za carinske swhe smatrati ekvivalentnom robom, a ekvivalentna roba
uvoznom robom.

2) Davanje odobrenja

Clan 121

Carinamica daje odobrenje na pisani zahtjev lica koje i ili lica koje organizuje aktivno oplemenjivanje.

Odobrenje ¢e se dati samo:

1) licima sa sjediStem ili prebivaliStem u Cmoj Gori, a u slucaju nekomercijalnog uwoza odobrenje se moze dati i licima koja nemaju
sjediste ili prebivaliSte u Cmoj Gori;

2) ako se uwozna roba moze prepoznati u dobijenom proizvodu, osim u slucaju upotrebe iz ¢lana 119 stav 2 tacka 3) alineja 4 owog
zakona, a u slucaju upotrebe ekvivalentne robe uz uslowe iz ¢lana 120 ovog zakona;

3) ako se postupkom aktivnog oplemenjivanja postizu powoljniji uslovi za izvoz ili ponowni izvoz dobijenih proizvoda, pod uslovom da nijesu
ugrozeni osnowni interesi domacih proizvodaca sli¢nih ili istih proizvoda (ekonomski uslowv).

Vlada ¢e propisati nacin utwdivanja ispunjenja ekonomskih uslova.

3) Sprovodenje postupka

Clan 122

Carinamica ¢e odrediti rok u kome se dobijeni proizvodi moraju ponovo izvesti ili u kome se mora zahtijevati drugi carinski dozwvoljen
postupak ili upotreba.

Carinamica ¢e kod odredivanja roka iz stava 1 owog ¢lana uzeti u obzir wijeme potrebno za obavjanje aktivnog oplemenjivanja i otpremu
dobijenih proizvoda.

Rok pocinje te¢i od dana kad se strana roba stavi u postupak aktivnog oplemenjivanja.

Carinamica moze produziti rok na osnowu blagowemenog i opravdanog zahtjeva korisnika odobrenja.

Kada se primjenjuje ¢lan 120 stav 1 tacka 2) owg zakona, carinamica ¢e odrediti rok u kome strana roba mora biti deklarisana za
postupak, a rok pocinje te¢i od dana prihvatanja izvozne deklaracije za dobijene proizvode izradene od ekvivalentne robe.

Vlada moze propisati posebne rokove za odredene procese oplemenjivanja ili za odredenu uvoznu robu.

Clan 123

Carinamica utwduje normativ dobijenih proizvoda koji se u postupku aktivnog oplemenjivanja dobija iz odredene koli€ine uvozne robe ili,
gdje je to moguce, metod za utwdivanje normativa.

Normativ se mora utwditi na osnow stvamih okolnosti u kojima se wSi ili treba da se izwSi aktivno oplemenjivanje.

Kad to okolnosti dozwoljavaju, a posebno kad se aktivno oplemenjivanje obavja uz jasno odredene tehniCke uslowe sa robom istih
swjstava, a dobijeni proizvodi su ujednacenog kvaliteta, carinamica moze odrediti standardne normative, a na osnow prethodno utwdenih
stvamih podataka.

Clan 124

Dobijeni proizvodi i roba u nepromijenjenom stanju se ponowo moraju izvesti, a carinamica moze, u posebno opravdanim slucajevima,
odobriti stavjanje robe u slobodni promet, stavjanje robe u postupak prerade pod carinskim nadzorom, uniStenje robe ili ustupanje robe u
korist drzawe.

Za proizvode za koje je postupak aktivnog oplemenjivanja prethodno okon€an postupkom carinskog skladiStenja, postupkom priviemenog
uvoza, tranzitnim postupkom ili stavjanjem robe u slobodnu zonu ili slobodno skladiSte primijeni¢e se stav 1 ovog ¢lana.

Ako carinamica odobri postupak aktivnog oplemenjivanja u sistemu odlaganja, prilikom obraCuna carinskoga duga za robu koja se stavja
u slobodni promet, u skladu sa odredbom st. 1 i 2 ovog €lana, obraCunace se i zatezna kamata.

Clan 125

U skladu sa ¢lanom 126 owog zakona, u slu€aju nastanka carinskog duga, iznos duga ¢e se utwditi na osnow propisa za odredivanje
visine carine kaji su vazili za uvoznu robu u wrijeme prihvatanja carinske deklaracije za stavjanje te robe u postupak aktivnog oplemenjivanja.

Ako je uvozna roba u wrijeme prihvatanja carinske deklaracije ispunjavala uslove za primjenu preferencijalnog carinskog rezima utwdenog
na osnow ugowvora o slobodnoj trgovini, prihvatice se zahtjev podnosioca deklaracije za primjenu tog rezima, ako on vazi za identi¢nu robu u
wijeme prihvatanja deklaracije za stavjanje robe u slobodan promet.

Clan 126

Bez obzira na odredbu ¢€lana 125 ovog zakona dobijeni proizvodi:

1) podlijezu pla¢anju uvwozne carine, ako se stavjaju u slobodan promet u skladu sa blizim uslovima koje propisuje Vlada. Korisnik
odobrenja moze traziti da se carina za te proizvode obracuna na nacin propisan ¢lanom 125 ovog zakona;

2) ako podlijezu plaéanju uvoznih dazbina koje se obraunavaju u skladu sa propisima koji se primjenjuju na predmetni carinski postupak
ili slobodne zone ili slobodna skladista, kada su ti proizvodi predmet postupka sa odlaganjem ili se smjeStaju u slobodnu zonu ili slobodno
skladiste. Korisnik odobrenja moze traziti da se carina za te proizvode obracuna na nacin propisan ¢lanom 125 ovog zakona. Kada se iznos
uvozne carine obraunava u skladu sa oMm €lanom, obraCunati iznos mora biti najmanje u iznosu kaji bi se obracunao u skladu s ¢lanom
125 ovog zakona;

3) za dobijene proizvode obraCunava se carina u skladu sa propisima za postupak prerade pod carinskim nadzorom;

4) za dobijene proizvode obracunava se powoljnija carina zbog upotrebe u posebne swhe ako je takva carina predvidena za identi¢nu
uvoznu robu;

5) dobijeni proizvodi ne podlijezu plac¢anju uvozne carine ako je takvo oslobodenje od placanja carine u skladu sa odredbom ¢lana 184
ovog zakona predvideno za identi€nu uvoznu robu.

4) Postupak pasivnog oplemenjivanja dobijenog proizvoda i robe u nepromijenjenom stanju

Clan 127

Dobijeni proizvodi ili roba u nepromijenjenu stanju, dijelimi¢no ili u cjelini, mogu se privemeno izvoziti radi daljeg pasivnog oplemenjivanja,
uz odobrenje carinamice, a u skladu s uslovima propisanim za postupak pasivnog oplemenjivanja.

Ako nastane carinski drug u vezi sa ponowo uvezenim proizvodima, naplatice se:

1) uvozne dazbine za dobijene proizvode ili robu u nepromijenjenom stanju iz stava 1 ovog ¢lana obracunate u skladu sa ¢l. 125i 126 owog
zakona;

2) uvozne dazbine za proizvode ponovo uvezene, nakon pasivnog oplemenjivanja, Ciji e se iznos obraCunati u skladu sa odredbama koje
se odnose na postupak pasivnog oplemenjivanja, pod istim uslovMma koji bi bili primijenjeni da su proizvodi izvezeni po tome postupku bili
stavjeni u slobodni promet prije izvoza.



5) Posebne odredbe sistema povracaja carine

Clan 128
Sistem powacaja carine moze se primijeniti za sw robu.
Sistem powacaja nece se primjenjivati za dobijene robe koje u wijeme prihvatanja deklaracije za stavjanje robe u slobodni promet:
1) podlijezu koli€¢inskim uvoznim ograni¢enjima;
2) mogu, u okviru konta, ispuniti uslove za primjenu preferencijalnog carinskog rezima ili autonomnog suspenzivnog aranzmana u skladu
sa odredbama €lana 21 ovog zakona;
3) za dobijene proizvode kod izvoza gdje je predviden powracaj ili propisan porez.
Clan 129
Na carinskoj deklaraciji za stavjanje robe u slobodan promet mora se unijeti napomena da se primjenjuje sistem powacaja carine i uslov
iz datog odobrenja.
Carinamica moze zahtijevati da se navedeno odobrenje prilozi uz carinsku deklaraciju za stavjanje u slobodan promet.
Clan 130
U okviru sistema powracaja nece se primjenjivati odredbe ¢lana 120 stav 1 tacka 2) i st. 3 i 5, ¢lana 122 stav 3, ¢€l. 124 i 125 i ¢lana 126
stav 1 tatka 3) ovog zakona.
Clan 131
Privvemeni izvoz dobijenih proizvoda, koji je obavjen u skladu sa odredbom €lana 127 stav 1 ovog zakona, nece se smatrati izvozom u
smislu odredbe €lana 132 ovog zakona, osim ako se ti proizvodi ponovo ne uvezu u Cmu Goru u propisanom roku.
Clan 132
Korisnik odobrenja moze zahtijevati powacaj ili otpis uvozne carine ako carinamici dokaze da je uvozna roba, koja je bila stavjena u
slobodni promet u okviru sistema powracaja carine, u obliku dobijenih proizvoda ili robe u nepromijenjenom stanju:
1) izvezena ili
2) ostavjena u namjeri da se ponow izveze kroz tranzitni postupak, postupak carinskog skladistenja, postupak privemenog uwvoza ili
postupak aktivnog oplemenjivanja (postupci s odlaganjem), u slobodnu zonu ili slobodno skladiste, ukoliko su ispunjeni svi ostali propisani
uslovi.
U slucaju iz stava 1 tacka 2) owog ¢lana dobijeni proizvodi i roba u nepromijenjenom stanju smatraju se stranom robom.
Powracaj carine moze se zahtijevati najkasnije u roku od tri godine od dana kad je nastao carinski dug.
Ne iskljucujuci odredbu stava 1 taka 2) owog €lana, dobijeni proizvodi ili roba u nepromijenjenom stanju, koji su bili stavjeni u carinski
postupak ili u slobodnu zonu ili u slobodno skladiste, stavjaju se u slobodni promet, a iznos uvozne carine kgji je wacen, odnosno za kaji je
izwSeno oslobodenje Cini iznos carinskoga duga.

5. Postupak prerade pod carinskim nadzorom

Clan 133
U postupku prerade pod carinskim nadzorom dozwljava se upotreba strane robe na carinskome podrucju, bez obraCunavanja carine ili
primjene trgovinskih mjera, radi prerade kojom se mijenja njena priroda ili stanje, a proizvodi koji su rezultat takve prerade stavjaju se u
slobodni promet, uz obracun uvozne carine koja je za njih propisana.
Owi proizvodi se nazivaju preradeni proizvodi.

Clan 134

Vlada propisuije blize uslove kada se moze dozwoliti postupak prerade pod carinskim nadzorom.
Clan 135

Odobrenje za preradu pod carinskim nadzorom izdaje se na pisani zahtjev lica koje wSi ili organizuje preradu.
Clan 136

Odobrenje za preradu pod carinskim nadzorom se daje:
1) licima koja imaju sjediste ili prebivaliste u Cmoj Gori;
2) ako se uvozna roba moze prepoznati u preradenim proizvodima;
3) ako se priroda ili stanje robe u trenutku sprovodenja postupka prerade ne moze \iSe ekonomski watiti poslije izw$ene prerade;
4) ako primjena ovog postupka ne moze dovesti do izbjegavanja pravila o porijeklu ili koli¢inskim ograni¢enjima koja vaze za uvoznu robu;
5) ako primjena ovog postupka pomaze stvaranju ili odrzavanju preradivacke djelatnosti u Cmoj Gori, a ne ugroZava interese proizvodaca
slicne u Cmoj Gori.
Clan 137
Odredbe Clana 122 st. 1, 2i 4 i €lana 123 ovwog zakona shodno se primjenjuju i u postupku prerade pod carinskim nadzorom.
Clan 138
Ako nastane carinski dug u postupku prerade robe pod carinskim nadzorom u vezi sa robom u nepromijenjenom stanju ili za proizvode €ija
prerada nije dostigla stepen obrade predviden u odobrenju, iznos carinskog duga ¢e se utwditi na osnow propisa za odredivanje \isine carine
koji su za uvoznu robu vazili u wijeme prihvatanja carinske deklaracije kojom se roba stavja u postupak prerade pod carinskim nadzorom.
Clan 139
Ako je, u wrijeme kad je stavjena u postupak prerade pod carinskim nadzorom, uvozna roba ispunjavala uslove za preferencijalni carinski
rezim na osnow ugowora o slobodnoj trgovini, a takva se carina moze primijeniti i za proizvode identiCne preradenim proizvodima koji su
stavjeni u slobodni promet, uvozna carina za preradene proizvode raCunace se po stopi carine koja vazi u okviru te poMascene carine.
Ako su povasSéene mjere iz stava 1 owog Clana uslovjene primjenom kwota ili drugih ograni¢enja, poMaS¢éena carina se moze odobriti u
slu€aju kada, u wijeme prihvatanja deklaracije za stavjanje preradenog proizvoda u slobodan promet, uvozna roba ispunjava uslove za
primjenu poMascene carine i izuSi¢e se otpis kalicina od kvota koje vaze za uvezenu robu, a ne za preradeni proizvod.

6. Postupak privremenog uvoza

Clan 140
Postupkom privvemenog uvwza dozwljava se da se roba koja nije iz Cme Gore, a namijenjena je ponownom izvozu, u nepromijenjenom
stanju, osim uobiCajenog smanjenja wrijednosti zbog upotrebe, moze upotrijebiti u carinskom podrucju, uz potpuno ili djelimi¢no oslobodenje
od pla¢anja uvoznih dazbina i bez primjene mjera komercijalne politike.
Clan 141
Odobrenje za privvemeni uvoz daje se na zahtjev lica koje upotrebljava robu ili organizuje da se ona upotrijebi.
Clan 142
Carinamica ¢e odbiti zahtjev za odobrenje postupka privemenog uvoza, ako nije moguée osigurati utwdivanje identi¢nosti uvozne robe.
Carinamica ¢e odobriti postupak privemenog uwoza i u slu€ajevima gdje nije mogucée osigurati identi¢nost uvozne robe ako, s obzirom na
wrstu robe ili njenu predvidenu upotrebu, nijesu moguce zIoupotrebg postupka.
Clan 143



Carinamica odreduje rok u kome se uvezena roba mora ponowo izvesti ili odobriti novo carinski dozwoljeno postupanije ili upotreba te robe,
koji mora biti dowoljan za postizanje swhe privemenog uvoza.

Roba moze ostati u postupku priviemenog uvoza najyiSe 24 mjeseca, ukoliko propisom Vlade donijetim na osnow ¢lana 144 ovog zakona
nije drugacije odredeno.

lzuzetno, carinamica moze, u opravdanim slucajevima, produziti rokove iz st. 1 i 2 ovog €lana radi ispunjenja swhe odobrene upotrebe.

Clan 144

Vlada propisuje posebne sluCajeve, blize uslowe i posebne rokove za primjenu postupka privemenog uvoza sa potpunim oslobodenjem od
placanja uvozne carine.

Clan 145

Primjena postupka privvemenog uvoza sa djelimi¢nim oslobodenjem od uvozne carine odobri¢e se za robu koja ostaje u Masnistwi lica sa
sjediStem ili prebivaliStem izvan carinskoga podrucja, a nije obuhvacena posebnim propisom Vlade iz ¢lana 144 owog zakona ili, ako je
obuhva¢ena, ne ispunjava sve potrebne uslove za privvemeni uvoz s potpunim oslobodenjem.

Vlada utwduje spisak roba za koje nije dozvoljen postupak privemenog uwoza sa djelimi¢nim oslobodenjem od plac¢anja uvozne carine,
kao i pod kaojim uslovima moze da se sprovede taj postupak.

Clan 146

Iznos uwozne carine koja se placa za robu u postupku privemenog uvoza s djelimi¢nim oslobodenjem od pla¢anja uvozne carine odreduje
se za svaki mjesec ili za dio mjeseca u kojem se roba nalazi u postupku u visini od 3% od iznosa carine koju bi trebalo platiti za robu kad bi
ona bila stavjena u slobodni promet na dan prihvatanja carinske deklaracije za stavjanje robe u postupak privemenog uvoza.

Iznos uvozne carine koja se naplacuje ne smije preci iznos kaji bi trebalo platiti da je roba bila stavjena u slobodni promet na dan kad je
bila stavjena u postupak privemenog uwoza, s tim da u taj iznos ne ulaze pripadaju¢e kamate.

Prenos prava i obaweza koja proizlaze iz postupka privemenog uwoza prema odredbi ¢lana 98 owog zakona ne znaCi da se jednako
oslobodenje mora primijeniti za svaki period upotrebe.

Ako je prenos prava i obaweza iz stava 3 owog €lana izwSen sa djelimi¢nim oslobodenjem za oba lica koja imaju odobrenje za primjenu
postupka tokom istog mjeseca, pni korisnik odobrenja mora podmiriti iznos uvozne carine za cijeli mjesec.

Clan 147

Ako nastane carinski dug za robu stavjenu u postupak priviemenog uvoza, iznos duga odreduje se na osnow elemenata za obracun koji
se primjenjuju na dan prihvatanja carinske deklaracije za stavjanje robe u postupak privemenog uvoza.

U slu€ajevima utwdenim propisom Vlade za primjenu postupka priviemenog uvoza s potpunim oslobodenjem od plac¢anja uvozne carine,
iznos duga za robu odreduje se na osnow propisa za odredivanje visine carine koji vaze na dan nastanka carinskog duga u skladu sa
¢lanom 212 owog zakona.

Ako carinski dug za robu stavjenu u postupak privemenog uwoza sa djelimi¢nim oslobodenjem nastane iz drugih razloga, a ne zbog
stavjanja robe u taj postupak, iznos duga odgovarace razlici izmedu iznosa carine izraCunate prema staw 1 owog €lana i iznosa koji treba
platiti prema ¢lanu 146 ovog zakona.

7. Postupak pasivnog oplemenjivanja

1) Opste odredbe

Clan 148
Ne iskljuujuci odredbe ¢l. 157 do 162 i ¢lana 127 owog zakona, postupak pasivnog oplemenjivanja moze se odobriti za domacu robu koja
se privemeno izvozi iz carinskog podrucja radi oplemenjivanja.
Proizvodi koji nastanu u postupku pasivnog oplemenjivanja mogu se staviti u slobodni promet s potpunim ili djelimi¢nim oslobodenjem od
uvozne carine.
Na priviemeni izvoz domace robe primjenjuju se trgovinske mjere i druge formalnosti predvidene za izvoz domace robe iz carinskoga
podrucja.
Izrazi koji se koriste u €l. 149 do 161 ovog zakona imaju sljedece znaCenje:
"privemeni izvoz robe" je stavjanje robe u postupak pasivnog oplemenjivanja;
"proces oplemenjivanja” je proces pomenut u ¢lanu 119 stav 2 tacka 3) al. 1, 2i 3 ovog zakona;
"dobijeni prozvodi" su proizvodi nastali kao rezultat procesa oplemenjivanja;
"nomatiVv' je koli€ina ili procenat dobijenih proizvoda nastalih oplemenjivanjem odredene koli€ine privemeno izvezene robe.
Clan 149
Postupak pasivnog oplemenjivanja nije dozvoljen za domacu robu:
1) Ciji izvoz daje pravo na powacsj ili oslobodenje od plac¢anja uvozne carine;
2) koja je prije izvoza bila stavjena u slobodan promet bez obracunavanja carine zbog upotrebe u odredene swhe;
3) Ciji izvoz daje pravo na izvozni powaca;.
lzuzetke od zabrane navedene u staw 1 tacka 2) ovog ¢lana moze propisati Vlada.

2) Davanje odobrenja

Clan 150
Odobrenje za postupak pasivnog oplemenjivanja daje carinamica na pisani zahtjev lica koje organizuje oplemenjivanje.
lzuzetno od stava 1 owog €lana, odobrenje za postupak pasivnog oplemenjivanja moze se dati i licu koje ne organizuje oplemenjivanje, ako
se radi o robi domaceg porijekla i ako se proizvodna radnja sastoji od ugradivanja te robe u stranu robu koja ¢e se u Cmu Goru uvesti kao
dobijeni proizvod, pod uslovom da upotreba toga postupka pomaze boljoj prodaji izvezene domace robe i da uvwoz nowog proizvoda ne
ugrozava osnowne interese domacih proizvodaca takvih proizvoda ili proizvoda sli¢nih uvezenom novom proizvodu.
Clan 151
Odobrenje za postupak pasivnog oplemenjivanja se daje:
1) licima sa sjediStem i prebivaliStem u Cmoj Gori;
2) kada se smatra da moze da se utwdi da su dobijeni proizvodi proizvedeni od privemeno izvezene robe;
3) ako davanje odobrenja ne ugrozava osnowne interese domacih proizvodaca (ekonomski uslov).
Vlada moze propisati u kojim se slu€ajevima moze odstupiti od stava 1 tacke 2) ovog €lana.

3) Sprovodenje postupka

Clan 152



Carinamica odreduje rok u kome se dobijeni proizvodi moraju ponovo uvesti u carinsko podrucje.

Carinamica moze produZiti rok za ponowni uvoz dobijenih proizvoda na osnow blagowemenog i opravdanog zahtjeva korisnika odobrenja.

Carinamica utwduje normativ ili, ukoliko je potrebno, na¢in utwdivanja normativa.

Clan 153

Potpuno ili djelimi¢no oslobodenje od uvozne carine, u skladu sa odredbom ¢lana 154 stav 1 owog zakona, moze se odobriti samo kad se
dobijeni proizvodi deklariSu za stavjanje u slobodan promet u ime ili za raCun:

1) korisnika odobrenja ili

2) drugog lica sa sjedistem u Cmoj Gori koje ima saglasnost korisnika odobrenja, a ispunjeni su uslovi iz odobrenja.

Potpuno ili djelimi€no oslobodenje od uvozne carine predvideno u €lanu 154 ovog zakona nece se odobriti, ako nijesu ispunjeni neki od
uslova ili neka od obaweza u wezi s postupkom pasivnog oplemenjivanja, osim ako se utwdi da ti nedostaci ne utiCu bitno na pravilno
sprovodenje postupka.

Clan 154

Iznos uvoznih carina, za koji ¢e se odobriti potpuno ili djelimi¢no oslobodenje od placanja u skladu sa ¢lanom 148 owog zakona, utwduje
se tako da se od iznosa uvoznih carina obraCunatih za dobijene proizvode koji se stavjaju u slobodni promet odbije iznos uvoznih carina koje
bi se obraCunavale na isti dan za privemeno izvezenu robu, ako bi se ona uwozila u Cmu Goru iz zemlje u kojoj je bila predmet
oplemenjivanja ili zemlje u kojgj je bila u poslednjoj fazi oplemenjivanja.

Iznos koji se odbija u skladu sa stavom 1 owvog ¢lana izraCunava se na osnow koliCine i wste robe na dan prihvatanja deklaracije za njeno
stavjanje u postupak pasivnog oplemenjivanja i na osnow ostalih elemenata za obracun koji vaze za tu robu na dan prihvatanja deklaracije
za stavjanje dobijenih proizvoda u slobodan promet.

Vrijednost privemeno izvezene robe je ona koja je prihva¢ena kod odredivanja carinske wijednosti dobijenih proizvoda u skladu sa ¢lanom
38 stav 1 tacka 2) alineja 1 owog zakona ili ako se wijednost ne moze utwditi na taj na€in, ona koja odgovara razlici izmedu carinske
wvrijednosti dobijenih proizvoda i troSkova oplemenjivanja utwdenih na objektivan nacin.

Kad je privemeno izvezena roba prije stavjanja u postupak pasivnog oplemenjivanja bila stavjena u slobodan promet sa snizenom
carinom radi upotrebe u odredene swhe, sve dok vaze uslovi za primjenu snizene carine, iznos koji treba odbiti bice jednak iznosu uvozne
carine koja je bila naplacena kad je roba stavjena u slobodan promet.

Ako bi privemeno izvezena roba kod stavjanja u slobodni promet ispunjavala uslove za primjenu powoljnije carine pod uslovom upotrebe u
odredenu swhu, ta ée se carina uzeti u obzir kod obrauna, ako je roba bila predmet radnje koje su u skladu s takvom swhom izvedene u
zemlji u kojoj se odvijalo oplemenjivanje ili u kojoj je bila posljednja faza oplemenjivanja proizvoda kompenzacije.

Ako je za dobijene proizvode predvidena primjena ¢lana 21 ovog zakona i ako su mjere predvidene i za robu iste tarifne oznake kao Sto je
privemeno izvezena roba, iznos koji ¢e se odbiti prema staws 1 ovog ¢lana utwdi¢e se na nacin Sto ¢e se uzeti u obzir uvozna carina koja bi
se primijenila kad bi privvemeno izvezena roba ispunjavala uslove za primjenu ¢lana 21 ovog zakona.

Ako medunarodni sporazum koji obavezuje Cmu Goru propisuje oslobodenje od uvozne carine za odredene proizvode, odredbe ovog Elana
nece se primjeniti.

Clan 155

Ako je odobren postupak pasivnog oplemenjivanja radi popravke priviemeno izvezene robe, roba moze biti stavjena u slobodan promet sa
potpunim oslobodenjem od uwoznih dazbina, ako se carinamici dokaZe da je roba besplatno popravjena zbog ugovorene ili zbog zakonom
propisane garantne obaveze ili zbog proizvodne mane.

Odredba stava 1 owog €lana ne primjenjuje se kad je proizvodna mana bila ustanoujena u wijeme prvog stavjanja robe u slobodan promet.

Clan 156

Ako je odobren postupak pasivnog oplemenjivanja radi popravke privemeno izvezene robe uz placanje popravke, roba se moze djelimi¢no
osloboditi uvoznih dazbina u skladu sa odredbom €lana 148 stav 2 ovog zakona.

Iznos carine utwdi¢e se na osnow elemenata za obraun koji vaze za dobijene proizvode na dan prihvatanja carinske deklaracije za
njihovo stavjanje u slobodan promet, pri ¢emu se za carinsku wrijednost prihvata iznos jednak \isini troSkova popravke, pod uslovom da ti
troSkovi predstavjaju jedino placanje korisnika odobrenja i da nijesu pod uticajem bilo kog oblika povezanosti korisnika odobrenja i lica koje
je obavilo poprawku.

4) Proces pasivnog oplemenjivanja uz upotrebu sistema standardne zamjene

Clan 157
U postupku pasivnog oplemenjivanja, u skladu sa odredbama ¢l. 157 do 162 owog zakona, dozvoljena je primjena sistema standardne
zamjene koji dozwoljava da uvozni proizvod (u daljem tekstu: proizvod za zamjenu) zamijeni dobijeni proizvod.
Carinarnica moze odobriti primjenu standardnog sistema zamjene, ako se proizvodna radnja odnosi na popravku domace robe.
Odredbe koje se primjenjuju za dobijene proizvode vaze i za proizvode za zamjenu, osim odredbi koje su navedene u €lanu 162 ovog
zakona.
Carinamica moze odobriti da se pod odredenim uslovima proizvodi za zamjenu uvezu prije priviemenog izvoza robe (prethodni uvoz).
U slu€aju iz stava 4 owog ¢lana mora se dati obezbjedenje za pokriCe iznosa uvozne carine za proizvod za zamjenu.
Clan 158
Proizvodi za zamjenu moraju imati istu tarifnu oznaku, isti kvalitet i iste tehniCke karakteristike kao roba koja je privemeno izvezena na
popravku.
Ako je privvemeno izvezena roba bila koriS¢ena prije izvoza, proizvodi za zamjenu takode moraju biti koriSéeni.
Carinamica moze dozwliti izuzetke ako se proizvodi za zamjenu isporuuju besplatno na osnow ugoworene ili zakonskih obaweza o
garanciji ili zbog proizvodne mane.
Clan 159
Standardni sistem zamjene moze se odobriti samo kad je moguée provjeriti da proizvod za zamjenu ispunjava uslowe iz ¢lana 158 ovog
zakona.
Clan 160
U slu¢aju prethodnog uvoza, roba se mora privemeno izvesti u roku od dva mjeseca od dana kada je carinamica prihvatila deklaraciju za
stavjanje proizvoda za zamjenu u slobodan promet.
Izuzetno, ukoliko posebne okolnosti zahtijevaju, carinamica moze, na osnow blagowemenog zahtjeva korisnika odobrenja, primjereno
okolnostima, produziti rok.
Clan 161
U sluéaju prethodnog uvoza uz primjenu ¢lana 154 ovog zakona, iznos koji se odbija odredi¢e se na osnow elemenata za obracun koji za
privvemeno izvezenu robu vaze na dan prihvatanja carinske deklaracije kojom se roba stavja u postupak pasivnog oplemenjivanja.

5) Ostale odredbe

Clan 162



Odredbe ¢lana 150 stav2 i ¢lana 151 stav 1 tacka 2) ovog zakona ne primjenjuju se u okviru sistema standardne zamjene.
U postupcima predvidenim u okviru pasivnog oplemenjivanja primjenjuju se trgovinske mjere.

8. Postupak izvoza

Clan 163
U izvoznom postupku odobrava se iznoSenje domace robe iz carinskog podrucja.
U izvoznom postupku sprovode se sve formalnosti u vezi sa izvozom, uklju€ujuci i primjenu trgovinskih mjera.
Carinska wijednost robe koja se izvozi je wijednost robe dopremljene na granicu Crme Gore.
Sva domaca roba namijenjena izvozu mora se stawiti u izvozni postupak, sa izuzetkom robe stavjene u postupak pasivnog oplemenjivanja
ili u tranzitni postupak domace robe od jednog do drugog mjesta u carinskom podrucju, preko podrucja druge drzave bez promjene njenog
carinskog statusa.
Vlada propisuje slucajeve i blize uslove kada se za robu koja napusta carinsko podrucje ne podnosi izvozna carinska deklaracija.
Izvozna carinska deklaracija se podnosi kod carinamice koja je odgovoma za nadzor nad podrucjem u kojemu izvoznik ima sjediste ili
prebivaliste ili u kojoj se roba pakuije ili utovara za izvoz.
Clan 164
Stavjanje robe u postupak izvoza odobrava se pod uslovom da se roba izveze iz carinskog podrucja u stanju u kome je bila u trenutku
prihvatanja izvozne carinske deklaracije.

- podnaslov 9. brisan -

Clan 165
- brisan -
Clan 166
- brisan -

GLAVA 3
DRUGI OBLICI CARINSKI DOZVOLjJjENOG

ODJELjAK 1

Slobodne zone i slobodna skladista

1. Opste odredbe

Clan 167

Osnivanje slobodnih zona i slobodnih skladista, upravjanje slobodnim zonama i slobodnim skladistima i uslovi za obavjanje privednih

djelatnosti u slobodnim zonama i slobodnim skladiStima propisuju se posebnim zakonom.
Clan 168

Slobodne zone i slobodna skladista su djelovi carinskog podru¢ja ili prostori u carinskom podrucju odvojeni od ostalog carinskog podrucja
gdie se:

1) za stranu robu smatra da nije u carinskom podru¢ju radi naplate uvozne carine i primjene trgovinskih mjera pri uvozu, uz uslov da roba
nije stavjena u slobodan promet ili da nije stavjena u drugi carinski postupak ili upotrebu, odnosno da nije troSena ili koriS¢ena drugacije od
uslova uredenih carinskim propisima;

2) na domacéu robu namijenjenu izvozu, za koju postoje posebni propisi na osnow njenog smjestaja u slobodnu zonu ili slobodno
skladiste, primjenjuju mjere koje bi se primijenile pri izvozu takve robe.

Clan 169

Podrucje slobodne zone i slobodnog skladista i njima neposredni pristupni prostor, ukljuCujui i njihov ulazni i izlazni prostor, su pod
carinskim nadzorom.

Prevozna sredstva i lica koja ulaze ili napustaju podrucje slobodne zone ili slobodnog skladiSta pod carinskim su nadzorom i mogu biti
podwrgnuti carinskom pregledu.

Pristup u slobodnu zonu ili u slobodno skladiSte moze se zabraniti licima koja ne garantuju da ¢e se pridrzavati pravila koja su navedena u
owom zakonu.

Carinamica moze pregledati robu i sprovesti druge mjere carinskog nadzora nad robom koja ulazi, zadrzava se ili izlazi iz slobodne zone ili
slobodnog skladista.

Lice odredeno od strane carinamice dostavice ili staviti na uvd kopiju prevoznog dokumenta koji prati robu koja ulazi ili izlazi da bi se
omogucio pregled robe.

Ukoliko je potrebno da se izuSi pregled robe, roba ¢e se staviti na raspolaganje carinamici.

2. Smjestaj robe u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu

Clan 170
U slobodnu zonu ili slobodno skladi$te moze se unositi strana i domaca roba.
Domacu robu koja nije namijenjena izvozu ili proizvodniji u zoni, korisnik moze, uz posebnu saglasnost carinamice, uskladistiti u slobodnoj
zoni ili slobodnom skladistu odvojeno od druge robe.
Carinamica nec¢e dopustiti skladiStenje takve robe ako bi to otezalo nadzor nad poslovanjem u zoni ili skladiStu.
Za domacu robu koju korisnik skladisti u slobodnoj zoni ili slobodnom skladi$tu mora se voditi evidencija.
Roba koja je direktno unijeta u slobodnu zonu ili slobodno skladiste morskim, vazdusnim ili kopnenim putem, kako je to navedeno u ¢l. 47
stav 5 owog zakona, podnosi se carinamici na osnow prevozne isprave.
Domaca roba smjesta se u slobodnu zonu ili slobodno skladiSte na osnow racuna ili druge isprave koja sadrzi sve podatke potrebne za
evidenciju o robi u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu.
Carinamica moze da nalozi da se opasne materije ili roba zbog koje moze da se pokvari druga roba ili roba za koju je, iz nekih drugih
razloga, potrebno obezbijediti posebne uslove, smjesti u prostorije koje su posebno opremljene za njen smjestaj.
Clan 171
Ne iskljucujuci odredbe ¢lana 169 st. 4, 5i 6 ovog zakona, roba koja ulazi u slobodnu zonu ili slobodno skladiste ne mora da se podnosi
na uvd carinamici niti je potrebno da se za nju podnese carinska deklaracija.
Roba ¢e se podnijeti na uMd carinamici i podlijeze propisanim carinskim formalnostima, samo u slucaju:
1) robe za koju se ulaskom u slobodnu zonu ili slobodno skladiste zawSava drugi carinski postupak, a koja se smjesta u slobodnu zonu ili



slobodno skladiSte na osnow isprave kojom se zawSava prethodni postupak, osim kada taj carinski postupak dozwoljava izuze¢e od obaveze
podnosenja robe;

2) da je smjestena u slobodnu zonu ili slobodno skladiste na osnow odluke carinamice da se dozwli powacaj ili otpis carinskog duga;

3) da ispunjava uslove za primjenu mjera iz ¢lana 168 tacka 2) ovog zakona.

Nadlezna carinamica moze zahtijevati posebno evidentiranje robe koja podlijeze primjeni mjera ekonomske politike.

Na zahtjev uCesnika odgovarajuceg carinskog postupka ili drugih zainteresovanih lica, nadlezna carinamica Ce izdati potwdu da roba
smjestena u slobodnoj zoni ili slobodnom skladiStu ima status domace ili strane robe.

3. Postupanje sa robom u slobodnoj zoni i slobodnom skladistu

Clan 172

Smjestaj robe u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu nije wemenski ogranicen.

U slobodnoj zoni i slobodnom skladiStu mogu se obavjati svi industrijski, komercijalni ili usluzni poslov, pod zakonom propisanim
uslovima i uz prethodnu saglasnost carinamice.

Carinamica moze da uvede odredene mijere zabrane ili ograniCenja u vezi sa poslovMma iz stava 2 owg ¢lana, imajuéi u vidu wstu
predmetne robe ili zahtijevane mjere carinskog nadzora.

Carinamica moze da zabrani licima obajanje poslova u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu, ukoliko ne pruza garancije da ¢e ih
obavjati u skladu sa zakonom.

Za odredenu domacu robu, u skladu sa odredbom ¢lana 168 tatka 2) ovog zakona, Vlada moze propisati posebne rokove.

Clan 173

Strana roba smjestena u slobodnoj zoni ili u slobodnom skladistu, dok se nalazi u slobodnoj zoni ili u slobodnom skladistu, moze se:

1) staniti u slobodan promet prema uslovima propisanim za taj postupak i prema ¢lanu 178 ovog zakona;

2) bez posebnog odobrenja nadlezne carinamice podwrgnuti uobicajenim oblicima rukovanja, u skladu sa ¢lanom 115 stav 1 ovog zakona;
) staviti u postupak aktivnog oplemenjivanja pod uslovma propisanim za taj postupak;
) stamiti u postupak prerade pod carinskim nadzorom pod uslovima propisanim za taj postupak;
) priviemeno uvesti pod za to propisanim uslovima i postupku;
) ustupiti u korist drzave prema odredbi ¢lana 182 ovog zakona;

7) unistiti, pod uslovom da se na propisan nacin podnesu carinamici svi podaci za koje carinamica ocijeni da su potrebni.

Kada se robe stavjaju u jedan od postupaka iz stava 1 ta¢. 3), 4) ili 5) ovog €lana, carinamica moze, imajuéi u vidu tehnicke uslowe za rad
slobodnih zona i slobodnih skladiSta, kao i uslove za sprovodenje mjera carinskog nadzora, u mjeri u kojoj je potrebno, tim uslovima
prilagoditi utwdene mjere kontrole.
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Clan 174
Domaca roba namijenjena izvozu iz ¢lana 168 tacka 2) ovog zakona moze se u slobodnoj zoni ili u slobodnom skladis$tu podwrgnuti samo
postupcima koji su za takw robu dozwoljeni ¢lanom 115 ovog zakona.
Clan 175
Roba smjeStena u slobodnoj zoni ili u slobodnom skladistu na koju se ne primjenjuju €l. 173 i 174 owog zakona ne smije se, tokom tog
smjestaja, troSiti ili koristiti.
Clan 176
Lice koje u slobodnoj zoni ili u slobodnom skladistu obavja djelatnost skladisStenja, obrade ili prerade ili kupovine i prodaje robe mora, radi
carinskog nadzora, na propisan nacin voditi evidenciju o unoSenju, iznoSenju, upotrebi i promjenama na robi.
Lice je duzno da robu upi$e u evidenciju odmah po unoSenju u prostor tog lica.
Evidencije moraju omoguciti carinamici prepoznavanje robe i pracenje njenog kretanja.
Evidencija se vodi hronoloSki, prema podacima iz isprava koje pri izvozu ili uvozu prate robu i na osnow normativa utroSka materijala i
proizvodnje robe.
Vlada propisuje nacin vodenja evidencije i naCin sprovodenja mjera carinskog nadzora u slobodnoj zoni ili u slobodnom skladistu.
U slucaju da se pretovar robe obawvja unutar slobodne zone, dokumenta koja se odnose na tu radnju moraju se staviti na uMd carinamici, s
tim da Ce se i skladiStenje robe za krace wijeme, zbog pretovara, smatrati sastawnim dijelom te radnje.

4. 1znosenje robe iz slobodne zone ili slobodnog skladista

Clan 177

Roba koja se iznosi iz slobodne zone ili slobodnog skladiSta moze biti:

1) izvezena ili ponovo izvezena iz carinskoga podrudja ili

2) unijeta u drugi dio carinskoga podrucja.

Dio lll, osim €l. 58 do 63 ovog zakona, primjenjuje se i pri unoSenju robe iz slobodne zone ili slobodnog skladista u drugi dio carinskog
podrucja, osim robe koja slobodnu zonu napusta morskim ili vazduSnim putem bez sprovodenja tranzitnog ili drugoga odgovaraju¢eg
carinskog postupka.

Clan 178

Ako nastane carinski dug za stranu robu koja se iz slobodne zone ili slobodnog skladiSta unosi u drugi dio carinskoga podrucja, carinska
wijednost se utwduje na osnow stvarno plaéene cijene, odnosno cijene koju za tu robu treba platiti.

TroSkovi skladiStenja i odrzavanja robe tokom smjeStaja u slobodnoj zoni ili skladistu ne uraCunavaju se u carinsku wrijednost robe, ako su
iskazani odvojeno od stvamo placene cijene, odnosno cijene koju za tu robu treba platiti.

Ako je roba bila predmet rukovanja iz ¢lana 115 stav 1 ovog zakona, podnosilac deklaracije moze zahtijevati da se \isina carinskog duga
utwrdi na osnow wste robe, carinske wijednosti i koli€ine robe, na osnow koje bi se iznos utwdio u skladu sa ¢lanom 215 ovog zakona da
roba nije bila predmet rukovanja.

Vlada propisuje slu€ajeve u kojima se nece primjenjivati stav 3 ovog ¢lana.

Clan 179
Domaca roba iz €lana 168 tacka 2) owog zakona moze se staviti u neki od postupaka ili upotrebe, ako unosom u slobodnu zonu ili
slobodno skladiste ispunjava uslove propisane za izvoz takve robe.
Ako se domaca roba iz ¢lan 168 tatka 2) ovog €lana ne izveze u roku iz €lana 172 ovog zakona ili se ponovo unese u drugi dio carinskoga
podrucja, carinamica ¢e preduzeti mjere koje se odnose na slucaj kad roba ne ispunjava posebne uslowe.
Clan 180
U slu¢aju unosa ili ponownog unosa robe sa podrucja slobodne zone ili slobodnog skladista u drugi dio carinskog podrucja ili ako se roba
stavja u carinski postupak, potwda iz ¢lana 171 stav 4 ovog zakona moze se upotrijebiti kao dokaz carinskog statusa kao domace ili strane
robe.
Kad nije dat dokaz o statusu robe kao domace ili strane, ona ¢e se smatrati:
1) domacom, $to se ti€e placanja izvoznih dazbina, dobijanje izvoznih dozwola (sertifikata) i primjene propisanih trgovinskih mjera kod
izvoza;
2) stranom, u sMm ostalim slu¢ajevima.



Clan 181

Carinamica wsi nadzor nad primjenom propisa o izvozu ili ponownom izvozu i u sluéaju kad se roba izvozi ili ponovo izvozi iz slobodne
zone ili slobodnog skladista.

5. Slobodne carinske prodavnice

Clan 181a

Slobodne carinske prodavnice mogu se otvarati na aerodromima i lukama otvorenim za medunarodni saobracaj, na kojima je organizovana
pasoska i carinska kontrola, za prodaju robe putnicima koji odlaze u inostranstwo i putnicima u tranzitu preko carinskog podru¢ja Cme Gore.

U slobodnim carinskim prodavnicama otvorenim na aerodromima i lukama otvorenim za medunarodni saobra¢aj, putnicima koji odlaze sa
carinskog podrucja u inostranstwvo i putnicima koji su u tranzitu preko carinskog podru€ja Cme Gore roba se moze prodavati poslije carinske
kontrole.

Na smjestaj robe u slobodnim carinskim prodavnicama primjenjuju se odredbe koje se odnose na postupak carinskog skladistenja.

Odobrenje za otvaranje slobodnih carinskih prodawnica, na zahtjev zainteresovanog privrednog drustva sa sjediStem u Cmoj Gori, izdaje
Ministarstwo finansija.

Vlada propisuje blizi postupak i uslove za otvaranje slobodnih carinskih prodawnica, nacin sprovodenja mjera carinskog nadzora nad robom
smjeStenom u slobodnim carinskim prodawnicama i nacin vodenja evidencije o toj robi.

ODJELjAK 2

Ponovni izvoz, unistenje i ustupanje robe u korist drzave

Clan 182

Strana roba moze se:

1) ponowno izvesti iz carinskoga podrudja;

2) unistiti;

3) ustupiti u korist drzawe.

Kod ponownog izwza, kad je to potrebno, na odgovarajuéi nadin se primjenjuju propisani uslov za izvoz robe, ukljucujuéi i primjenu
trgovinskih mjera.

Vlada propisuje sluajeve u kgjima se za stranu robu stavjenu u postupak i odlaganjem nece primjenjivati trgovinske mjere pri izvozu iz
Crmne Gore.

O namjeri ponownog izvoza ili uniStenja robe prethodno se mora obavijestiti carinamica.

Carinamica ¢e zabraniti ponowni izvoz, ako to propisuju formalnosti ili mjere navedene u staw 2 ovog ¢lana.

Vlada ¢e propisati u kojim se slu€ajevima i na koji nacin roba moze ustupiti u korist drzave.

UniStenjem ili ustupanjem robe ne smiju nastati troSkovi na teret drzave.

Za otpad i ostatke nastale uniStenjem odredice se carinski dozwoljeno postupanije ili upotreba propisana za stranu robu.

Otpad i ostaci ostaju pod carinskim nadzorom u skladu sa ¢lanom 46 stav 2 ovog zakona.

DIOV

ROBA KOJA NAPUSTA CARINSKDO

Clan 182a
Za robu koja napusta carinsko podrucje Cme Gore podnosi se carinska deklaracija, a ako se, u skladu sa carinskim propisima, ne
zahtijeva podnoSenje carinske deklaracije, podnosi se sigumosna sazeta deklaracija.
Stav 1 owog ¢lana ne primjenjuje se na robu koja se nalazi na prevoznim sredstvima koja samo prolaze kroz vazdu$ni prostor ili teritorijalne
wode carinskog podru¢ja Cme Gore bez zaustavjanja na tom podrucju.
Za pojedine wste privednih subjekata, pojedine wste prometa robom i naCine prewoza, kao i u sluaju da medunarodni sporazumi
predvidaju posebne sigumosne postupke, Vlada propisuje:
a) rok u kojem carinska deklaracija ili sigumosna saZeta deklaracija mora biti podnijeta izvoznom carinskom organu prije nego se roba
iznese sa carinskog podru¢ja Cme Gore;
b) pravila za izuze¢e od propisanog roka i promjenu roka za podnoSenje carinske deklaracije ili sigumosne sazete deklaracije;
c) uslowe pod kojima se moze odustati ili izmijeniti zahtjev za podnoSenje sigurosne saZete deklaracije;
d) slucajewe i uslove pod kojima se za robu koja napusta carinsko podru¢je Cme Gore ne podnosi deklaracija, kao ni sigumosna saZeta
deklaracija.
Clan 182b
Ako se, u skladu sa carinskim propisima, zahtijeva podnoSenje carinske deklaracije za odredivanje carinski dozwoljenog postupanja ili
upotrebe robe koja napusta carinsko podrucje Cme Gore, prije iznoSenja robe iz carinskog podrucja izvoznoj carinskoj ispostavi se podnosi
carinska deklaracija.
Ako je izwozna carinska ispostava razli¢ita od izlazne carinske ispostave, izvozna carinska ispostava, bez odlaganja, obavieStava ili stavja
na raspolaganje, elektronskim putem, sve potrebne podatke izlaznoj carinskoj ispostawvi.
Carinska deklaracija iz stava 1 owog ¢lana sadrzi obavezno podatke potrebne za sigumosnu sazetu deklaraciju iz ¢lana 182d stav 1 ovog
zakona.
Ako carinska deklaracija iz stava 1 owog ¢lana nije podneSena elektronskim putem, nadlezna carinamica primjenjuje isti nivo upravjanja
rizikom kao i u slucaju deklaracija koje se podnose elektronskim putem.
Clan 182c
Ako za robu koja napusta carinsko podrucje Cme Gore carinskim propisima nije odredeno carinski dozwljeno postupanje ili upotreba za
koju se zahtijeva podnoSenje carinske deklaracije, prije iznoSenja robe iz carinskog podrucja Cme Gore izlaznoj carinskoj ispostavi se
podnosi sigumosna sazeta deklaracija.
Nadlezna carinamica moze odobriti da se sigumosna sazeta deklaracija podnese drugoj carinskoj ispostav, pod uslovom da ta carinska
ispostava, bez odlaganja, obavijesti ili stavi na raspolaganje, elektronskim putem swve potrebne podatke izlaznoj carinskoj ispostawi.
Nadlezna carinamica moze odobriti podnoSenje obavjeStenja umjesto podnoSenja sigumosne sazete deklaracije, pod uslowom da je
carinamici omogucen pristup podacima iz sigumosne sazete deklaracije u kompjuterskom sistemu privrednog subjekta.
Komercijalni, lucki i transportni dokumenti mogu se podnijeti umjesto sigumosne sazete deklaracije, pod uslovom da sadrze podatke
propisane za sigumosnu sazetu deklaraciju.
Clan 182d
Sigumosna sazeta deklaracija za robu koja napusta carinsko podrucje obavezno sadrzi podatke neophodne za obawjanje analize rizika i
odgovarajucu primjenu carinske kontrole, naro€ito za potrebe bezbjednosti i zastite, uz primjenu, gde je to moguce, medunarodnih standarda
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i poslowne prakse.

Blizi sadrzaj i obrazac sigumosne sazete deklaracije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Vlada.

Sigumosna sazZeta deklaracija iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se elektronskim putem.

Carinski organ moze, u izuzetnim slu€ajevima, prihvatiti sigumosnu sazetu deklaraciju iz stava 1 ovog €lana u papimoj formi, pod uslovom
da se primijeni isti nivo upravjanja rizikom koji se primjenjuje na sigurosne sazete deklaracije koje se podnose elektronskim putem.

Sigumosnu sazetu deklaraciju iz stava 1 ovog ¢lana podnosi:

a) lice koje iznosi robu, odnosno koje je preuzelo odgovomost za prevoz robe iz carinskog podrucja Cme Gore;

b) svako lice koje moze da dopremi robu ili omoguéi da se roba dopremi nadleznom carinskom organu;

c) zastupnik lica iz ta¢. aili b ovog stava.

Carinski organ moZe, na zahtjev lica iz stava 5 owog ¢lana, izusiti izmjenu ili dopunu podataka u ve¢ podnijetoj sigumosnoj saZetoj
deklaraciji, osim ako je:

a) obawjestio lice koje je podnijelo sigumosnu sazetu deklaraciju da namjerava da izuSi pregled robe;

b) utwdio da su podaci navedeni u sigumosnoj sazetoj deklaraciji netacni;

c) dozwolio premjeStanje robe.

Clan 183
Roba koja napusta carinsko podrucje pod carinskim je nadzorom i moze se pregledati u skladu s propisima.
Roba napusta carinsko podruje pravcima, na nacin i u roku koji odredi carinamica.

DIO VI

POVLASCENI POSTUPCI
GLAVA 1

OSLOBOBEN;jE OD PLACANjA CARINE

Clan 184

Oslobodeni su od placanja carine:

1) roba za koju je medunarodnim ugovorom koji obavezuje Crnu Goru predvideno oslobodenje od placanja carine;

2) roba nekomercijalne prirode koju putnici unose sa sobom iz inostranstva u propisanoj wsti, wijednosti i koliCini;

3) posiljke neznatne vrijednosti;

4) predmeti koje su domadi i strani drzavjani stalno nastanjeni u Cmoj Gori naslijedili u inostranstwi;

5) oprema, Skolski materijali i predmeti domacinstva koji sluze za opremanje studentske sobe i pripadaju u€enicima ili studentima koji
dolaze na studije u Cmu Goru i namijenjeni su njihovoj liénoj upotrebi tokom studiranja;

6) predmeti domacinstva i pokloni koje pri preseljenju u Cmu Goru uvoze lica povodom sklapanja braka;

7) roba sadrzana u poSilikama koje besplatno Salju fiziCka lica iz inostranstva fizickim licima u Cmoj Gori, pod uslovom da te poSiljke
nijesu komercijalne prirode i da odgovaraju propisanoj wrsti, koli€ini i wrijednosti;

8) proizvodna sredstva i druga oprema koju radi obavjanja djelatnosti u Cmu Goru uvoze lica koja su u drzavi u kojoj su prethodno boramila
obavjala tu djelatnost najmanje 12 mjeseci;

9) poljoprivredni proizvodi, plodovi ratarstva, stoCarstva, Sumarstva, uzgoja ribe i pcelarstva dobijeni na imanjima koje poljoprivredni
proizvodaci iz Cme Gore posjeduju u pograniénom pojasu susjedne drzawe i priplod i drugi proizvodi koje dobiju od stoke koju imaju na tim
posjedima zbog poljskih radova, ispaSe ili zimovanja;

10) sjeme, \jeStaCka dubriva i proizvodi za obradivanje zemlje i usjeva namijenjeni upotrebi na imanjima u pograni¢énom pojasu Crme Gore
koja posjeduju poljoprivredni proizvodaci iz susjedne drzawe;

11) predmeti domacinstva koje pri preseljenju u Cmu Goru uwoze fiziCka lica koja su prethodno u drugoj drzavi boravila neprekidno
najmanje 12 mjeseci, pod uslovom da su u Masnistw tih lica i da su koriS¢eni prije preseljenja najmanje Sest mjeseci, a uwz tih predmeta
se moze obauviti u roku od 12 mjeseci od dana preseljenja, koji se zbog posebnih okolnosti moze produziti;

12) obrazowni, naucni i kultumi materijal, kao i nauéni instrumenti i aparature;

13) roba koja direktno sluzi za obavjanje muzejske, arhivske, restauratorske, knjizewne, likowne, muzicko-scenske i filmske djelatnosti, a
na osnow misljenja nadleznog ministarstva;

14) terapeutske supstance ljudskog porijekla i reagensi za utwdivanje krnih grupa i wrsta tkiva;

15) instrumenti i aparati za medicinska istraZivanja, dijagnostiku ili lijecenje;

16) referentne supstance za kontrolu kvaliteta medicinskih proizvoda;

17) farmaceutski proizvodi koji se koriste na medunarodnim sportskim dogadajima;

18) roba koja zadowoljava osnowne ljudske potrebe, kao $to su: hrana, ljekov, odje¢a, obuca, posteljina, higijenske potrepstine i sli¢no,
koju radi besplatne podjele ugrozenim licima i zrtvama prirodnih i drugih katastrofa uvoze registrovane humanitame i dobrotvome organizacije
i ustanowe, kao i oprema koja se besplatno Salje iz inostranstva tim organizacijama i ustanovama u swhu zadowoljavanja njihovih operativnih
potreba i ostvarivanja njihovih humanitamih ciljeva. Oslobodenje od placanja carine ne odnosi se na alkohol i alkoholna pi¢a, duvanske
proizvode i motoma vozila, osim vozila prve pomoci;

19) predmeti koji su posebno izradeni i prilagodeni za li€nu upotrebu, obrazovanje, kultumu, socijalnu, profesionalnu i drugu rehabilitaciju
lica sa invaliditetom, kada ih uvoze lica sa invaliditetom neposredno za swje li¢ne potrebe, odnosno ustanowe ili organizacije registrovane za
pruzanje pomoci i rehabilitaciju tih lica;

20) odlikovanja i priznanja dobijena u okviru medunarodnih dogadaja i pokloni primljeni u okviru medunarodnih odnosa;

21) predmeti koji se uvoze u swhu promocije trgovine - uzorci robe zanemarljive wrijednosti, Stampani i reklamni materijal i proizvodi koji se
koriste ili konzumiraju na sajmovima ili sli¢nim dogadajima;

22) roba koja se uwozi za potrebe ispitivanja, analize ili testiranja u swhu utwdivanja i proviere njenog sastava, kvaliteta ili tehniCkih
karakteristika, a za potrebe informisanja ili industrijskog ili trgovackog istrazivanja;

23) zigou, robne marke, patenti, modeli, nacrti i prateca dokumentacija, kao i obrasci za priznavanje izuma, patenata, inovacija i slicno,
koji se dostaujaju nadleznim tijelima za zastitu autorskog i prava industrijske swjine;

24) dokumenti namijenjeni informisanju turista;

25) razni dokumenti, isprave, obrasci, Stampani materijali, broSure, zapisi i pismonosne posiljke;

26) pomocni materijali za slaganje i zastitu robe tokom transporta;

27) stelja, stoCna i druga hrana bilo koje wste za potrebe transporta Zivotinja;

28) gorivo i mazivo sadrzano u rezernvoarima drumskih motomih vozila i specijalnim kontejnerima;

29) materijali za izgradnju, odrzavanje ili ukraSavanje spomenika ili groblja Zrtava rata;

30) kowezi s umrim osobama, ume s pepelom umrlih osoba, cvijece, vijenci i drugi uobicajeni ukrasni pogrebni predmeti;

31) oprema za preventiwi i gaSenje pozara;

32) roba koja se koristi za obnow, odrzavanje i restauraciju zasti¢enih spomenika kulture, a na osnow misljenja nadleznog organa;

33) Ziwotinje za laboratoriju i bioloSke ili hemijske supstance za istrazivanje;

34) roba koja je u obliku donacije data ustanovama iz oblasti kulture i drugim neprofitnim prawnim licima u kulturi, samostalnim
umjetnicima ili umjetnicima za obavjanje njihove djelatnosti, a na osnow misljenja nadleznog ministarstva;



35) roba koju kao sopstvena djela iz inostranstva unesu naucnici, knjizewnici i umjetnici;

36) roba koja se unosi kao ulog stranog ulagaca u skladu sa posebnim zakonom;

37) oprema koju uvoze drzawni organi za obaujanje svoje djelatnosti, koja se ne proizvodi u Cmoj Gori;

38) roba koja se prodaje u slobodnim carinskim prodawnicama;

39) automoili koje u swhu li€ne upotrebe uvoze lica sa invaliditetom koja imaju 100% dugoro€nog fizickog, odnosno senzomog oStecenja
ili s najmanje 80% dugoro&nog ostecenja funkcije organa za kretanje.

Roba, odnosno predmeti iz stava 1 owg Clana stavjeni u slobodan promet uz oslobodenje od pla¢anja carine, pod carinskim su
nadzorom, pa se, osim ako iz swhe i na€ina upotrebe robe, odnosno predmeta proizlazi neophodnost njihovog davanja drugome na upotrebu,
ne smiju prodavati ili otudivati po drugoj osnowi, davati drugome na upotrebu, zalog, najam, koristiti u druge swhe ili predati kao osiguranje za
druge obaweze, bez prethodnog obavieStavanja nadlezne carinamice i placanja carine, i to:

a) za robu, odnosno predmete iz stava 1 ta¢. 6, 8 i 11 owg ¢lana, do isteka roka od 12 mjeseci od dana kada su pusteni u slobodan
promet,

b) za drugu robu, odnosno predmete iz stava 1 owog €lana, osim za predmete iz taCke 4 istog stava, do isteka roka od tri godine od dana
stavjanja u slobodan promet, osim ako medunarodnim sporazumom ili drugim propisima nije utwden poseban rok.

Svako postupanje sa robom, odnosno predmetima na nacin iz stava 2 owog €lana povaci za sobom placanje carine po stopi koja se
primjenjuje na dan tog postupanja, na osnow wste robe i carinske wijednosti koju je na taj dan utwdila ili prihvatila carinamica.

Uslowe i postupak za ostvarivanje prava na oslobodenje od placanja carine, kao i ograniCenja u pogledu raspolaganja robom, odnosno
predmetima oslobodenim od pla¢anja carine iz st. 1i 2 ovog €lana propisuje Vlada.

GLAVA 2

POVRACAJ ROBE

Clan 185

Domaca roba je bila izvezena iz carinskog podrucja i koja se u roku od tri godine waca u carinsko podrucje i stavja u slobodni promet, na
zahtjev podnosioca deklaracije, bi¢e oslobodena od placanja carine.

Na zahtjev podnosioca deklaracije rok od dvije godine se moze produziti ukoliko za to postoje posebni razlozi.

Ukoliko je, prije nego $to je izvezena iz carinskog podrucja, wacena roba bila stavjena u slobodan promet po snizenoj stopi uvoznih
dazbina ili stopi slobodno od uvoznih dazbina zbog njene posebne upotrebe, izuzeée od plac¢anja dazbina iz stava 1 ovog ¢lana odobrice se
samo ako roba treba ponovo da se uveze u istu swhu.

Ako se roba ne uwozi ponow u istu swhu, carinski iznos koji bi se obraunao za tu robu umanji¢e se za iznos carine placene prilikom
pnog stavjanja u slobodan promet.

Ako je iznos prethodno placene carine veci od iznosa carine koju bi trebalo platiti pri ponovnom uvozu, powracaj carine se nece odobriti.

Oslobodenje od uvozne carine prema staw 1 ovog ¢lana nece se odobriti u slu€aju:

1) kad je roba izvezena iz carinskog podrucja u okviru postupka pasivnog oplemenjivanja, osim ako je roba ostala u istom stanju u kakvom
je izvezena;

2) ako je roba podlijegala mjerama koje su uslovile njen izvoz u drugu zemlju, osim ako Vlada ne propiSe okolnosti i blize uslove pod
kojima je oslobodenje moguce.

Clan 186

Oslobodenje od placanja carine prema ¢lanu 185 ovog zakona odobriée se samo za robu koja se ponovo uvozi u istom stanju u kojem je
izvezena.

Vlada propisuje okolnosti i blize uslove pod kgjima se moze odstupiti od stava 1 ovog €lana.

Clan 187
Odredbe ¢l. 185 i 186 owog zakona na odgovaraju¢i nacin ¢e se primijeniti na dobijene proizvode prethodno izvezene ili naknadno ponovo
izvezene, nakon postupka aktivnog oplemenjivanja.
Iznos carine odrediCe se na osnow propisa za postupak aktivnog oplemenjivanja, pri ¢emu ¢e se dan ponownog izvoza smatrati danom
stavjanja robe u slobodan promet.

GLAVA 3

PROIZVODI MORSKOG RIBOLOVA | DRUGI PROIZVODI IZVADENI IZ MORA

Clan 188
Ne iskljucujuci odredbe €lana 24 stav 2 ta€. 6) i 7) ovog zakona, oslobodice se placanja uvoznih carina sljedeci proizvodi kada se stavjaju
u slobodan promet:
1) prozvodi morskog ribolova i drugi proizvodi izvadeni iz mora izvan teritorijalnih voda Cme Gore, plovilima koja su registrovana ili upisana
u registar u Cmoj Gori koja plove pod zastavom Cme Gore;
2) proizvodi dobijeni od proizvoda iz take 1) ovog €lana, na brodovima-fabrikama, koji ispunjavaju uslowe iz te tacke.

DIO VII

CARINSKI DUG | OBRACUN CARI
GLAVA 1

OBEZBJEDENjE ZA NAMIRENJE CARINSKOG DUGA KOJI JE NASTAO ILI B MOGAO NASTATI

Clan 189
Ako carinamica, u skladu s carinskim propisima, zahtijeva obezbjedenje za namirenje carinskog duga, obezbjedenje daje carinski duznik
ili lice koje moze postati carinski duznik.
Za jedan carinski dug carinamica moze traziti davanje samo jednog obezbjedenja.
Carinamica moze odobriti da drugo lice da obavezno obezbjedenje umjesto lica Cija je to obaweza.
Od drzawnih organa se ne moze zahtijevati davanje obezbjedenja za namirenje carinskog duga.
Za carinski dug koji je manji od 500 Eura carinamica nece zahtijevati obezbjedenje.
Obezbjedenje koje se daje za odredenu deklaraciju odnosi se na iznos uwozne ili izvozne carine koja odgovara carinskom dugu u vezi sa
cjelokupnom robom koja je obuhvacena ili se pusta na osnow te deklaracije, bez obzira na tatnost podataka iz deklaracije.
Ako obezbjedenje nije wa¢eno, moze se koristiti, u granicama osiguranog iznosa, za pokri¢e carine i drugih dazbina koji su nastali nakon
naknadne kontrole robe.
Clan 189a



Odredbe ¢lana 189 st. 1i 2 ¢l. 190 do 200 ovog zakona primjenjuju se na obezbjedenje za namirenje carinskog duga koji je nastao ili bi
mogao nastati, ako ovim zakonom nije drugacije utwdeno.
Ako carinski organ zahtijeva obezbjedenje za namirenje carinskog duga koji je nastao ili bi mogao nastati, to obezbjedenje mora da
obuhvati iznos uvoznog ili izvoznog carinskog duga i druge dospjele dazbine u vezi sa uvozom ili izvozom robe.
Obezbjedenje iz stava 2 ovog ¢lana, daje se i za stavjanje robe u tranzitni postupak.
Clan 190
- brisan -

Clan 191

Na zahtjev lica koje je carinski duznik ili koje moze postati carinski duznik, u skladu sa ¢lanom 197 st. 1, 2 i 3 owg zakona, carinski
organ moze odobriti da se za dvije ili viSe radnji, deklaracija ili carinskih postupaka u vezi sa kojima je nastao izvozni ili uvozni carinski dug,
da zajednicko obezbjedenje.

Carinski organ je duzan da kontroliSe koriS¢enje obezbjedenja iz stava 1 ovog ¢lana.

U slucaju iz stava 1 owog €lana, obezbjedenje nije potrebno:

1) ako se roba prewozi fiksnim instalacijama;

2) za robu koja je stavjena u tranzitni postupak koriS¢enjem pojednostavjenog postupka iz ¢lana 102 stav 4 tacka 5 ovog zakona i koja se
prevozi pomorskim ili vazduSnim putem izmedu luka ili aerodroma u Cmoj Gori.

Obezbjedenje carinskog duga iz stava 1 ovog ¢lana nije potrebno za robu stavjenu u postupak privemenog uvoza u slu¢ajevima utwdenim
propisom Vlade.

Clan 192

Ako je davanje obezbjedenja prema carinskim propisima obavezno, carinamica utwduje obezbjedenje u visini koja odgovara:

1) tatnom iznosu carinskog duga ili dugova za koje se obezbjedenje daje, ako se taj iznos u trenutku davanja obezbjedenja moze odrediti
na nesporan nacin ili

2) najviSem iznosu carinskog duga ili dugova koji su nastali ili bi, prema ocjeni carinamice, mogli nastati, ako nije moguce utwditi tatan
iznos.

U slu€aju zajedni¢kog obezbjedenja za viSe carinskih dugova €ija visina tokom perioda za koje je dato obezbjedenje podlijeZze promjenama
i zajedniCkog obezbjedenja iz ¢lana 197 owog zakona, obezbjedenje se utwduje u iznosu koji €ini namirenje odnosnih carinskih dugova u
svakom trenutku sigumim.

Nacin odredivanja iznosa obezbjedenja iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, ukljuCujuci smanjeni iznos iz ¢lana 197 st. 2 i 3 owg zakona utwduje se
propisom Vlade.

Clan 192a

Ako prema carinskim propisima davanje obezbjedenja nije obavezno, carinamica moze da zahtijeva davanje obezbjedenja kada ocijeni da
nije sigumo da ¢e se namirenje carinskog duga ili carinskog duga koji bi mogao nastati blagowemeno izwSiti.

Iznos obezbjedenja iz stava 1 ovog €lana, utwduje se u visini koja ne prelazi iznos obezbjedenja iz €lana 192 ovog zakona.

Clan 193

Obezbjedenje carinskog duga se moze, u skladu sa posebnim propisima, dati:

1) polaganjem gotovine ili preko drugih ekvivalentnih sredstava placanja;

2) preuzimanjem obaveza jemca; ili

3) drugim oblikom jednako wijednog obezbjedenja koje garantuje da ¢e iznos uwozne ili izvozne carine koji odgovara carinskom dugu biti
placen.

Na sredstva obezbjedenja iz stava 1 ovog €lana ne placa se kamata.

Oblici obezbjedenja iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana ureduju se propisom Vlade.

Clan 194
- brisan -
Clan 195

Jemac se mora u pisanoj formi obavezati da ¢e u roku dospjelosti, solidamo sa carinskim duznikom, platiti iznos carinskog duga kaji je
obuhvacen garancijom, ukljuéuju¢i kamate i nastale troSkove u postupku naplate neplac¢enoga carinskog duga.

Jemac mora biti lice sa sjediStem u Crnoj Gori Cije je obezbjedenje po ocjeni carinamice prihvatljivo.

Carinamica moze odbiti jemca ili predlozeni oblik obezbjedenja, ako ocijeni da se time ne obezbjeduje blagowemeno namirenje
carinskoga duga, osim ako je jemac kreditna institucija, finansijska institucija ili osiguravaju¢e drustvo koje ima dozwlu za obaujanje
poslova osiguranja izdatu u Cmoj Gori u skladu sa zakonom.

Blize uslove koje mora da ispunjava jemac iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Vlada.
Clan 196

Lice koje ima obavezu davanja obezbjedenja slobodno je pri izboru oblika obezbjedenja propisanih ¢lanom 193 ovog zakona.

Carinamica moze odbiti prediozeni oblik obezbjedenja, ako bi zbog takvog obezbjedenja doSlo do problema u sprovodenju carinskog
postupka.

Carinamica moze od lica iz stava 1 owog ¢lana zahtijevati da se u odredenom wemenskom periodu zadrzi izabrani oblik obezbjedenja.

Clan 197

Odobrenje iz ¢lana 191 stav 1 ovog zakona moze se izdati samo licu koje ispunjava sljedece uslowe:

1) ima poslowno sjedite na carinskom podrucju Cme Gore,

2) nije teze ili viSe puta krSio carinske i poreske propise, i nije poCinilo kriviéno djelo protiv platnog prometa i privednog poslovanja, i

3) redowno koristi odredeni carinski postupak i upravja privemenim smjeStajnim prostorom ili ispunjava kriterijume iz ¢lana 6¢ stav 1 tacka
4 owog zakona o pojednostavjenim postupcima za oMaSéenog privednog subjekta.

Ako je za carinski dug koji moze nastati, duzan da podnese zajedni¢ko obezbjedenje, oMasc¢eni privredni subjekt moze dobiti odobrenje
za kori§¢enje zajedni¢kog obezbjedenja sa smanjenim iznosom ili odobrenje kojim se izuzima od obaveze polaganja tog obezbjedenja, ako
ispunjava kriterijume iz €lana 6¢ stav 1 ta€. 2 i 3 ovog zakona.

Ako je potrebno podnijeti zajednicko obezbjedenje za carinske dugove koji mogu nastati, oMaSéeni priwvedni subjekt za carinsko
pojednostavjenje moze koristiti zajednicko obezbjedenje sa smanjenim iznosom, ako za to podnese zahtjev.

Zajednicko obezbjedenje sa smanjenim iznosom iz stava 3 ovog ¢lana, jednako je wrijedno kao podnijeto obezbjedenje.

Blizi uslovi za izdavanje odobrenja za upotrebu zajedniCkog obezbjedenja sa smanjenim iznosom ili izuzimanja od obaweze polaganja
obezbjedenja iz stava 2 ovog €lana, utwduju se propisom Viade.

Clan 198

Ako carinamica utwdi da dato obezbjedenje ne garantuje namirenje carinskog duga u potpunosti ili blagowemeno, moze zahtijevati da

carinski duznik da dodatno obezbjedenje ili da prethodno dato obezbjedenje zamijeni novim.
Clan 199

Carinski organ duzan je da wati obezbjedenje bez odlaganja, nakon gasenja carinskog duga ili ako carinski dug ne moze iSe da nastane.

Ako se carinski dug djelimi¢no ugasi, ili moZe da nastane samo u vezi sa dijelom iznosa koji je bio obezbijeden, carinski organ moze
odgovarajuci dio obezbjedenja da wati na zahtjev podnosiocu obezbjedenja, osim ako zbog visine iznosa to smanjenje nije opravdano.



Blizi nacCin i rokovi wa¢anja obezbjedenja iz st. 1i 2 owog €lana, naCin davanja i pracenja obezbjedenja iz ¢l. 188, 189 i 191 owog zakona i

nacin opoziva i ponistenja preuzete obaveze jemca iz ¢lana 195 ovog zakona propisuje Vlada.
Clan 200

U slu€aju unutradnjeg i spoljasSnjeg tranzita, smjeStaja u carinskom skladistu i slobodnim zonama, privemenog uvoza i upotrebe robe u
posebne swhe, aktivnog i pasivnog oplemenjivanja i prerade robe pod carinskim nadzorom, Vlada moze privemeno da zabrani upotrebu:

1) zajedni¢kog obezbjedenja iz ¢lana 197 ovog zakona za robu koja je prepoznata kao podloZzna prevamim namjerama;

2) zajedni¢kog obezbjedenja sa smanjenim iznosom ili izuzimanja od obaveze polaganja obezbjedenja iz ¢lana 197 stav 2 ovog zakona.

lzuzetno od stava 1 owg Clana, upotreba zajednickog obezbjedenja sa smanjenim iznosom ili izuzimanje od obaweze polaganja
obezbjedenja ili upotreba zajednickog obezbjedenja iz Clana 197 owog zakona mogu se odobriti ako podnosilac obezbjedenja moze da
dokaze da:

1) u vezi predmetne robe nije bilo carinskog duga dvije godine prije donoSenja odluke iz stava 1 ovog €lana; ili

2) su duznik ili jemac u propisanom roku u potpunosti izmirili carinski dug nastao dvije godine prije donoSenja odluke iz stava 1 ovog
¢lana.

Za dobijanje odobrenja iz stava 2 owog ¢lana, podnosilac obezbjedenja mora da ispunjava kriterijume iz ¢lana 6¢ stav 1 ta€. 2 i 3 owog
zakona.

Blize uslove pod kojima se moze privemeno zabraniti upotreba obezbjedenja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Viada.

GLAVA 2

NASTANAK CARINSKOG DUGA

Clan 201

Uwozni carinski dug nastaje:

1) stavjanjem robe u slobodni promet ili

2) stavjanjem robe u postupak privvemenog uvoza s djelimic¢nim oslobodenjem od pla¢anja carine.

Carinski dug nastaje u trenutku prihvatanja carinske deklaracije.

Carinski duznik je podnosilac deklaracije. U slucaju indirektnog zastupanja carinski duznik je i lice za iji je raCun carinska deklaracija
podneSena.

Ako su u carinskoj deklaraciji prikazani netaéni podaci na osnow kojih djelimi¢no ili u potpunosti uvozna carina nije obracunata i
naplacena, carinskim duznikom smatra se i lice koje je dalo podatke u podnesenoj carinskoj deklaraciji, a koje je znalo ili je moralo znati da
podaci nisu istiniti.

Clan 202

Uvozni carinski dug nastaje i:

1) nezakonitim unoSenjem robe u carinsko podrucije ili

2) nezakonitim uno$enjem robe iz slobodne zone ili slobodnog skladista u ostali dio carinskog podrucja.

U smislu ovog ¢lana, nezakonitim se smatra svako uno$enje robe koje nije u skladu sa odredbama €l. 47 do 51 i ¢lana 177 stav 1 tacka 2)
ovog zakona.

Carinski dug nastaje u trenutku nezakonitog unoSenja robe u carinsko podrucje.

Ako se ne moze tano odrediti iznos carinskog duga, odredi¢e ga carinamica na osnow tarifne oznake robe koja ima najvisu stopu carine
u odgovaraju¢em tarifnom broju.

Carinski duznici su:

1) lice koje je nezakonito unijelo robu u carinsko podrucje, odnosno iz slobodne zone ili slobodnog skladista u preostali dio carinskog
podrucia;

2) lice koje je ucestvovalo u nezakonitom uno$enju robe, a znalo je ili je moralo znati da je takvo unoSenje nezakonito;

3) lice koje je steklo swojinu ili posjeduje odnosnu robu iako je u trenutku sticanja ili prijema robe znalo ili je moralo znati da je roba
nezakonito unijeta u carinsko podrucje, odnosno iz slobodne zone ili slobodnog skladiSta nezakonito unijeta u preostali dio tog podrucja.

Clan 203

Uwozni carinski dug nastaje nezakonitim uzimanjem robe ispod carinskog nadzora.

Carinski dug iz stava 1 ovog ¢lana nastaje u trenutku uzimanja robe ispod carinskog nadzora.

Ako se iznos carinskog duga ne moze tacno odrediti, carinamica ¢e ga odrediti na osnow tarine oznake robe koja ima najvisu stopu
carine u odgovarajuéem tarifnom broju.

Carinski duznici, za carinski dug iz stava 1 ovog ¢lana, su:

1) lice koje je uzelo robu ispod carinskog nadzora;

2) lice koje je ucestvovalo kod uzimanja robe iako je znalo ili je moralo znati da se radi 0 uzimanju robe ispod carinskog nadzora;

3) lice koje je steklo ili posjeduje takwi robu iako je u trenutku sticanja, odnosno prijema znalo ili je moralo znati da se radi o robi uzetoj
ispod carinskog nadzora;

4) lice koje se mora pridrzavati obaveza koje proizlaze iz privvemenog smjeStaja robe ili carinskoga postupka u kgji je roba bila stavjena.

Clan 204

Uwozni carinski dug moze nastati:

1) neispunjavanjem obaveza koje proizlaze iz statusa privvemenog smjeStaja ili drugog carinskog postupka u koji je roba bila stavjenaili

2) neispunjavanjem nekih od uslova za stavjanje robe u odgovarajuci carinski postupak ili za odobravanje povoljnije carine pod uslovom
upotrebe robe u odredene swhe, osim ako se utwdi da navedeni propusti nijesu bitno uticali na pravilno sprovodenje privemenog smjestaja ili
odredenog carinskog postupka.

Carinski dug nastaje u trenutku kad prestane ispunjenje obaveze zbog Cijeg neispunjenja nastaje carinski dug ili u trenutku kad je roba
bila stavjena u odredeni carinski postupak, ako se naknadno utwdi da nije bio ispunjen jedan od propisanih uslova za njeno stavjanje u taj
postupak ili za primjenu powoljnijeg tarifnog tretmana pod uslovom upotrebe u odredene swhe.

Carinski duznik je lice koje moraili je moralo ispuniti propisane obaveze koje proizlaze iz privemenog smjesStaja robe ili njenog stavjanja u
odgovarajuci carinski postupak.

Clan 205

Uwozni carinski dug nastaje upotrebom robe u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu pod uslovima ili na nacin koji nijesu u skladu sa
propisima.

Roba koja u slobodnoj zoni ili slobodnom skladiStu nestane, a njen nestanak nije moguce carinamici objasniti na prihvatljiv nacin,
smatrace se kao da je bila upotrijebljena pod uslovima i na nacin koji nijesu u skladu sa propisima.

Carinski dug iz stava 1 owog €lana nastaje u trenutku kad se roba potroSi ili prnvi put upotrijebi pod uslovima ili na nacin kaji nije u skladu sa
propisima.

U slu€aju iz stava 1 owog Clana, carinski duznik je i lice koje je potroSilo ili upotrijebilo robu i lice koje je u troSenju ili upotrebi robe
ucestwovalo iako je znalo ili je moralo znati da se roba moze trositi ili koristiti samo u skladu sa propisima.

Ako carinski dug nastane u vezi s robom koja je nestala u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu, a nije moguée utuditi carinskog duznika
u skladu sa stavom 4 owog €lana, za placanje carinskog duga obavezno je lice koje je prema saznanju carinamice poslednje bilo u posjedu
robe.

Clan 206



Izuzetno od odredaba ¢lana 202 i ¢lana 204 stav 1 tacka 1) ovog zakona, carinski dug za odredenu robu ne¢e nastati, ako lice dokaze da
obaweze koje proizlaze iz:
1) odredaba €l. 47 do 51 owog zakona i ¢lana 177 stav 1 tacka 2) ovog zakona, ili
2) privemenog smijestaja te robe, ili
3) primjene carinskog postupka u kaji je roba bila stavjena nijesu mogle biti ispunjene zbog potpunog unistenja ili nepowatnog gubitka
robe kao posljedice same prirode robe, nepredvidivih okolnosti, nastupanja viSe sile ili uz odobrenje carinamice.
Smatra se da je roba u smislu stava 1 ovog ¢lana nepowratno izgubljena ako je neupotrebljiva za bilo koje lice.
Smatra se da carinski dug nije nastao za robu koja je, pod uslovom upotrebe u odredene swhe, stavjena u slobodni promet uz povoljniju
carinu, ako je ta roba uz odobrenje carinamice izvezena ili ponowno izvezena.
Clan 207
Ako, u skladu sa odredbama ¢lana 206 stav 1 ovog zakona, nije nastao carinski dug za robu koja je pod uslovom upotrebe u odredene
swhe stavjena u slobodni promet uz powoljniju carinu, otpaci i ostaci koji nastanu pri uniStenju takve robe smatraju se stranom robom.
Clan 208
Ako je, u skladu sa odredbama ¢l. 203 ili 204 owog zakona, carinski dug nastao u vezi sa robom koja je radi njene upotrebe u odredene
swrhe bila stavjena u slobodni promet uz snizenu carinu, iznos placen kod stavjanja robe u slobodni promet odbija se od iznosa nastalog
carinskog duga.
Odredba stava 1 owog ¢lana na odgovarajuci nacin se primjenjuje i u slu€aju kad carinski dug nastane u vezi s ostacima ili otpacima koji
preostanu nakon unistenja takve robe.
Clan 209
- brisan -

Clan 210
- brisan -

Clan 211
- brisan -

Clan 212

Carinski dug, u smislu odredaba €l. 201 do 205 owog zakona, nastaje i za robu koja podlijeze mjerama zabrane ili ograniCenja pri uvozu ili
izvozu bilo koje wste.

lzuzetno, carinski dug ne nastaje ako se u carinsko podrucje uvezu falsifikovani novac i, suprotno posebnim propisima, opojne droge ili
narkotiCna sredstva koji ne ulaze u ekonomske tokowe, odnosno koji, s obzirom na primjenu u medicinske ili naucne swhe, podlijezu
strogom nadzoru ovaséenih tijela.

Radi primjene kaznenih odredaba za postupanje suprotno carinskim propisima, smatrace se da je carinski dug nastao u sluc¢ajevima kad
kaznene odredbe predvidaju da je carina osnov za izricanje kazne ili da je postojanje carinskog duga osnov za pokretanje kaznenog
postupka.

Clan 213

Oslobodenje od placanja uvozne carine utwdena carinskim propisom (€l. 184 do 187) primjenjuju se i u slu¢ajevima nastanka carinskog
duga iz €l. 202 do 205 owog zakona, ako carinski duznik nije postupao namjemo ili sa grubim nemarom i ako dokaze da su ostali uslovi za
ostvarivanje povastice ispunjeni.

Clan 214

Ako je ViSe lica odgovormno za placanje carinskog duga odgovaraju solidarmo.

Clan 215

Ako ovim zakonom nije druga€ije odredeno, iznos uvozne carine koju za odredenu robu treba obraunati utwduje se prema propisima za
odredivanje Misine carine, koji su za tu robu vazili na dan nastanka carinskog duga.

Ako nije moguce tacno odrediti trenutak u kome je carinski dug nastao, za utwdivanje osnovice za obraCun carinskog duga vazeci je onaj
trenutak kad oMaSéena carinamica utwdi da se roba nalazi u postupku koji uslovjava nastanak carinskog duga.

Ako carinamica, na osnow informacija sa kojim raspolaze, utwdi da je carinski dug nastao prije nastupanja trenutka iz stava 2 ovog €lana,
iznos pripadajué¢e uvozne carine utwduje se prema osnovci koja je za tu robu vazila u najranijem trenutku u kome je na osnow raspolozivih
informacija moguce utwrditi postojanje carinskog duga.

Clan 216

Carinski dug nastaje u mjestu u kome su nastupile okolnosti koje uslovjavaju njegov nastanak.

Ako se ne moze utwditi mjesto u smislu stava 1 ovog ¢lana, smatrace se kao da je carinski dug nastao u mjestu u kojem je prema nalazu
carinamice roba bila u polozaju koji uslovjava nastanak carinskog duga.

U slu€ajevima kad carinski postupak za odredenu robu nije sproveden, smatra se da je carinski dug nastao u mjestu:

1) u kome je roba bila stavijena u odredeni carinski postupak ili

2) u kome je u okviru carinskog postupka roba unijeta u carinsko podrucje.

Ako carinamica, na osnow raspolozivih informacija, zakljuci da je carinski dug ve¢ bio nastao dok se roba nalazila u nekom drugom
mjestu, smatra se da je carinski dug nastao u mjestu u kome se roba nalazila u najranijem trenutku u kome se moze dokazati postojanje
carinskog duga.

Clan 217

Ako je, prema uslovima iz ugowora koji je Cra Gora sklopila sa drugom zemljom, za odredenu robu predvideno odobravanje povascene
carine u onim slu¢ajevima kad je ta roba dobijena u postupku aktivnog oplemenjivanja, nastaje carinski dug za sw stranu robu koja je u
postupku oplemenjivanja upotrijebljena i utroSena za dobijeni proizvod ovjeravanjem isprave kojom dobijeni proizvod stice pravo na poMas¢enu
carinu u drugoj zemlji.

Carinski dug iz stava 1 ovog ¢lana nastaje momentom prihvatanja izvozne carinske deklaracije za tu robu.

Carinski duznik je podnosilac deklaracije, a u slu€aju indirektnog zastupanja, carinskim duznikom se smatra lice za &iji je raun izvozna
carinska deklaracija podnijeta.

Carinski iznos koji odgovara tom carinskom dugu odreduje se na isti na€in kao da se radi o carinskom dugu koji bi nastao da je podnijeta
carinska deklaracija za stavjanje takve robe, porijeklom iz treCe zemlje, u slobodan promet nakon okoncanja postupka unutrasnje
proizvodnje.

GLAVA 3
NAPLATA CARINSKOG DUGA

1. Knjizenje



Clan 218
Svaki iznos uwozne carine proizasle iz carinskog duga (u daljem tekstu: iznos carine), carinamica mora odmah, ¢im dobije potrebne
podatke, obracunati i proknjiziti.
Odredba stava 1 owog ¢lana ne¢e se primijeniti:
1) ako je privemeno uvedena antidampinska mijera ili kompenzaciona naknada;
2) kad je zakonom odredeni iznos uvozne carine veéi od iznosa utwdenog na osnow obavezujuce informacije.
Carinamica moze otpisati dug u slucajevima iz ¢lana 222 stava 3 ovog zakona, ako nije mogla obawijestiti duznika o iznosu duga do isteka
propisanih rokova.
Ministarstvo finansija blize propisuje nacin i postupak knjizenja.
Clan 219
Ako je carinski dug nastao prihvatanjem carinske deklaracije za neki drugi carinski postupak koji se ne odnosi na privemeni uvoz uz
djelimi¢no oslobodenje od placanja dazbine ili neke druge isprave sa istim prawim dejstvom, iznos takvog carinskog duga se unosi u
racunovodstvenu evidenciju ¢im se zawsi obraCun iznosa carinskog duga.
lzuzetno od stava 1 owg Clana, kada carinski dug nastane prihvatanjem komercijalne ili sluzbene isprave ili unoSenjem robe u
racunovodstvenu evidenciju imaoca odobrenja u smislu pojednostavjenog postupka iz Clana 84 stav 1 ta€. 2) ili 3) owog zakona, ukupan
iznos dazbina koji se odnosi na swi robu pustenu jednom istom licu u wemenskom periodu koji utwduje carinski organ, a kaoji ne prelazi 31
dan, obracunava se odjednom.
Clan 220
Rokovi za knjizenje propisani u ¢lanu 219 owg zakona mogu se produziti najViSe za 14 dana, ako posebni razlozi onemogucavaju
carinamicu da knjizenje sprovede u propisanom roku.
Clan 221
Kada iznos davanja proizaslih iz carinskog duga nije proknjizen u skladu sa odredbama ¢l. 219 i 220 ovog zakona ili je proknjizen u nizem
iznosu od onog koji se potrazuje, iznos davanja ili njegov preostali dio proknjizi¢e se u roku od dva dana od dana kada carinamica to utwdi,
izraGuna stvami dug i utwdi duznika (naknadno knjizenje).
Rokow utwdeni u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana mogu se produziti u skladu sa ¢lanom 220 ovog zakona.
Osim sluCajeva iz ¢lana 218 st. 2, 3 i 5 owog zakona, naknadno knjizenje nece se sprowesti, ako je odluka o tome da se dug ne proknjizi
ili da se proknjizi u iznosu manjem od onog koji se stvamo potrazuje donijeta na osnow akata koji su naknadno ponisteni.
Clan 222
Nakon $to se iznos carinskog duga proknijizi, duznik se na odgovaraju¢i na€in obavieStava o iznosu davanja.
Ako je iznos davanja koji treba platiti naveden u carinskoj deklaraciji, carinamica nece posebno obavjeStavati duznika, ve¢ ¢e se smatrati
da je dug saopSten duzniku ako je carinamica pustila robu deklarantu, osim u slu¢ajevima iz ¢lana 219 stav 2 ovog zakona.
Ako iznos naveden u carinskoj deklaraciji nije isti kao iznos kaji je obracunala carinamica, carinamica ¢e na odgovarajuci nacin obavijestiti
duznika o iznosu davanja.
Obayjestavanje duznika o dugu nece se sprovoditi nakon isteka roka od tri godine od dana kad je dug nastao.
Ako zbog kaznjivog djela duznika carinamica ne moze utwditi iznos duga, duznik moze o dugu biti obavijeSten i nakon isteka roka od tri
godine ako to propisi dozwoljavaju.

2. Rokovi i postupci za placanje carinskog duga

Clan 223

Iznos davanja o kome je duznik obavijeSten u skladu s ¢lanom 222 owog zakona mora se platiti u roku od osam dana od dana prijema
obayiestenja, a u slucaju knjizenja duga odjednom, u roku od 10 dana od dana isteka odobrenog roka.

Produzenje roka ¢e se dozwoliti po sluzbenoj duznosti, ako je duznik sa zakaSnjenjem obavijeSten o dugu i iz tog razloga nije mogao
izwsiti placanje u propisanom roku.

Vlada propisuje blize uslove pod kojima se moze obustaviti naplata duga, ako je podnijet zahtjev za oslobodenje od placanja u skladu sa
¢l. 229 do 231 owog zakona ili ako je roba zaplijenjena s namjerom da se oduzme u skladu s ¢lanom 227 tacka 3) alineja 2 ili tacka 4) ovog
zakona.

Clan 223 a

Carinski organ moze, na zahtjev zainteresovanog lica, za robu koja je prijavjena za neki carinski postupak kojim je predvidena obaveza

pla¢anja carinske dazbine, odobriti odlozeno placanje te dazbine pod uslovima utwdenim ¢l. 223 b i 223 ¢ owog zakona.
Clan223b

Carinski organ prilikom odlucivanja o zahtjew za odloZeno plaéanje iznosa dazbine provierava da li duznik ispunjava sljede¢e uslowe:

- da je pouzdan i finansijski stabilan,

- da uredno ispunjava carinske obaveze,

- da vodi raCunovodstvenu evidenciju koja garantuje nesmetanu kontrolu;

- da nije pocinio carinski i poreski prekrSaj u poslednje tri godine.

Odobrenje za odlozeno placanje dazbina moze se dati pod uslovom da se od strane podnosioca zahtjeva pruzi obezbjedenje u skladu sa
¢lanom 193 owog zakona.

Clan223 ¢

Pla¢anje dazbina se moze odloziti na period do 30 dana. Rok se odreduje na slede¢i nacin:

a) ako je placanje odlozeno u skladu sa ¢lanom 219 stav 1 owog zakona, rok se rauna od prvog narednog dana od dana obrauna
dazbina od strane carinskog organa,

b) ako je placanje odlozeno u skladu sa ¢lanom 219 stav 2 ovog zakona, rok se racuna do:

- dvadeset tre¢eg dana od datuma isteka roka za podnoSenje deklaracije, ako je rok za podnoSenje dodatne deklaracije kalendarska
nedjelja;

- Sesnaestog dana u mjesecu kaji je uslijedio nakon mjeseca u kojem je odobren pojednostavjeni postupak, ako je rok za podnoSenje
deklaracije kalendarski mjesec.

Carinski duznik kome je odobreno odlozeno placanje moze platiti cjelokupan iznos dazbine ili dio iznosa prije isteka roka za koji je
odobreno odlaganje.

Clan 224

Pla¢anje moze biti obavjeno gotovinski, u valuti koja je zvani€no sredstvo placanja ili na drugi nacin, u skladu sa propisima.
Clan 225

Iznos carinskog duga moze, umjesto duznika, platiti treCe lice, pod uslovima i na nacin koji propise Ministarstvo finansija.
Clan 226

Ako iznos carinskog duga nije plaéen u roku:

1) carinamica ¢e preduzeti sve zakonom propisane mogucénosti, ukljucujuci i prinudno izuwSenje;

2) bi¢e obraCunata zatezna kamata na iznos duga u skladu sa zakonom kojim je ureden poreski postupak;
Carinamica moze odustati od zahtjeva za naplatu zatezne kamate iz stava 1 taka 2) ovog ¢lana:



1) ukoliko bi takav zahtjev, zbog situacije u kojoj se nalazi duznik, mogao da izazove ozbiljne ekonomske ili socijalne probleme;

2) ako se dugovani iznos carine plati u roku od pet dana od dana isteka roka kaji je odreden za placanje.

Prinudna naplata carinskog duga wSi se na osnow izwSnog rieSenja carinamice.

RieSenje iz stava 3 owog €lana dostavja se Centralnoj banci Cme Gore, a koje se izu$ava na nacin propisan zakonom kojim je ureden

izwSni postupak.
Vlada moze propisati visinu iznosa carine i kamata za koju se nece wSiti prinudna naplata.
GLAVA 4
GASENjE CARINSKOG DUGA
Clan 227

Carinski dug e se ugasiti:

1) pla¢anjem iznosa carinskog duga;

2) otpisom iznosa carinskog duga;

3) ako je za robu deklarisanu u carinski postupak za koji nastaje obaveza pla¢anja carine:

- carinska deklaracija ponistena,

- roba prije pustanja ili zadrzavanja, istowemeno ili naknadno i oduzeta, uniStena po nalogu carinamice, unistena ili ustupljena u korist
drzave prema ¢lanu 182 ovog zakona ili uniStena ili nepowratno izgubljena kao posljedica wste robe ili nepredvidivih okolnosti ili viSe sile;

4) ako je roba za koju je carinski dug nastao prema ¢lanu 202 owog zakona zadrzana zbog nezakonitog unoSenja i istowemeno ili
naknadno oduzeta.

Carinski dug ¢e se otpisati u skladu sa propisima koji se odnose na zastarjelost potraZivanja ili nemoguénosti placanja duga u
slu€ajevima prawno utwdene nesolventnosti duznika.

U sluCaju da je roba zaplijenjena ili oduzeta, smatrate se da carinski dug nije otpisan ukoliko je carinski dug osnov za utudivanje
prekrSajne ili kriviéne odgovormnosti.

Carinski dug koji nastane prema ¢lanu 217 ovog zakona bice otpisan kada se poniste sve radnje i postupci u€injeni radi sticanja prava na
poMaséenu carinu, kako je to propisano u ¢lanu 217 ovog zakona.

Clan 227 a

Pravo na naplatu duga zastarijeva u roku od tri godine, racunajuci od isteka godine u kojoj je dug nastao.

Zastarijevanje se prekida svakom sluzbenom radnjom carinskog organa usmjerenom na utudivanje ili naplatu duga, sa kojom je duznik
upoznat, kao i svakom radnjom preduzetom radi utwdivanja prekrSajne odgovomosti.

Nakon preduzimanja radnji iz stava 2 ovog ¢lana, zastarjelost poCinje ponowo teci.

Pravo na naplatu duga u svakom slu€aju zastarijeva nakon isteka Sest godina, raCunajuci od isteka godine u kojoj je dug nastao.

GLAVA 5

POVRACAJ | OTPIS CARINSKOG DUGA

Clan 228

Powra¢aj uvoznog carinskog duga se wSi do iznosa za koji se dokaze da u trenutku placanja nije trebalo platiti ili ako je uknjizen suprotno
odredbi ¢lana 221 staw 2 ovog zakona.

Uvozni carinski dug ¢e se otpisati, ako se utwdi da je nezakonito uknjizen ili da je uknjizen suprotno odredbi ¢lana 221 stava 2 ovog
zakona.

Powacaj ili otpis se neCe odobriti kad su €injenice koje su dowvele do pla¢anja ili knjizenja iznosa, kaji nije na zakonu zasnovan, rezultat
namjemog postupanja odredenog lica.

Uvozni carinski dug ¢e biti wacen ili otpisan nakon podnoSenja zahtjeva carinamici, u roku od tri godine od dana kad je duznik obavijeSten
0 iznosu duga.

Rok iz stava 4 owg €lana ¢e se produziti, ako lice pruzi dokaze da je bilo sprijeCeno da podnese zahtjev u propisanom roku zbog
nepredvidenih okolnosti ili viSe sile.

Carinamica ¢e watiti ili otpisati carinski dug po sluzbenoj duznosti, ako u roku od tri godine od dana kad je duznik obavijeSten o iznosu
duga, utwdi nepravilnosti iz stava 1 ovog €lana.

Clan 229

Iznos uvoznog carinskog duga Ce se wratiti, ako je carinska deklaracija poniStena, a carina placena.

Powacaj ¢e biti odobren na zahtjev lica u roku kaji je propisan za podnoSenje zahtjeva za poniStenje carinske deklaracije u skladu sa
¢lanom 74 ovog zakona.

Clan 230

Uwozni carinski dug ce biti wacen ili otpisan u iznosu u kome je knjizen za robu koja je stavjena u odgovarajuéi carinski postupak, ako
uvoznik dokaze da je watio robu zbog toga Sto je u trenutku prihvatanja carinske deklaracije imala nedostatke ili nije odgovarala uslovima
utwdenim ugovorom na osnow kojeg je roba uvezena.

Powacaj ili otpis uvoznog carinskog duga odobrice se pod uslovom:

1) da roba nije bila upotrebljavana, osim radnji nuznih da bi se utwdili nedostaci i da roba ne odgovara uslovima iz ugovora;

2) da je roba izvezena iz carinskog podrudja.

Na zahtjev stranke, carinamica ¢e dopustiti da roba bude unistena ili da radi ponownog izvoza bude stavjena u postupak tranzita, postupak
skladitenja, u slobodnu zonu ili slobodno skladiste umjesto da bude izvezena.

Radi stavjanja robe u jedan od navedenih carinskih postupaka ili upotreba, smatrace se da roba ima status strane robe.

Uwozni carinski dug nece se wratiti ili otpisati za robu koja je prije nego Sto je stavjena u slobodni promet bila privvemeno uvezena radi
ispitivanja, osim ako se ne utwdi da takvim ispitivanjem nije bilo moguée ustanoviti Cinjenicu da roba ima nedostatke ili da ne odgovara
uslovima iz ugovora.

Uwozni dug ¢e biti wacen ili otpisan iz razloga navedenih u staw 1 owog €lana, ako stranka podnese zahtjev carinamici u roku od 12
mjeseci od dana kad je o iznosu toga duga obawvijeSten duznik.

Carinamica moze produziti rok iz izuzetno opravdanih i blagowemeno navedenih razloga.

Clan 231

Vlada moze propisati i druge slu€ajeve powrata ili otpisa uvoznog duga, osim navedenih u ¢€l. 228, 229 i 230 ovog zakona, koji se ne mogu
pripisati prevamim namjerama ili gruboj nemamosti carinskog duznika ili drugih u€esnika u odgovaraju¢em carinskom postupku i utwditi blize
uslowe i postupak za ostvarivanje prava na powacaj ili otpis carine.

Powracqj ili otpis carinskog duga iz razloga navedenih u staws 1 owog Clana odobriCe se na zahtjev podnosioca deklaracije podnijetog
carinamici u roku od 12 mjeseci od dana kad je duznik obavijeSten o dugu.

Clan 232
Vlada ¢e odrediti iznos carinskog duga za koji se neCe odobravati otpis ili powacaj duga.
Clan 233



Ako carinamica izwSi powacaj iznosa uwozne carine, ukljuCujuci i iznos kamate, odnosno zatezne kamate, koji je zaraCunat prilikom
placanja tih dazbina, nije duzna da plati i kamatu.

lzuzetno od stava 1 owog €lana, kamata ¢e se platiti kada:

1) odluka kojom je odobren zahtjev za powacaj nije izuSena u roku od tri mjeseca od dana usvajanja;

2) to predvidaju nacionalni propisi.

Iznos te kamate obraCunava se na takav naCin da se dobije iznos kgji je jednak iznosu koji bi se obracunao, u istu swhu, na nacionalnom
monetamom ili finansijskom trzistu.

Clan 234

Ako je carinski dug nezakonito ili greSkom otpisan ili wacen, duznik je obavezan platiti prvobitno utwdeni dug.

U slucaju iz stava 1 owog €lana, duznik je obavezan, ukoliko je placena neka od kamata iz ¢lana 233 ovog zakona, da je wrati.

Na iznos duga iz stava 1 ovog ¢lana obracunace se i naplatiti kamata u skladu sa propisima o zateznoj kamati.

DIO VIII

KAZNENE ODREDBE

- podnaslovi brisani

Clan 235
- brisan -
Clan 236
- brisan -
Clan 237
- brisan -

GLAVA 2
CARINSKI PREKRSAJI

1. - Podnaslov brisan -

Clanovi 238 i 239
- brisani -

2. - Podnaslov brisan -

Clan 240

NowEanom kaznom od 5.000 eura do 40.000 eura kazni¢e se za prekrSaj prawno lice, ako:

1) ne prijavi grani¢noj carinamici, odnosno drugoj nadleznoj carinamici swi robu koja se unosi u carinsko podrucje ili iznosi iz carinskog
podru¢ja (¢lan 47 stavl);

2) ne podnese carinamici manifest za swi robu koja se prevozi kao teret tim brodom ili vazduhoplovom, odmah po dolasku i prije istovara
robe, odnosno prije odlaska ( ¢lan 47 st. 2i 3);

3) ne potwdi da manifest pruza kompletne, istinite i tane podatke o swoj robi koja se prevozi tim brodom ili vazduhoplovom (¢lan 47 stav
4),

4) unese robu iz slobodne zone ili slobodnog skladista u drugi dio carinskog podrucja suprotno ovom zakonu (€lan 177 stav 2).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovomo lice u pravnom licu i fizicko lice nowtanom kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 owog €lana kazni¢e se preduzetnik novtanom kaznom od 5.000 eura do 12.000 eura.

Licaiz st. 1, 2i 3 ovog ¢lana kaznice se i za pokuSaj prekraja iz stava 1 ovog Clana.

Za prekrsagj iz stava 1 tacka 1 owog ¢lana oMasceni carinski sluzbenik fizickom licu izrie kaznu prekr§ajnim nalogom u iznosu od 200
eura, pod uslovom da wijednost robe koja je predmet prekrSaja ne prelazi iznos od 1.000 eura.

Clan 241

NowEanom kaznom od 3.000 eura do 40.000 eura kazni¢e se za prekrSaj prawno lice, ako:

1) ne preveze bez odlaganja robu unijetu u carinsko podrucje, putem i na nacin koji odredi carinamica do naznaCene carinarnice, drugog
mjesta koje odredi ili odobri carinamica i u slobodnu zonu (€lan 47 stav 5);

2) ne obawijesti odmah nadleznu carinamicu da, zbog nepredvidenih okolnosti ili viSe sile, obaveze iz ¢lana 47 stav 5 owog zakona ne moze
sprowesti ili ne obawvijesti odmah najblizu carinamicu o mjestu gdje je roba smjeStena (Clan 48 st. 1i 2);

3) ne obavijesti odmah nadleznu carinamicu da, zbog nepredvidenih okolnosti ili viSe sile, kada su primorani da se zaustaw ili privemeno
zadrze na carinskom podrucju, nije moguce ispuniti obavezu iz ¢lana 47 stav2 i 3 ovog zakona (Clan 49 st. 1);

4) ne podnese carinamici jedinstvenu carinsku ispraw za prijajivanje robe prilikom unosa robe u carinsko podrucje ili u produzenom roku
za podnoSenje prijave (Clan 53);

5) istovari ili pretovari robu iz prevoznog sredstva bez odobrenja carinamice ili na mjestu koje za to nije odredeno ili odobreno (€lan 56 stav
1)

6) ne obawijesti odmah carinamicu o istovaru robe ili dijela robe u slu€aju neposredne opasnosti (€lan 56 stav 2);

7) premjesta robu s mjesta na koje je prvobitno smjestena bez odobrenja carinamice (Clan 57);

8) smjesti robu u priviemenom smjesStaju na mjestima i pod uslovima suprotno onima koje je odobrila carinamica (€lan 61 stav 1);

9) preduzima radnje kojima se mijenja izgled ili tehnicke karakteristike robe koja je u privemenom smijesStaju (Clan 62);

10) ne podnese nadleznoj carinamici odgovarajucu carinsku deklaraciju za sw robu nad kojom treba da se sprovede carinski postupak
(Clan 68 stav 1 ¢lan 69 stav 1);

11) podnese nadleznoj carinamici carinsku deklaraciju sa netatnim podacima ili na bilo koji drugi na€in navede carinski organ na pogreSan
zakljuCak, ostvari ili pokuSa da ostvari placanje dazbina u manjem iznosu, preferencijalni tarifni tretman, oslobodenje od placanja uvoznih
dazbina, olakSicu u placanju uwoznih i drugih naknada, plac¢anje smanjenog iznosa, powacaj ili otpis carinskog duga ili bilo koju drugu
olaksicu (Clan 68 i ¢lan 70);

12) podnese carinsku deklaraciju u pisanoj formi koja nije potpisana ili ne sadrzi sve podatke neophodne za primjenu propisa kojima je
regulisan carinski postupak za koji se roba prijavjuje (Clan 70 stav 1 i ¢lan 85 stav 1);

13) ukloni ili unisti carinsko obiljezje sa robe ili prevoznih sredstava bez odobrenja carinamice (¢lan 80 stav 2);

14) ne obawijesti odmah carinamicu o svm Cinjenicama koje nastanu nakon donoSenja odobrenja za carinski postupak sa ekonomskim ili
odlozenim dejstvom, a koje mogu uticati na njegow dalju primjenu ili sadrzaj (Clan 95 stav 2);

15) postupi suprotno ¢lanu 102 stav 1 tacka 1 i stav 2 ovog zakona;

16) ne poStuje obaveze i uslowe koje je preuzeo kao drzalac carinskog skladista, odnosno korisnik carinskog skladista (€I. 108 i 109);



17) priwemeno iznese iz carinskog skladista robu bez odobrenja carinamice (€lan 116 st. 1 2);
18) premijesti robu nad kojom je sproveden postupak carinskog skladiStenja iz jednog carinskog skladista u drugo bez odobrenja
carinamice (€lan 117);
Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovomo lice u pravnom licu i fizicko lice nowtanom kaznom od 500 eura do 4.000 eura.
Za prekrsaj iz stava 1 owog €lana kazni¢e se preduzetnik novtanom kaznom od 3.000 eura do 12.000 eura.
Clan 242
NowCanom kaznom od 3.000 eura do 30.000 eura kazni¢e se za prekrSaj prawno lice, ako:
1) ne podnese odgovarajuéu dopunsku deklaraciju ili je ne podnese u propisanom roku (¢lan 84 stav 4);
2) ne vodi evidenciju o robi koja se nalazi u postupku carinskog skladistenja, na nacin koji odobri carinamica ili ne upiSe tu robu u
evidenciju ¢im se unese u carinsko skladiste (Clan 112 st. 1i 2);
3) wSi ili organizuje aktivno oplemenjavanje robe bez odobrenja carinamice (Clan 121 stav 1);
4) ne izveze ili ponovo ne izveze dobijene proizvode u roku koji odredi carinamica ili propusti rok u kome se mora zahtijevati drugi carinski
dozwljen postupak ili upotreba (¢lan 122 stav 1);
5) wSi ili organizuje preradu robe bez odobrenja za preradu pod carinskim nadzorom (¢lan 135);
6) ponowo ne izveze uvezene proizvode u roku koji odredi carinamica ili propusti rok u kome se mora zahtijevati novo carinski dozwvoljeno
postupanje ili upotreba (Clan 143 stav 1);
7) organizuje pasiwno oplemenjavanje robe bez odobrenja carinamice (€lan 150 stav 1);
8) uwveze proizvode za zamjenu prije priviemenog izvoza robe (prethodni uvoz) bez odobrenja carinamice ili u slu€aju prethodnog uvoza robu
privemeno ne izvezu u propisanom roku (¢lan 157 stav4 i ¢lan 160 stav 1);
9) prodaje robu putnicima koji ne ispunjavaju uslove za kupovinu te robe u slobodnim carinskim prodavnicama (¢lan 181a stav 2);
10) postupi sa robom suprotno ¢lanu 184 stav 3 ovog zakona.
Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se i odgovomno lice u pravnom licu i fiziCko lice nowtanom kaznom od 250 eura do 4.000 eura.
Za prekrsaj iz stava 1 owog €lana kazni¢e se preduzetnik novtanom kaznom od 3.000 eura do 10.000 eura.
Clan 243
- brisan -
Clan 244
- brisan -
Clan 245 -248
- brisani -
Clan 249
- brisan -

Clan 250 -266
- brisani -
Clan 267
- brisan -

Clan 268 - 272
- brisani -
Clan 273
U smislu owog zakona, predmet carinskog prekrSaja je roba sa kojom je uCinjen prekrSaj, prevozna i druga sredstva kojima je roba
prenijeta ili u kojima je bila sakrivena.
Kada je osnov za utudivanje visine kazne wrijednost predmeta prekrSaja, odnosno iznos uskracene carine, wijednost se utwduje na osnow
odredbi ovog zakona.
Pod robom iz stava 1 ovog €lana smatra se samo roba koja je predmet prekrSaja.
Clan 273 a
Prawno lice, odgovomo lice u pravnom licu, preduzetnik ili fizicko lice kod kojeg se zatekne u posjedu roba, odnosno koje kupi, proda,
preda drugom, primi na poklon, prikrije, primi na Guvanje ili na prevoz, ili primi po bilo kom drugom osnow robu za koju zna ili je prema
okolnosti slu¢aja moglo znati da je rije¢ o robi koja je predmet prekr3aja iz €. 240, 241 i 242 ovog zakona, kazni¢e se, kao da je samo
uCinilo prekrSaj, istom kaznom koja je propisana za ucinioca prekrsaja.

3. Zastitne mjere

Clan 274
Za prekrsaj iz ¢lana 240 i ¢lana 241 stav 1 ta€. 2 i 7 owog zakona, uz kaznu, izreCi Ce se i zastitna mjera oduzimanja predmeta.
Za prekrsaj iz ¢lana 241 stav 1 taCka 12 owog zakona, uz kaznu, moze se izre€i i zastitna mjera oduzimanja predmeta.
Predmet carinskog prekrSaja, za koji je propisana zastitna mjera iz stava 1 owog Clana, privemeno ¢e se oduzeti i staviti pod carinski
nadzor do okoncanja prekrSajnog postupka.
Predmet carinskog prekrSaja, za koji nije propisana zastitna mjera oduzimanja predmeta, a koji nije ocarinjen, zadrzace se do okon¢anja
carinskog postupka.
Carinamica moze privemeno oduzetu lako kvarljiwu robu odmah prodati, ako ne postoji mogucénost da se odluka o prekrSaju donese u roku
od 24 Casa.
Clan 275
Prevozna, prenosna ili druga sredstva, kgjima je roba koja je predmet prekrSaja iz ¢lana 240 owog zakona bila prenijeta ili sakrivena,
oduzece se, ako wrijednost te robe prelazi jednu tre€inu wrijednosti prevoznog, prenosnog ili drugog sredstva utwdene po odredbama ovog
zakona.
Prevozna, prenosna ili druga sredstva iz stava 1 owog €lana, u koje je ugraden poseban prostor za skrivanje robe, a kaji je koriSéen za
prevoz robe koja je predmet prekrsaja, oduzece se bez obzira na wijednost robe
Clan 276
Vlasnik robe stavjene pod carinski nadzor, u smislu €l. 275 owog zakona, ima pravo na naknadu Stete na teret budzeta Cme Gore, ako se
u sprovedenom prekrSajnom postupku utwdi da nije postojao carinski prekrsaj.
Clan 277
- brisan -
Clan 278
Licu koje je izwsSilo prekraj za koji je propisana mjera oduzimanja predmeta prekrSaja, carinamica moze, u oprawdanim slucajevima, a na
njegov zahtjev, wratiti predmet prekrSaja, pod uslovom da plati wijednost predmeta prekrsaja, carinu i druge dazbine.



Clan 279
Carinamica koja je vodila prekrSajni postupak u prvom stepenu moze dozwliti da se kazna i wijednost robe plate u ratama sa rokom
otplate kaji nije duzi od 12 mjeseci.
Clan 279a
Prekrsajni postupak po carinskim prekrSajima ne moze se pokrenuti ako proteknu tri godine od dana kada je prekrSaj izwSen.

4. Prekrsajni postupak

Clan 280
- prestao da vazi -

Clan 281
- prestao da vazi -

Clan 282
- prestao da vazi -

Clan 283
- prestao da vazi -

Clan 284
- prestao da vazi -

Clan 285
- prestao da vazi -

Clan 286

- prestao da vazi -
Clan 287
- brisan -
Clan 288

- prestao da vazi -

Clan 289
- prestao da vazi -

Clan 290
- prestao da vazi -

DIO IX

NAKNADA ZA USLUGE CARINSKOG

Clan 291
Carinski organ za pruzene usluge u carinskom postupku ¢e naplatiti naknadu ¢ija visina odgovara izw$enoj usluzi.
Iznos naknade iz stava 1 ovog ¢lana ne moze biti ve¢i od stvamih troSkova carinskog organa za usluge pruzene u carinskom postupku i ne
moze predstavjati posrednu zastitu domacih proizvoda ili posredno oporezivanje uvoza ili izvoza.
Vrstu, visinu i nacin placanja naknade iz stava 1 ovog €lana, propisuje Vlada.

DIO X

PRODAJA ROBE I RASPORED PRI

Clan 292

Robe koje su u skladu sa ovim zakonom oduzete, odnosno robe za koje je po odredbama ovog zakona propisano izlaganje jawoj prodaji,
prodace se.

Carinamice mogu odmah prodati lako kvarljiwi robu i Zivotinje zadrzane u skladu sa ¢lanom 275 ovog zakona.

Clan 293

Carinamica prodaje oduzetu robu izlaganjem jawnoj prodaiji, pri ¢emu postupa u skladu sa propisima.

Vlada moze ustupiti bez naknade oduzetu robu od istorijske, arheoloske, etnografske, kultume, umjetnicke, naucne wrijednosti i robu
namijenjenu za humanitame swhe, drzawim organima, ustanovama kulture koje su odgovome za zastitu kultumih dobara u Cmoj Gori,
humanitamim organizacijama i drugim korisnicima humanitame pomoci.

Ako se radi o robi koja se ne moze prodati, odnosno upotrijebiti zbog zdravstvenih, veterinarskih, fitopatoloskih, sigumosnih ili drugih
razloga propisanih ovm zakonom, ta roba se unistava pod carinskom kontrolom i nadzorom, u skladu sa odgovaraju¢im propisima.

TroSkowe unistenja snosi¢e Masnik ili uvoznik robe u wijeme oduzimanja, a ukoliko su oni nepoznati ili nedostupni, troSkowve uniStenja ¢e
snositi carinamica.

Clan 294
- brisan -

DIO XI

PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE



Clan 295

Vlada je oMasc¢ena za donoSenje svih podzakonskih akata za primjenu i sprovodenje ovog zakona.

Ministarstvo finansija i carinska sluzba su odgovomni i oMa$c¢eni za predlaganje i podnoSenje svih takvih podzakonskih akata Viadi.

Ministarstvo finansija i carinska sluzba su odgovomi za to da su svi podzakonski akti koje podnesu Vladu u skladu sa ovm zakonom,
zahtjevima Svjetske trgovaCke organizacije i Svietske carinske organizacije.

Clan 295a

Do uspostavjanja zajednickog trziSta, Viada moze propisati poseban postupak sa robom i putnicima, mjesto ulaza i izlaza robe preko
granice izmedu drzava €lanica drzawne zajednice Srbija i Cma Gora, a za robu porijeklom iz Republike Srbije oslobodenje od placanja
carine.

Clan 296

Prava iz rjeSenja u vezi s oslobodenjem od placanja carine ili drugih carinskih povastica koje su donijeli nadlezni organi, a nijesu u cjelini
iskoriS¢eni ili su djelimicno iskoriS¢eni do dana poCetka primjene ovog zakona mogu se iskoristiti u rokovima utwdenim u tim aktima.

Ako je, prema propisima koji danom poCetka primjene owog zakona prestaju da vaze, za robu uvezenu uz carinsko oslobodenje za
odredeni period bila predvidena zabrana otudenja, davanja drugome na upotrebu ili upotreba robe u druge swhe, a ne u one zbog kajih je
carinsko oslobodenje odobreno, odgovaraju¢e odredbe tih propisa koje se odnose na period zabrane raspolaganja primjenjuju se i nakon
poCetka primjene owog zakona pa do isteka tim propisima utwdenog roka zabrane otudenja, davanja na upotrebu ili upotrebu robe u druge
svhe.

Clan 297

Carinski postupci koji su zapoCeti prije dana poCetka primjene owog zakona okonCace se po propisima koji su vazili do dana poCetka
primjene ovog zakona.

Clan 298

Swi prekrSajni postupci koji su zapoceti prije poCetka primjene ovog zakona okon€ace se po odredbama ovog zakona, ako je to powljnije
za ucinioca prekrSaja.

Swi prekrSajni postupci koji su zapoCeti prije poCetka primjene ovog zakona za djela koja nijesu kao prekrSaj propisana ovm zakonom
obustavice se.

Clan 299

Za robu koja je bila privemeno uvezena prije poCetka primjene owog zakona i za koju postoji obaveza placanja carine u skladu sa

propisima koji su vazili do dana poCetka primjene ovog zakona, carina ¢e se obracunati i platiti prema tim propisima.
Clan 300

Zeljeznitko carinski magacini, carinska skladita i carinska smijestista otvorena prema propisima koji danom pogetka primjene ovog
zakona prestaju da vaze mogu nastaviti poslovanje kao carinska skladista prema odredbama owvog zakona, pod uslovom da Masnik skladista
u roku od tri mjeseca od dana poCetka primjene owog zakona dobije rjeSenje o osnivanju i poslovanju carinskog skladiSta prema ovom
zakonu i uskladi swoje poslovanje sa odredbama ovog zakona.

Zahtjev za otvaranje carinskog skladista u skladu sa ovm zakonom moze se podnijeti i prije dana poCetka primjene ovog zakona, s tim da
se rjeSenje primjenjuje od dana poCetka primjene ovog zakona.

Ako Masnici prostora iz stava 1 ovog ¢lana ne podnesu zahtjev za otvaranje carinskog skladista u skladu sa ovim zakonom ili carinamica
utwdi da Masnik ne ispunjava uslove propisane oMm zakonom za osnivanje i vodenje poslovanja carinskog skladista, carinamica ¢e donijeti
rieSenje o prestanku rada tog skladista.

Clan 301

Konsignaciona skladiSta, centralna skladiSta i specijalizovana skladiSta strane robe i robe domace proizvodnje, koja su otvorena po
odredbama ranijih propisa, prestaju sa radom danom primjene ovog zakona.

Sa robom zate€enom u prostorima iz stava 1 ovog €lana na dan poCetka primjene ovog zakona postupice se po odredbama ovog zakona.

Clan 302
Propisi za izwSenje ovog zakona donijece se do 1. aprila 2003. godine.
Clan 302a
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Clan 302b
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se do 31. decembra 2017. godine.
Clan 303

Danom poCetka primjene owog zakona prestaju da vaze Uredba o carinskom poslovanju ("Sluzbeni list RCG", br. 33/2000 i 50/2001) i
Uredba o postupku za ostvarivanje prava na oslobodenje od pla¢anja carine za posebne slucajeve oslobodenja ("Sluzbeni list RCG", broj
51/2001).

Uredba o carinskoj tarifi ("Sluzbeni list RCG", br. 38/00 i 53/00) primjenjivace se do donoSenja i poCetka primjene zakona iz ¢lana 20 stav
1 Carinskog zakona.

Clan 304

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Republike Cme Gore", a primjenjivace se od 1. aprila

2003. godine.



